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npog umodoxn DCIN 19V
Do konektora DCIN 19V
Do zditky DCIN 19V
DCIN 19V jakina
UDCIN 19V prikljucak

MNpooappoyéag evaAaoodUEVOU PEUUATOG
(mephapPBavetan)

Sietovy adaptér (dodéva sa)

Sitovy napéjeci adaptér (soucast dodavky)
AC gli¢ adaptori (birlikte verilir)
Prilagodnik za napajanje izmjeni¢cnom
strujom (prilozen) npoc mpida

Do sietovej zasuvky
Do sitové zasuvky
prize

Mpog unodoxn R
Do konektora R

u zidnu uti¢nicu
-

Do zditky R
R jakina UNEIN_usB
U R priklju¢ak @ @ Cﬂ
[ ] ‘ Mpog umodoxn
4 L= SUBWOOFER/
Do konektora
— SUBWOOFER/ Do zdiky
SUBWOOFER/ T
E SUBWOOFER jakina /
~— U SUBWOOFER prikljucak
Mpog umodoxn L
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Do konektora L
Do zditky L
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L jakina
U L priklju¢ak
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Do konektora USB
Do konektoru USB
USB konektoriine

U USB priklju¢ak

MNpog unodoxr cuvéeong USB

(¢
el

aE -

KaAwdio USB (mepihapBavetar) YmoloyloTig
Kébel USB (dodava sa) Pocitac
Kabel USB (soucast dodavky) Pocitac¢

USB kablosu (birlikte verilir) Bilgisayar
USB kabel (prilozen) Rac¢unalo

KaAwd1o pikprig umodoxng oTepeOPWVIKOU

fxou (Sev mephappaveral) [e)
Kabel konektora stereo mini (nedodava sa) [ |uvem uss | L' qpvooren
Stereofonni kabel typu minijack (neni @ O [ @

soucasti dodavky)

Stereo mini jak kablosu (birlikte verilmez) §  Mpoc umodoxn LINE IN

Stereo kabel s mini priklju¢kom (nije prilozen)

®opnTr cuokeur avamapaywyng

Do konektora LINE IN

{ Do zditky LINEIN

AXOU K.ATT. €= p———i——J  LINEIN jakina

Prenosny zvukovy prehravac atd.
Pfenosny piehravac apod.
Tasinabilir ses galar, vb.
Prijenosni audio svirag, itd.

U LINE IN priklju¢ak

Tnhexelplotriplo (miow pépog)
Kartovy dialkovy ovlada¢ (zadny)
Kartovy dalkovy ovladac (zezadu)
1 Kart uzaktan kumandasi (arka)
Daljinski upravljac u obliku kartice (straga)

1

Tnhexelplotripto (miow pépog)

Kartovy dialkovy ovladac (zadny)

Kartovy dalkovy ovladac¢ (zezadu)

Kart uzaktan kumandasi (arka)

Daljinski upravljac u obliku kartice (straga)
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pmatapio AiBiov CR2025 x 1 (mpoalpeTiki)
Litiové batéria typu CR2025 X 1 (volitelné
prislusenstvo)

Lithiova baterie CR2025 x 1 (neni soucésti
dodavky)

lityum pil CR2025 X 1 (istege bagl)

litijeva baterija CR2025 x 1 (opcija)

MPOEIAOMOIHZH

Ta va neplopioete Tov kivévvo
nupkaytdg f nhektponAntiag, pnv
exO¢teTe TN ovokev o€ Ppoxn 1
vypacia.

Tl va tepropioete Tov kivduvo
TUPKAYLAG, UV KAADTITETE TO dvotypa
££0EPLOUOD TNG GLOKEVIG Ue
epnuepideg, Tpanelopdvtina,
kovpTives, kKA. Mnyv tomoBeteite otn
OVOKELT) aKAAVTITEG E0TIEG PAOYAG
OTIWG aVALLHEVA KEPLAL.

Tl va epropioete Tov kivduvo
mopkaytag i nAektpomAngiag, un
Bpéxete T ovoKeLT Kat PNy
TomoBeTeite MAVW TNG AVTIKEiUEVA IOV
£xouv vypd, Omwg Pala.

Mnyv tomoBeteite T cvokevr} oe
TEPLOPLOHEVOVG XDPOVG, OTIWG
BipAoB1KeG ) evToLLopéva EppapLaL
H mvaxida ovopatog Bpioketat 6to
eEWTEPIKO, KATW PEPOG AVTHG TNG
povadag.

H povdada dev mpémet va amoovvéetal
and v tpogodoaia 6co eivat
ovvdedepévn oty mpila, akopa kot av
1 idta 1 povdda €xet amevepyomnotnOei.
Eneidn to fuopa tpogodoaciog
XPNOIHOTIOLEITAL YLa TNV amoovvSeon
™G povadag and v tpogodoaia,
ovvdéote T povada oe pua mpila pe
€0KOAN TtpOTPao.

Av mapatnprjoete ToxXOV avopaiia
OXETIKA e TN povAada, amoovvdéaTe
apéowg to Poopa popodoaiag amd
v mpida.

Mnyv ekbétete TIg pnatapieg 1
OULOKELY OTaV TEPLEXEL UTaTaApieS, O
vynAég Beppokpacieg mov
Snptovpyovvtat Aoyw ékBeong otov
L0, 08 QWTIA KATL.

Mpocoxn

Kivdvvog ¢ékpnéng av n unatapia Sev
eivat tonoBeTnpévn owoTd.
AvTikataoTtioTe povo pe idio iy
avtioTotyo TVTO.

InMeiwon yla Toug meAATEG: ot
TAPAKATW TTANPOPOPIEG
a@popouV Hovo EOTTAIGHO MOV
MwAEiTal GE XWPEG OOV
1oxvouv ot o8nyieg tng E.E.
O KATAOKEVAOTIG TOV TPOIOVTOG
avtov eivau ) Sony Corporation 1-7-1
Konan Minato-ku Tokvo, 108-0075
Ianwvia. E§ovotodotnuévog
AvTmpoowmog 000V agopd oTnv
n\extpopayvntikn coppatotnta
(EMC) kat 0Ny ac@dAeia twv
npoidvTwy eivat n Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327
Xrovtykdpdn, Teppavia. Tia Bépata
Texvikng vootnpiEng i eyyvnong
napakalovpe avatpefte oTIg
SievBivoeig ov SidovTal ota
EexwploTd £yypapa TEXVIKNG
vrootpiEng N eyyvnong.
H 1006 ¢ ofjpavong CE meplopiletat
UOVO OF EKEIVEG TIG XWPEG OTIOV
emBdAetal Sta vopov, Kupiwg oTig
X@peg Tov Evpwmaikov Oikovopukov
Xdpov (EOX).
Anokopuidn
MaAaiov
HAgktpikoL &
HAektpovikou
E§omhiopov
_ (|0Xl'J£I atnv
Evpwnaikn ‘Evwon
Kat AAAeg Eupwmaikég Xwpeg
pE EeXwPIOTA GuoTHHATA
GUAMNOYIG)
To oOpPoro avtd emdvw 0To TPOIOV 1
0TI CLOKEVATIA TOV ONUAiVEL OTL TO
npoiov Sev mpémet va metortel pali pe
Ta OIKLAKA amoppippata aAAd Tpémet
va napadoBdei o éva katdAAnho
onueio ouAloyng NAekTPOAOYLKOD Kat
NAeKTPOVIKOD LAIKOD TIPOG
avakbkAwon. Me 1o va Pefatwbeite Tt
TO TPOIOV TIETAXTNKE 0WOTA, Ponbate
oty TpoOANYN mBavwy apvnTiKov
EMMTOOEWY 0TO TTEPPAANOY Kat TNV
vyeia. H avakoklwon twv vhikov Oa
Bondnoet oty egotkovounon euatkwv
nopwv. [a TeplocdTepeg mANpopopieg
OXETIKA [IE TNV AVAKVKAWOT) aLTOV TOL
TPOIOVTOG, Tapakaovpe
EMKOVWVIOTE IE TIG VTINPETIES
kaBaplotnTag Tov drjpov oag 1 To
KATAOTN A OTIOV AyOpACATE TO TIPOTOV.
Efaptipata ywa ta onoia toyvet:
Evepyo ovotnua nxeiwv
EvaAlakTiki
Sayxeipion
PopPNTWV
NAEKTPIKWV GTRAWV
Kal O'UO'O'NPEUTO')V
(loxVel otnv Evpwnaikn Evwon
Kat aANeg Evpwmniaikég xwpeg
pe Eexwplota cvoThpata
GUAMNOYIG)
To avpBolo avTod endvw oTn pnatapio
1 0T ovokevacia Seixvel OTLN
umaTapio Tov TapéXETAL UE AVTO TO
npoidv Sev mpémet va avTipetwnifeTat
OTIWG TAL OLKIAKA ATTOPPIpHATaL.
Ye oplopéveg unatapieg To ovuBolo
auTo pmopel va xpnotponotndei oe
ovvdvaouo pe éva Xnuko ovuBoro. Ta
XNuika odpPola ya Tov v8papyvpo
(Hg) 1} tov poivpdo (Pb) mpootiBevrat
av 1 pmatapio mEPLEXEL TEPLOCOTEPO
amo6 0,0005% vdpapybpov 1 0,004%
poAvpdov.
Me 7o va BePaiwBeite dtL ot
OUYKEKPLHEVEG PTtaTapieg GUANEXTIKAY
owoTd, fonddte oV TPOANYN
TOAVOV APVNTIKOV EMTTOCEWY OTO
neptBAANoV kat TV vyeia.
H avakbdrkAwon twv vAkav Oa fondnoet
otV £0IKOVOUNOT PUOKWV TTOPWV.
2TV MEPIMTWOoN TPOIOVTWY oL Yl
Aoyovg aopaleiag, emddoewy, n
akepatdTiTag dedopévwy amattody ™
uoviun cHVOEOT e P EVOWUATWHEVT
unatapia, avt n pratapia Oa mpémnet
va avtikabiotatat povo and
££0VGLOSOTNUEVO TEXVIKO TPOCWTIKO.
Ta va egao@alioete Ty 6woTh
PETaYEIPLOT) TNG pTatapiag, TapadwoTte
To POLOY 670 TENOG TNG Sidpketag {wng
Tov 070 kataAAnlo onpeio cuAoYNG
NAEKTPIKOV Kat NAEKTPOVIKOD
eEomALGHOD Yio avakdKAwon.
XV mepintwon OAwv Twv AV
umataptoy, tapakalobpe deite To
TUHHA TIOV TIEPLYPAPEL TTWG VA
apatpéoete (e ao@AAeLa TN pratapioa
ané to mpoidv. Iapadwote Tnv
unatapia 6To kKatdAAnlo onpeio
GLANOYHG TWV XPNOIHOTIONUEVWY
UTTATAPLDV YLd AVAKOKAWOT).
Tl epLoaOTEPEG TANPOPOPiEG OXETIKA
UE TNV avakOKAWOT auTob Tov
TPOIOVTOG 1) TNG UIaTapiag,
TAPAKANODIE ETUKOIVWVTOTE LE TOV
appodio gopéa avakuKAwonG 1} To
KATAOTHUA OTIOV ay0pdoate TO TPOidV.
TXETIKA HE TA SIKAIWHATA TIVEVHATIKI G
1Sloktnoiag
® Ta iPod, iPhone, Mac kat iTunes ivat
eumopikd onpata tng Apple Inc.
katatedeipéva otig Hvwpéveg ITohiteieg
Kat 0g AAAeg XDPEG.
® To Windows Vista kot Windows 7 eivat
onpata katateBéva e Microsoft
Corporation otig HITA 1i/kat o€ dA\eg
XOpEG.
‘OAa ta dM\a epmopikd orpata kat Ta
onpata katateBévTa eival epmopikd ofpata
1} ofpata katatedévra Twv avTioTolwy
KATOXWV TOVG. Ze avTo To eyyelpidio, Ta
ovpBora ™ ka ® Sev mpoadiopilovtat.

Mpogulaeig

IXETIKA UE TNV ACPANEIT

® To kaA®310 evaAAaooodpevoy pedpaTog
npénel va avtikaBiotatat povo oe
KATAAANAO KATACTNHA TEXVIKNG
vrootpi&ng.

® Mn xpnotponoteite SlapopeTikd
TPOCAPROYEQ EVAAAACTOUEVOL PEDUATOG.

0—6 MoNkdtnTa Tou Buopatog
<-|>—0’3

IXETIKA HE TNV TOmoBéTnON

® Mnv tonoBeteite To CVOTNHA O€ EMKALVY
6éon.

® Mnv tontoBeteite To ovoTNpHA OF BETELG IOV
£xovv vynAn Beppokpacia kat vokevTal
oe dueon nAtakn aktivoPolia, OTwg kat og
Béaelg mov €ovv oKOVN, LYNAR vypacia
oAV Xapn Ay Oeppokpaaia.

® Oa mpémel va eloTe TPooEKTIKOL OTAV
TomoBeteite T povada 1 Tov Tposapuoyéa
evaAAaooopevov pedpatog oe damedo mov
éxet vootel eldikr enefepyaoia (pe kepl, pe
A1, éxet yvahiotei kKAL), kaBdg pmopei va
AeklaoTel 1) va anoxpwpatioTel.

IXETIKA pe Tov KaBapiopd

KaBapiote T povada, Tov mivaka kat T
KOUHTILA EAEYXOU e £va pakako mavi,
eha@pd Ppeypévo pe anoppuIavTIKO HLag
Spaong. Mn xpnotponoteite omotodimote
TOT0 AelavTikoy KabaptoTikov, GKOVIG
kaBaptotnrag 1} StakvTikov pécov 6mwg
akkoO 1 Peviivn.

Edv éxete omotadnmote anopia n
avTipeTICeTe KATTOLO TPOPANUA CXETIKA {E
TO OVOTNHA 0AG, EMKOLVWVIOTE [E TOV
TANGIEGTEPO AVTITPOOWTIO TG Sony.

Mpoadiopiopog
TUNMATWY

Kouri eAéyxov (BA. oy. [Y)
‘Evéei€n STANDBY (avapovry)

Koupmi 1/0) (evepyomoinon/
avapovn)

I =]

]

Aiokog puOuiong

PvBuon g évtaong fyov 1) Tov
BASS (undoov).?

'Evée1€n BASS (umaco)

Kouumi BASS (pumaco)
Otav natroete to kovpni BASS, n
£vdeltn BASS avafooprvet.

Ymodoxn ) (akouoTIKA)
‘Evéei§n PC/Mac
‘Evéei€n iPod

‘Evéeién LINE IN

‘Ev8&1§n SYNC
(ouyxpovionog)
Awaxkomtng SYNC
(ouyxpovionog)

Kouumi INPUT
AcOnTtpag TnAeXEIPIOHOU
Ymodoxn LINE IN
Ynodoxn ouvdeong USB
Ynodoxég S0pupopikwv
nxeiwv (L/R)

Ynodox SUBWOOFER

Ynodoxn DCIN 19V
Zhvdeon mpooapuoyéa
€VOANAGTOPEVOV PEDHATOG TIOV
TapéxeTal.
TnAexeipiotipio (BA. ox. [E)
Koupmi INPUT

EvaAlayn mpoélevong elgodov.

PC/Mac — iPod? — LINE IN
1 ]

E BleENPe (ol

EIEISIEIS

&l =

(H ka0 €vdeitn avaper)

/%% koupma
Emhoyr| pevov 1 tpayoudiod yia
avamapaywyn oto iPod/iPhone.

Koupmi MENU?
Tapopota Aertovpyia e 0
kovpmi Menu oto iPod/iPhone.

(4] <<« />P1 kKovpma
Kpatfote o matnuévo yla
enavagopd (mpowbnon) 1
TATAOTE KAl AQPHOTE TO Yia
uetdBaon otnv apxr Tov
TpéXovTog (1) EMOUEVOL)
Tpayovdiov oto iPod/iPhone.

» 1l koupmi®
Kpatfiote To marnuévo ya va
anevepyonotfioete to iPod/iPhone
1] TATHOTE Kat a@rjoTe TO yia
avamapaywyn i tavon oto iPod/
iPhone.

[6] Koupumia BASS +/-
PvBuon tov undoov.
+ > -

(H év8eifn BASS avapooprvet)

Koupmi V(0] (evepyomoinon/
avapovn)

Koupmi ENTERY
Extéleon tov emAeypévov pevov
1 eKKivion avanapaywyng oto
iPod/iPhone.

[9] KoupmiaVOL (évtacn rixov)
+/-
PvBuon ¢ évraong fyov
(24 enineda).
+ >

Koupmi MUTING

Ziyaon fjxov ON «— OFFE.
) 'Otav natjoete To kovpmi BASS, n évdeitn
BASS avaBooprivet. To BASS (unaoco)
umopei va puBoTei e T xprjon Tov
Siokov pvBuuong. Av o diokog pvBpuang
Sev xpnopomnownOei ya pepikd
Sevtepolemnta, i évdelEn BASS otapata
va avaPooPrvet kau i pvBpion tng
£vTaong Tov fxov ovvexifetal.
Avatpégte 0TI 08nyieg Xpriong Tov iPod/
iPhone oag yia minpo@opieg oxeTikd pe
™ Aettovpyia TOL KOVUTIOD.
H \ertovpyia tov iPod/iPhone Sev eivat
Suvartr| 6tav givat evepyomotmnpévn n
¢vdei€n LINE IN 1 PC/Mac.

IXETIKA ME TIG PAaPNTEC KOUKKISEG
To kabe éva and ta kovpmd P kat VOL +
£xet ynhaenti kovkida yia evkoAia ot Xprion.

1

INUEWOCEIG
® Avaloya pe o iPod/iPhone, ot Aettovpyieg
evdéxetan va Stagépovov.
® To iPhone nyei avaloya pe v évraon Tov
fxov mov eivat TonoBetnuévn oo iPhone,
akopa kat 6tav avto eival Torobetnpévo
070 KovTi eAéyxov. PuBuiote v évtaon
1Xov kAfjong 6mwg embuypeite oo iPhone.
Eav 7o iPhone givat tonoBetnuévo oto
KoLTi EAéyxOL kat AdPete kANon Katd T
Siapketa TG avamapaywyng, n
avamapaywyr o Stakomei kot Oa propeite
VO AMAVTHOETE O€ WA EL0EPXOUEVT KAOT).
H évtaon (extog ano v évraon fxov
KkAnong tov iPhone) dev eivau Suvatd va
pLOWOTEL e Ta KoLPTLA EAEYYOV £VTAOT|G
Tov iPod/iPhone, 6tav avtd sivat
ToToBeTNEVO GTO KOLTE EAEYYXOL.
® Otav xpnolomnoLeite Ta AKOVOTIKA, T
kovpTd BASS +/- 8ev Aettovpyovv.
® Evdéxetan va akovatei Eagvikd Suvatog
1X06, avdloya pe Tig puBpioelg évraong
nxov o¢ kdBe cLoKeLT).

Mpostopacia
(BA. ox. [¢])

Suvdéote Ta Sopvoptkd nxeia, To
VITOYOVPEP KAl TOV TPOCAPUOYEQ
£VAAAACTOUEVOL PEDHATOG OTO KOVTL
eAéyxou.

INHEWWOELG

® Mnv XpnOIHOTIOLEITE TO VTIOYOVQEP TE
Kkapia dAAn ovokevr.

® Mn ovvdéoete dAAov mpooappoyéa
£VOANAOOOEVOL PEVHATOG OTO KOVTE
e\éyxou.

® To ovotnpa Sev éxel oxedlaoTel yla va
XPTOLHOTIOLEITAL WG POPTTT) GUOKEVT.

® Mnyv tomobeteite To KOLTI EAéyXOL
AKPIPOG TAVW GTO VTIOYOVPEP.

Akpoaon o€
UMTOAOYIOTH HECW
ouvdeonc USB
(BA. ox. I»))

1

TuvS£0TE TOV UTTIONOYIOTH) HE TN
Xprion Touv kaAwdiov USB.

2 MNarjote /O,
H év8ei&n STANDBY
QATEVEPYOTIOLETAL.

3 Matiiote INPUT yia evaAayn
TG mpoéAevong e1008ovu o PC/
Mac.

Avaet n évdeltn PC/Mac.

4 zZexviote TV epappoyn
avamapaywyng HOUGIKIG Tou
XPNOILOTIOIEITE GTOV UTTOAOYIOTH.

5 Zekwviote MV avanapaywyn
HOUGIKIG GTOV UTIOAOYIOTH).

INHEWWOELG
® Mnyv ovvdéete/anoovvdéete To kawdio
USB 6Tav XpnoLHOTOLEITE TV EQAPHOYH.
® Eav dev akovyetat oG and to kouti
eAéyXOU aKOpa Kal OTay avamapdyetat
UOVOIK TNV EQAPHOYT), ETAVEKKIVIOTE
TV EQAPHOYT).
2 Aerrovpyia PC/Mac, étav o
VTTOAOYLOTIG EfvaL ATEVEPYOTIOMUEVOG,
anevepyomoleiTal kat o kovti ehéyxov, To
omoio evepyomoteitat Eava 6tav
£VEPYOTIOLEITAL O VTTONOYIOTHG.
Av ovvdéoete To kahddio USB otov
VTTONOYLOTH HETA TNV eKKivion TG
£QAPUOYIG AVATIAPAYWYNG HOVOIKIG OTOV
VTOAOYIOTH, EVEEXETAL VO PNV
AVamapAyeTal LOVOIKT) amd TO KOUTi
e\éyxov. Ze QuTHV TNV TEPIMTWON KAVTE
EMAVEKKIVNON TNG EQAPUOYTG.

® Katd Tnv avamapaywyr Lovotkng, eav
Eexviioet pia epappoyn 1 exteleitan oTOV
VTOAOYIOTH) EVOEXETAL VO TTPOKAAETEL
petaBaon 1 Sakom Tov oL avaloya pe
v and300rn Tov VTOAOYIOTH.

® Avaloya (e TOV VTOAOYLOTH, KATIOLEG
Aettovpyieg oo kovTi eEAéyxov evdéxeTat
va pnv eivat Stabéoipeg.

Akpoaon tou iPod/
iPhone (BA. ox. [3-1)

Evnuepwote 1o iPod/iPhone cag yia
VaL XPNOLUOTIONOETE TO TIO TPOCPATO
AOYLOIKO €K TWV TPOTEPWV.

1 Em\é€re Tov mpocappoyéa
BaoncgiPod/iPhone mou
Taipialet oto iPod/iPhone cag.

2 TomnoBstioTe TOV MpoGappoyéa
Baong oo KouTti eAéyyou.

3 TomoBetiote To iPod/iPhone
GTO KOUTi EAéyyou.

4 nariote /O,
H ¢v8ei&n STANDBY
amevepyomoleital.

5 Matiote INPUT yia evaAlayn Tng
npoéhevong £106dov o€ iPod/
iPhone.

Avapetn évdeidn iPod.

6 =Zexwviote TRV avamapaywyn
HOUGIKNG.

Ma xprion Tou KouTiou eAéyxou
WG POPTICTH prmarapiag
Zuvdéote T0 KaAdSLo evaAlaoaopuevon
pedpatog otny tpogodoaia. Kot
Tonofetrote To iPod/iPhone oto kovti
ehéyyou. H @opTion tng pmatapiag
apxiCer avtopata. Ot ovvBnkeg
@OpTIOoNG epgavifovtat oTny 006vn Tov
iPod/iPhone. Tta Aemttopépeleg,
avatpégte 0TI 08nyieg Xpriong Tov
iPod/iPhone cag.

Edv n ovokev) iPod/iPhone
ovyxpoviletat pe Tov vToAOyLOTH, 1)
ovokevr ovveyilet va goprtiletat yia
mepimov 4 wpeg (1) HEXPL VL QOPTIOTEL
TANPWG) AKOUA KAt apoD
anevepyomoinOei To kovTi eEAéyyov.

Mava G(PdlpéO'ETE TOoV
npocappoyéa Baong tov iPod/
iPhone (BA. oy. [4-2)

Tia va agaipéoete TOV Mpooappoyéa
Bdong tov iPod/iPhone, tpafnfte Tov
TPOG TA AVW e TO VOXL 00G 1) HE Eva
eminedo avTikeipevo amd tnv vrodoxn
OTO ECWTEPIKO TOV TIPOCAPHOYEQ.

Akpoaon

e§WTEPIKOV
e§omAicpoU
(BA.ox. [@)

Mropeite va 6UVSECETE pia QopnTH
GUOKELT] AVATIAPAYWYNG KATL. 0TO
KouTi eNéyxov. Zuvdéate Tov efwTeplko
egomMopo pe TN xprion kaAwdiov
WKPHG VTTOSOY1G OTEPEOPWVIKOD X0V
(8ev mepthapPaverat).

1 Xuvééore 1o KaOAWSI0 pIKPRG
UTI080X11G OTEPEOPWVIKOU fXOU.

2 natiote /O,
H évdeign STANDBY
anevepyoToLeitat.

3 Matiote INPUT yia evalayn
NG MpoéAevong £10080u oe
LINE IN.

Avdeln évdeitn LINE IN.

4 =exivijote TRV avanapaywyn
HOUOIKIG OTOV GUVSESENEVO
e§wTeEPIKO E§OMAIONO.

TupBoulég

® Mmnopeite va akODOETE HOVOIKT) OF
Siagopetikd povtéla iPod/iPhone amo
auTd oV avagépovtat 6T Miota wg
ovpparta povréha iPod/iPhone (avatpé€te
070 QUANO e Ta ovpatd povréla iPod/
iPhone) av ovvdéoete To LINE IN pe tn
XPnon tov kahwdiov pkprg vrodoxrg
atepeo@wvikov fxov (Sev mephapPavetar).
Mropeite emiong va XproluomonoeTe Ta
KOLpTLA BASS +/-, 1/, VOL +/-, kau
MUTING o710 thAexelptoTipto.

Xprion Tn¢
A&ettoupyiag SYNC

(BA. ox. 3] xau [H)

Otav xpnoponoteite Tn Aettovpyia
SYNC, 1o iPod/iPhone pmopei va
ovyxpoviotei pe To iTunes otov
VTTOAOYLOTH).

1 ZuvSéote Tov umoloyioTh pe T
Xprion Tov kaAwdiov USB.

2 TomoBetiote To iPod/iPhone
GTO KOUTi EAéyXOU HE TOV
npooappoyéa Bacng Tov iPod/
iPhone.

3 >upete Tov Siakémn SYNC ato
on (evepyomoinpévo).
Epgavifeta n évdeign SYNC.

4 =zZexwviote o iTunes.
EeKIVd 0 GUYXPOVIOHOG.

INMEWOEL

® Mnv ovvdéete/amoovvdéeTe To kakwdio
USB 6tav 1o iPod/iPhone cuyxpoviletat
ue to iTunes.

® Akdpa kat OTav To KouTi EAEyXoU ivan

anevepyomoinpévo, Ba pmopeite va

ovyxpovilete T ovokevr} iPod/iPhone pe

TOV VTOAOYLOTH.

Mny agaipeite T ovokevr) iPod/iPhone

KATA TO GUYXPOVIOUO.

Tia TepLoGOTEPEG NEMTOUEPELEG TXETIKA e

TO OVLYXPOVIOUO TG ovokewng iPod/

iPhone pe to iTunes, deite Ta eyxetpidia

Twv ovokevwv iPod/iPhone kot iTunes.

® Mnv kpatate T pratapio pe HeTaAAIKEG
névoeg, kaBwg pmopei va pokAnOei
BpayvkvkAwpa.

® H xprion prataptov Sla@opeTiky and
v CR2025 evdéxetal va pokaAéoet
TUPKAYLA 1) €KpnEN.

® Avdloya (e TOV VTOAOYLOTH, KATIOLEG
Aettovpyieg oo kovTi eEhéyyov evdéxetat
va puny eivat Stabéopec.

AvTipeTwmon
npoBAnpaTwv

Y MePINMTWOT) TTOL TAPOVOLACTEL
KATTOL0 TPOPANHa e TO CVOTNHA TG,
€VTOTIOTE TO 6TN MoTa eAéyyov TG
AVTIHETOTIONG TPOBANUATOV Kat
ekteNéote TN SlopBwTiki evépyeta ov
npoteivetal Edv o mpofAnua
TIAPAEVEL, ETMKOLVWVHOTE UE TOV
avTmpoowo Tng Sony.

‘Exete vnoyn o1t edv avtikatactabovv

oplopéva egaptipata kata T Sapketa
ETLOKEVTG, aUTA eVOEXETAL VAL PNV
EMOTPAPOVV.

Otav mmyaivete To 6OOTNHA Yia
ETOKELT), POVTIOTE VAl TO TNYAiVETE
o\dKAnpo.

To mpoio6v avTod eivat uépog
GUOTHHATOG KAl AToUTEITAL OAOKAN PO
70 60OTNHA YL Tov kKaBopiopud Tov
OTUEIOV TIOV TIPETIEL VAL ETLOKEVACTEL.

H évéei§n STANDBY

avapoofrvel.

— To ovotnua Ppioketal 6t Aettovpyia
TPOOTAGIAG.

— Amoovvd£aTe Kal eNavacvvSEsTe To
KaADS10 eVAANACTOUEVOL PEVHATOG TOV
KOLTIOD EAEYXOV, KAl OTN CUVEXELQ,
evepyomotiote Eavd To kovTi eAéyxov.

Eav n évdei€n STANDBY eEakolovBei va

avaBoaPrvet, eMKOWVWVAOTE pe TOV

TANGIEGTEPO AVTITPOOWTIO TNG Sony.

Agv akoVyeTal Kavévag RXoG.

— EAéyEte T1g ouvdéoelc.

— BePawbeite 61t to MUTING éxet
optotei oty emhoyr} OFE,

— Ilepiotpéyte Tov Sioko phBuiong oto
KovTi eEAéyxov Tpog Ta dekid, 1 matioTe
VOL + oto TnAexeplotnipro. Eav n
évtaon mapapével xapnhr akopa kat
UETA TN pUBLLOT TG éVTaanG oL Tov
OVOTAHHATOG 0TO pEYIOTO emtimedo,
puBuioTe TV évtaon fxov TG
oVVOESENEVIG POPTTNG CVOKELNG
avamapaywyng fixov (katd T xpron g
vnodoxrg LINE IN) 1} Tov cuvdedepévov
vroloytoti (6tav 1 Tpoéhevan eloodov
opiletar oe PC/Mac).

— BePawbeite 011 éxete emeEel ) owoth
Aertovpyio INPUT.

— BePawwBeite 611 anod to iPod/iPhone
YiveTal avamapaywyr LOVGIKAG.

— EAéyEte v évraon fixov tov
ouvdedepévov eEomhiopion.

— Evnuepwote o iPod/iPhone oag yia va
XPNOILOTIOINOETE TO IO TPOTPATO
AOYIOHIKO €K TWV TIPOTEPWY.

To tnAexepioTiiplo Sev

A&rtoupyei.

— A@aipéoTe TVUXOV EUMOSIA AVAUETA OTO
KOUTI eEAEyXOL Kat TO TNAEXEIPLTTIPLO.

— BePawbeite 011 éxete emeEel ) owoth
Aertovpyio INPUT.

— ZTOXeVOTE TO TNAEKEPIOTHPLO GTOV
aobntpa Tov kovTIoh EAEYXOL.

— AVTIKATAOTAOT TNG unatapiog Tov
acbppatov TnAexelploTnpiov.

— ATOHAKPUVETE TO CUOTNUA ATTO PWTA
@Bopiopion.

— TonoBetriote T0 iPod/iPhone otnv
vrodoxr ovvdeong cwaoTd.

— Evnuepwote to iPod/iPhone oag yia va
XPNOIUOTIOUGETE TO TILO TPOCPATO
AOYIOUIKO EK TWV TIPOTEPWV.

Akouystai Suvatog Boppoc

B6pupoc.

— ATOHAKPUVETE TO CVOTNHA ATO TNV
iy tov Bopvfou.

— Zvvd£0Te TO GVOTNHA Ot SLAPOPETIKT
mnyn tpogodosiag.

O fixo¢ givan

TAPAHOPPWHEVOGC.

— Ilepiotpéyte Tov Sioko phBuong oto
KOLTE EAEYXOV TIPOG Ta APLOTEPQ, 1)
natfiote VOL - 670 ThAexelplotnpto.

— Oplote ™ poOuion "EQ" tov
ouvdedepévou eEomhiopov oe "Off" 1y
"Flat".

— MelwoTe TV £VTaoT) TOL X0V 0TOV
e§wTepiko eEomAopO.

H évtaon xov KAGNG Tou

iPhone 8&v aAAalel.
— Pubpiote ™V évraon fixov kAjong Tov
iPhone.

0 fxo¢ dev akoUyeTal GWOTA

o€ éva KavdaAt.
— EXéyEte 116 pbpioelg kat Tig ovvEoelg
kahwdiwy Tov CVOTANATOG.

To KouTti eEAéyxou Sev
avayvwpilete amo Tov
umroAoyIoTA 1} 8&v Asttoupyei,
aKOHA KAl HETA TH 6UVEECN TOU
KaAwdiov USB.

— Kavte enavekkivnon otov voAoytotn
oag.

— ATEVEPYOTIOWOTE TOV LTTOAOYLOTH,
anoovvdéaTe Kat enavacvvSésTe TO
kahwdio USB kat k&vTe emavekkivion
OTOV VTIONOYLOTH.

— AmevepyomolaTe TOV VTONOYIOTH,
anoovvdtoTe Kat enavacuvdEaTe Tov
TPOCAPHOYEA EVAANAGTOUEVOV PEVHATOG
Kal KAVTE EMAVEKKIVIOT) 0TOV LTIOAOYIOTH.

— Evnuépwon tov televtaiov Service Pack
yia v €kdoon A Tov VTTOAOYLOTH.

H Suvatotnta SYNC ev

A&rtoupyei.

— EAéyEte 611 0 Stakomtng SYNC eivau 010
ON (gvepyomonpévo).

— Agaipéote To iPod/iPhone kat
tonoBetote To Eava.

— AmoovvSEoTe Kal enavacvvdéoTe To
koo USB.

— Evnuepwote o iPod/iPhone oag yia va
XPNOIUOTIOINOETE TO TTLO TPOTPATO
AOYIOUIKO EK TWV TIPOTEPWV.

Agv givar StaBéoipn n

A&rtoupyia padiopwvou.

— Edv ouvdéoete 10 kovuTi eAéyXov o€ pua
OVOKELT] HE EVOWUATWEVO padlo@wvo
1) 8¢kTN, Ot padlo@wvikég exmopTég Sev
Oa eivar Stabéopeg, 1) evoéxetat va
pewdei onpavtika n evaodnoia.

Mpostopacia tov
TNAEXEpLloTNPiOV
(BA. ox. [€])

IIpwv XpnOLLOTIOU|OETE TO
TNAEKEPLOTAPLO VI TPWTT QPOPA,
APALPEDTE TNV HOVWTIKY TaLvia.

H pnatapia tomoBeteitan oto
TNAEXEPLOTHPLO ATIO TO EPYOCTAGIO.

MPOEIAOMOIHZH

Yndpyet evOexOpevo va ekpayei pua
unatapia eav Sev yivel 6wotdg
XELPLOHOG TNG.

Mnv 116 emavagoptilete,
AMOCVVAPHONOYELTE 1} TIG TETATE OTN
PWTIA.

Avtikatraotaon tng
pmatapiag AtBiov

(BA. ox. [3])

H anootaon and Ty omoia Aettovpyei

TO TNAEXEIPIOTIPLO [ELDVETAL AVANOYQL

pe ) Sapketa {wng TG pratapiog mov

QTOUEVEL

AvTiKaTaOTNOTE TN pmatapio pe pia

Kawvovpla akoAovBwvTag TNV Tapakatw

Sradikacio. Me kavovikn xpron, n

Stapketa {wng Tng eivou mtepimov 6 prjveg.

O mapexopevn pnatapia mpoopiletat

Yt Xprion 6OVTOHOL XPOVIKOD

SLACTHRATOG Kat eVEERETAL VO TTPETTEL

va avTikataotabei chvTopa HeTd TV

ayopd.

1 A@aipéots ™ 81jkn TG
pmarapiag.

2 AVTIKATAGTHGTE TN pmavapia
MBiou CR2025 pe pia véa, £€Tot
WOTE N MAeVPA + va Kottalet
TPOG Ta MAVW.

3 TomoBetrioTe TN OKKN TG
umatapiag otn Oéon Tng.

ZNUEWCELG OXETIKA ME TN pmatapia

MiBiou

® Qvldooete T pratapia Aibiov pakpid and
nadid. Se MePIMTWON KATATOONG TG
pmatapiag, anevBovBeite dpeca oe ylatpo.

® KaBapiote T pnatapia pe éva oteyvo
Tavi OOTE 1) emagn va eival Ko,

® Befarwbeite 011 TomoBetiioate
umatapio pe T CWoTH TOAKOTNTA.

Mpodiaypagéc

Kevtpikoé cvotnpa

Zuvexn¢ oG e£68ov RMS (avagpopd)
Aopvgopiko nxeio: 10 W+ 10 W (10 %
THD, 1 kHz, 8 Q)

Yroyovgep: 40 W (10 % THD, 50 Hz, 4 Q)

Eicodot iPod/iPhone (umrodoxr ouvéeong
Baonc)

Avatpé€te 010 QUANO pe Ta ovpPatd
povtéAa iPod/iPhone

LINE IN
Mivivmodoxr| otépeo

Evétnta USB
Yrodoxn ovvdeong USB tumov B

TupBara OS (Aertoupyikd cucThpata)
Windows® XP (Home Edition, Professional,
MCE, MCE2004, kat MCE2005)

Windows Vista® (Home Basic, Home
Premium, Business, Ultimate)

Windows 7™ (Home Premium, Professional,
Ultimate)

Mac OS X v10.5.6, Mac OS X v10.6

ZuoTtipata nxeiwv

Aopvgopikd nyeio: 50 mm SiapeTpog
Yroyovgep: 120 mm Stdpetpog
Awotaosig (MN/Y/M)

Kovti ehéyxov: ITep. 90 x 63 x 161 mm
Aopvgopiko nxeio: Tlep. 79 x 125 x 95 mm
Yroyobgep: Ilep. 181 x 332 x 220 mm
Bapog

Kovti ehéyxou: ITep. 290 g

Aopvgopiko nxeio: ITep. 390 g

Yroyovgep: TTep. 3.100 g

Anartiioeig woxvog

DCIN: 19V, 2,6 A (mepthapPavetan
TPOCAPHOYEAG EVAANAGTOUEVOL PEVHATOG)

E€aptipata mou mepthapfdavovran
Kahwdio evallaoaopevov pedpatog (1)*
TIpocappoyéag evallacoopevov pedpatog
(AC-E1926D) (1)

Tnhexeprotipro (1)

Snyieg Aetrovpyiag

TIpooappoyeic paong iPhone (1 oet)**
Kalwdio USB (1)

* Ta Tovg mehdteg oe Hvwpévo Bagileto,
IpAavdia, MaAta kat Konpo:
Xpnotporotote To kaAddio pedpatog (A).
Tia Aoyoug ao@aheiag, To kaAwdio
pevpatog (B) Sev mpoopiletat ya tig
TAPATIAVW XWPEG/ TEPLOYEG KAl EMOHEVWS
Sev Ba xpnotponomnei exei.

Ta Tovg teddteg o€ aAAeg xwpee/
TEPLOYEG:
Xpnotpomnotote To kaAwdio pedpatog (B).

** Avatpé€te otoug Ilpooappoyeic paong
iPhone.

H oyediaon kat ot mpodiaypagég

vmoketvtan oe aAlayég xwpig

npoetdomnoinor.

Slovensky

VYSTRAHA

Aby ste znizili riziko vzniku poziaru
alebo urazu elektrickym pridom,
nevystavujte toto zariadenie dazd’u
ani vlhkosti.

Ventila¢né otvory pristroja
nezakryvajte novinami, obrusmi,
zéaclonami atd., inak hrozi
nebezpedenstvo poziaru. Na pristroj
nekladte zdroje otvoreného ohia, napr.
horiace sviecky.

Davajte pozor, aby na pristroj
nekvapkala alebo nestriekala Ziadna
tekutina, ani nan nekladte predmety
naplnené kvapalinami, ako napriklad
vézy, inak hrozi nebezpecenstvo poziaru
alebo tirazu elektrickym pridom.

Zariadenie neumiestiiujte do
obmedzeného priestoru, ako napriklad
do kniZnice alebo skrinky.

Stitok s informéciami sa nachddza
spodnej strane vonkaj$ej Casti
zariadenia.

Kym je zariadenie pripojené k sietovej
zasuvke, nie je odpojené od siete, a to
ani v pripade, ak je samotné zariadenie
vypnuté.

Ked?e na odpojenie zariadenia zo siete
sa pouziva sietova zastrcka, pripojte
zariadenie k lahko dostupnej sietovej
zasuvke. Ak si vSimnete, Ze zariadenie
sa sprava neobvykle, okamzite odpojte
sietovu zastr¢ku od sietovej zasuvky.
Batérie ani pristroj s vloZenymi
batériami nenechavajte na prili§
horucich miestach, nevystavujte ho
priamemu slne¢nému Ziareniu,
blizkosti ohila a podobne.

Pozor

Pri nespravnom umiestneni batérie
hrozi nebezpecenstvo explozie.
Vymienajte iba rovnaky typ batérie.
Upozornenie pre zakaznika:
nasledujlce informacie sa
tykaju zariadeni predavanych
v krajinach, v ktorych platia
smernice EU.

Produkt vyrobila spolo¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Povereny
zastupca pre elektromagneticka
kompatibilitu (EMC) a bezpe¢nost
produktu je spolo¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stutgart, Nemecko.
Ak potrebujete dalsie idaje ohladom
sluzieb a zaruky, obrétte sa na adresu
uvedent v osobitnej servisnej a
zaru¢nej dokumentacii.

Platnost oznacenia CE sa tyka iba tych
krajin, v ktorych je toto oznacenie
ustanovené zakonom, najma krajin
Eurépskej tnie (EU).
Likvidacia starych
elektrickych a
elektronickych
zariadeni (plati v
Eurépskej unii a
inych eurépskych
B | ajinach, ktoré
pouzivaju systém triedeného
zberu)
Tento symbol na produkte alebo jeho
obale znamena, Ze sa s produktom
nesmie nakladat ako s domovym
odpadom. Namiesto toho je ho
potrebné odovzdat na prislusnom
zbernom mieste, ktoré zabezpecuje
recykléciu elektrickych a
elektronickych zariadeni.
Zabezpecenim spravnej likvidacie
tohto produktu pomoézete zabranit
potencidlnemu nepriaznivému vplyvu
na zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktory by mohla mat nevhodna
likvidécia tohto produktu.
Recyklovanim materidlov sa Setria
prirodné zdroje. Podrobnejsie
informécie o recyklécii tohto produktu
vam poskytne miestny mestsky urad,
sluzba pre likvidéciu domového
odpadu alebo predajna, v ktorej ste
produkt kupili.
Pouzitelné prisludenstvo: reproduktory
Active Speaker System

Zneskodiovanie
pouzitych batérii
(plati v Eurépskej
unii a ostatnych
europskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na batérii alebo obale
znamend, Ze batéria dodana s tymto
vyrobkom nemoze byt spracovana s
domovym odpadom.
Na niektorych batériach méze byt
tento symbol pouzity v kombinacii s
chemickymi znackami. Chemické
znacky ortute (Hg) alebo olova (Pb) st
pridané ak batéria obsahuje viac ako
0,0005% ortute alebo 0,004% olova.
Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie
tychto batérii, pomozete zabranit
potencialne negativnemu vplyvu na
zivotné prostredie a fudské zdravie,
ktory by v opa¢nom pripade mohol byt
sposobeny pri nespravnom nakladani s
pouzitou batériou. Recyklacia
materidlov poméha uchovavat
prirodné zdroje.
V pripade, ze vyrobok, ktory si z
dovodu bezpecnosti, vykonu alebo
integrity udajov, vyzaduje trvalé
pripojenie zabudovanej batérie, tato
batéria musi byt vymenend iba
kvalifikovanym personalom.
Aby ste zarucili, Ze batéria bude
spravne spracovand, odovzdajte tento
vyrobok na konci jeho Zivotnosti na
vhodnom zbernom mieste pre
recykldciu elektrickych a
elektronickych zariadeni.
Pre vietky ostatné batérie, prosim,
postupujte podla Casti, ako vybrat
bezpecne batériu z vyrobku.
Odovzdajte batériu na vhodnom
zbernom mieste pre recyklaciu
pouzitych batérii.
Pre ziskanie dalsich podrobnych
informacii o recykldcii tohto vyrobku
alebo batérie kontaktuje prosim va$
miestny alebo obecny tirad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu
alebo predajiu, kde ste vyrobok
zakupili.
Informacie o autorskych pravach
® iPod, iPhone, Mac a iTunes s ochrannymi
znamkami spolo¢nosti Apple Inc.
registrovanymi v USA a dal$ich krajinéch.
® Windows Vista a Windows 7 st
registrované ochranné znidmky spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA a/alebo
dalich krajinach.
® Vsetky ostatné ochranné alebo
registrované ochranné znamky st
ochrannymi alebo registrovanymi
ochrannymi znamkami prislusnych
drziteloy. V tomto névode sa neuvddzaji
znacky a .

Odporucania

Informacie o bezpeénosti

® Sietovy napajaci kibel sa moze vymienat
iba v kvalifikovanom servisnom obchode.

® Nepouzivajte Ziadne iné sietové adaptéry.

< 25 Polarita zéstreky

Informécie o umiestneni
® Systém neumiestnujte na naklonent
plochu.

® Rovnako neumiestiiujte systém na horuce
miesta a miesta vystavené priamemu
slne¢nému Ziareniu, prachu, velkej vlhkosti
a prili$nému chladu.

® Pri umiestiiovani zariadenia alebo
sietového adaptéra na podlahu so
$pecidlnou tpravou (navoskovana,
naolejovand, lestend atd.) budte opatrni,
lebo to moze sposobit skvrny alebo stratu
farby podlahy.

Informécie o Cisteni

Skrinku, ovladaci panel a ovlddacie prvky
utierajte mékkou latkou, mierne navlh¢enou
v jemnom sapondte. NepouZivajte drsné
Cistiace pomocky, pragky ani rozpustadla,
ako napriklad alkohol alebo benzin.

Ak mite akékolvek otazky alebo problémy
stivisiace so systémom, obrétte sa na

spoloc¢nosti Sony.

Popis jednotlivych
casti

Riadiaca jednotka
(pozri obr. [Y)

Indikator STANDBY
(pohotovostny rezim)

Tlaéidlo I/() (zapnuté/
pohotovostny rezim)
Viacsmerny vykyvny ovladac
Uprava hlasitosti alebo funkcie
BASS.Y

Indikator BASS

Tlacidlo BASS

Ak stlacite tlacidlo BASS,
indikator BASS zac¢ne blikat.
Konektor () (slichadla)
Indikator PC/Mac
Indikator iPod
Indikator LINE IN

Indikator SYNC
(synchronizacia)

Prepinac¢ SYNC
(synchronizacia)

Tlacidlo INPUT

Snimac dialkového ovladaca
Konektor LINE IN

Konektor USB

Konektory satelitnych
reproduktorov (L/R)

Konektor SUBWOOFER

Konektor DCIN 19V
Pripojenie dodavaného sietového
adaptéra.

Kartovy dialkovy ovlada¢
(pozri obr. [£])
Tlacidlo INPUT

Prepinanie zdroja vstupu

PC/Mac — iPod? — LINE IN
1 J

(kazdy indikator sa rozsvieti)

Tlacidla #/¥
Vyber ponuky alebo skladby, ktora
sa prehra na zariadeni iPod/
iPhone.

[3] Tlacidlo MENU?
Funguje podobne ako tlacidlo
Menu na zariadeni iPod/iPhone.

Tlacidla < />P1
Podrzanim tlac¢idla mézete rychlo
previjat dozadu (alebo dopredu)
alebo stlacenim a uvolnenim
tla¢idla mozZete prejst na zaciatok
aktudlnej (dalsej) skladby na
zariadeni iPod/iPhone.

[5] Tlacidlo »1¥
Podrzanim tohto tlac¢idla vypnete
zariadenie iPod/iPhone, alebo
jeho stla¢enim a uvolnenim
spustite ¢i pozastavite prehravanie
na zariadeni iPod/iPhone.

[6] Tlacidla BASS +/-
Prisposobenie basov.
+ >

(blik4 indikétor BASS)

Tlaéidlo I/() (zapnuté/
pohotovostny rezim)

Tlaéidlo ENTERY
Pouzitie vybratej polozky alebo
spustenie prehravania na
zariadeni iPod/iPhone.

[9] Tlacidla VOL +/- (hlasitost)
Uprava hlasitosti (24 Grovni).
+—_

Tlacidlo MUTING
Zapinanie a vypinanie funkcie
stlmenia zvuku ON «— OFE

Ak stlacite tlacidlo BASS, indikator BASS
zatne blikat. Funkciu BASS je mozné
nastavit pomocou viacsmerného
vykyvného ovladaca. Ak sa s viacsmernym
vykyvnym ovlada¢om niekolko sekind
nemanipuluje, indikator BASS prestane
blikat a obnovi sa nastavenie hlasitosti.
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? Informécie o pouzivani tlacidla néjdete v
pouzivatelskej prirucke pre zariadenie
iPod/iPhone.

Ak svieti indikator LINE IN alebo PC/
Mac, zariadenie iPod/iPhone nie je mozné
pouzivat.

Dotykové body

Tlacidla Pl a VOL + st vybavené
dotykovymi bodmi na jednoduchsie
pouzivanie.

Poznamky

® Prevadzkové podmienky zavisia od
zariadenia iPod/iPhone.

® Zariadenie iPhone vyzvana na zéklade

hlasitosti zvonenia nastavenej na tomto

zariadeni aj vtedy, ked je umiestnené v

riadiacej jednotke. Pozadovanu hlasitost

zvonenia nastavte na zariadeni iPhone.

Ak je zariadenie iPhone umiestnené

v riadiacej jednotke a pocas prehravania

méte hovor, prehravanie sa pozastavi a

prichadzajuci hovor mozete prijat.

Ak je zariadenie iPod/iPhone umiestnené

v riadiacej jednotke, hlasitost (okrem

hlasitosti zvonenia na zariadeni iPhone)

nie je moZné na zariadeni nastavit

pomocou ovlidania hlasitosti.

Pocas pouzivania sluchadiel sa tlacidla

BASS +/- nedajt pouZivat.

V zavislosti od nastaveni hlasitosti na

jednotlivych zariadeniach zariadenie moze

zrazu vydat hlasny zvuk.

Priprava
(pozri obr. [6])

Pripojte satelitné reproduktory, basovy
reproduktor a sietovy adaptér k
riadiacej jednotke.

Poznamky

® Nepouzivajte basovy reproduktor urceny
pre iné zariadenie.

o K riadiacej jednotke nepripdjajte Ziadny
iny sietovy adaptér.

® Systém nie je navrhnuty tak, aby sa mohol
pouzivat ako prenosné zariadenie.

® Riadiacu jednotku neumiestiujte priamo
na basovy reproduktor.

Pocuvanie
zvukovych
zaznamov z
pocitaca pomocou
pripojenia USB
(pozri obr. 1))

1 Pripojte zariadenie k po¢itacu
pomocou kabla USB.

2 stlacte tlacidlo /0.
Vypne sa indikdtor STANDBY.

3 stlaéenim tlacidla INPUT
prepnite zdroj vstupu na
PC/Mac.

Rozsvieti sa indikator PC/Mac.

4 Zapnite aplikaciu na
prehravanie hudby, ktoru
pouzivate na pocitadi.

5 Zapnite na pocitaci prehravanie
hudby.

Poznamky

® Pocas pouZivania aplikicie nepripajajte ani
neodpédjajte kabel USB.

® Ak pocas prehrévania hudby v aplikicii
nepocujete z riadiacej jednotky Ziadny
zvuk, restartujte aplikaciu.

® V rezime PC/Mac sa pri vypnuti pocitaca
vypne aj riadiaca jednotka a opit sa zapne,
ked sa zapne pocitac.

® Ak po spusteni aplikdcie prehravania
hudby na pocitaci pripojite k pocitacu
kabel USB, moéze sa stat, Ze riadiaca
jednotka nebude prehravat hudbu. V
takom pripade aplikdciu restartujte.

® Ak pocas prehravania hudby na pocitaci
spustite alebo na pozadi méte spustenti int
aplikdciu, moze to sposobit preskakovanie
alebo odpojenie zvuku v zdvislosti od
vykonu pocitaca.

® V zdvislosti od pocitata nemusia niektoré
funkcie riadiacej jednotky fungovat.

Pocuvanie
zariadenia iPod/
iPhone

(pozri obr. [§-1)

Ak chcete pouzivat najnovsi softvér,

zariadenie iPod/iPhone je potrebné

este pred jeho pouzivanim

aktualizovat.

1 vyberte dokovy adaptér
zariadenia iPod/iPhone vhodny
pre vase zariadenie.

2 Dokovy adaptér umiestnite do
riadiacej jednotky.

3 Zariadenie iPod/iPhone
umiestnite do riadiacej
jednotky.

4 stlaéte tlagidlo I/(D.
Vypne sa indikator STANDBY.

5 stlacenim tlacidla INPUT
prepnite zdroj vstupu na
zariadenie iPod/iPhone.
Rozsvieti sa indikétor iPod.

6 Spustite prehravanie hudby.

Pouzivanie riadiacej jednotky
ako nabijacky

Zasunite zastr¢ku do sietovej zasuvky.
Zariadenie iPod/iPhone umiestnite do
riadiacej jednotky. Automaticky sa
spusti nabijanie batérie. Stav nabijania
sa zobrazi na displeji zariadenia iPod/
iPhone. Podrobné informécie néjdete v
pouzivatelskej prirucke k zariadeniu
iPod/iPhone.

Ak je zariadenie iPod/iPhone
synchronizované s pocitatom, bude sa
zariadenie iPod/iPhone nabijat
priblizne 4 hodiny (alebo kym nebude
uplne nabité) aj po tom, ako sa riadiaca
jednotka vypne.

Vybratie dokového adaptéra
zariadenia iPod/iPhone

(pozri obr. [§-2)

Ak chcete vybrat dokovy adaptér
zariadenia iPod/iPhone, prstom alebo
plochym predmetom ho vytiahnite
pomocou otvoru vnitri adaptéra.

Poclvanie
externého
zariadenia
(pozri obr. [{)

K riadiacej jednotke mozete pripojit
prenosné zvukové prehravace atd.
Pomocou kébla s konektorom stereo
mini (nedodéva sa) pripojte externé
zariadenie.

1 Pripojte kabel s konektorom
stereo mini.

2 stlacte tlacidlo I/O).
Vypne sa indikdtor STANDBY.

3 stla¢enim tla¢idla INPUT
prepnite zdroj vstupu na
polozku LINE IN.

Rozsvieti sa indikator LINE IN.

4 Sspustite prehravanie hudby na
pripojenom externom
zariadeni.

Tipy

® Hudbu moézete pocuvat aj na inych
zariadeniach iPod/iPhone, nez su
vymenované v zozname kompatibilnych
modelov iPod/iPhone (pozri harok
kompatibilnych modelov iPod/iPhone), a
to pripojenim ku konektoru LINE IN
pomocou kabla s konektorom stereo mini
(nedodéva sa).

® Na ovlddanie zariadenia mézete pouzit aj
tlatidla BASS +/-, /O, VOL +/-a
MUTING kartového dialkového ovladaca.

Pouzitie funkcie
SYNC

(pozriobr. 3] a [d)

Pri pouzivani funkcie SYNC je mozné
zariadenie iPod/iPhone
zosynchronizovat na pocitaci s
programom iTunes.

1 Pripojte zariadenie k po¢itaéu
pomocou kabla USB.

2 Umiestnite zariadenie iPod/
iPhone na riadiacu jednotku s
dokovym adaptérom
zariadenia iPod/iPhone.

3 Posunutim prepina¢a SYNC
zapnite synchronizaciu.

Rozsvieti sa indikator SYNC.
4 spustite program iTunes.
Spusti sa synchronizacia.

Poznamky

® Pri synchronizicii zariadenia iPod/iPhone
s lokalitou iTunes nepripéjajte ani
neodpdjajte kabel USB.

® Synchronizdcia zariadenia iPod/iPhone s
pocitatom je mozna aj vtedy, ked je
riadiaca jednotka vypnuta.

® Pocas synchronizdcie nevyberajte
zariadenie iPod/iPhone.
Podrobné informacie o synchronizécii
zariadenia iPod/iPhone s lokalitou iTunes
najdete v priruckach zariadenia iPod/
iPhone a lokality iTunes.

Priprava kartového
dialkového
ovladaca

(pozri obr. [€))

Pred prvym pouzitim odstrarte z
kartového dialkového ovladaca
ochrannu féliu.

V kartovom dialkovom ovladaci je
batéria nainstalovand vyrobcom.

VYSTRAHA

Nespravne pouzivand batéria moze
vybuchnut.

Batériu, nerozoberajte, ani
neodhadzujte do ohia.

Vymena litiovej
batérie
(pozri obr. [F])

Pri vybijani batérie sa opera¢na
vzdialenost kartového dialkového
ovladaca postupne skracuje.

Batériu vymerite za novi pomocou
nasledujiceho postupu. Pri beznom
pouzivani vydrzi asi 6 mesiacov.
Dodana batéria je ur¢end len na
kratkodobé poutitie, a preto ju
pravdepodobne bude potrebné ¢oskoro
vymenit.

1 Vyberte puzdro na batérie.

2 Litiovu batériu typu CR2025
nahradte novou tak, aby strana
+ smerovala nahor.

3 Puzdro na batérie viozte
naspat.

Poznamky tykajtce sa litiovej batérie

® Litiové batérie uchovavajte mimo dosahu
deti. V pripade prehltnutia batérie
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

® Vydistite batériu suchou latkou, ¢im
zabezpecite dobry kontakt.

® Batériu vkladajte so spravnou polaritou.

® Batériu nepridrziavajte kovovou pinzetou,
mohol by vzniknut skrat.

® Pouzitie inych batérii nez batérii typu
CR2025 moze sposobit poziar alebo vybuch.

RieSenie problémov

Ak sa v suvislosti so systémom
vyskytne akykolvek problém, pouzite
na jeho vyrie$enie nizsie zobrazeny
kontrolny zoznam tykajuci sa rieSenia
problémov a vykonajte navrhnuté
napravné rieSenie. Ak problém
pretrvava, obratte sa na obchodného
zastupcu spolo¢nosti Sony.

V pripade, ak sa kvalifikovany
pracovnik rozhodne pocas opravy
vymenit niektoré ¢asti, moze si ich
ponechat.

Ak budete chciet dat systém opravit,
uistite sa, ¢i ste servisnému
pracovnikovi poskytli cely systém.
Tento produkt je systémovy a ak chcete
zistit, ktord jeho ¢ast chcete opravit, je
na to potrebny cely systém.

Blika indikator STANDBY.

— Systém je v ochrannom rezime.

— Odpojte a opitovne pripojte sietovy
kébel riadiacej jednotky a potom
riadiacu jednotku znova zapnite.

Ak indikdtor STANDBY aj nadalej blika,

obratte sa na najbliz§ieho obchodného

zastupcu spolo¢nosti Sony.

Nepocut zvuk.

— Skontrolujte pripojenia.

— Skontrolujte, ¢i je funkcia MUTING
nastavend na hodnotu OFE.

— Na riadiacej jednotke pootocte
viacsmerny vykyvny ovlada¢ v smere
hodinovych ruci¢iek alebo stlaéte tlacidlo
VOL + na kartovom dialkovom ovladaci.
Ak je troven hlasitosti nizka aj napriek
tomu, Ze je hlasitost systému nastavena
na maximalnu uroven, nastavte hlasitost
na pripojenom prenosnom zvukovom
prehravadi (pri pouzivani vstupu LINE
IN) alebo na pripojenom poditaci (ked je
zdroj vstupu nastaveny na hodnotu PC/
Mac).

— Skontrolujte, ¢i je prostrednictvom
tla¢idla INPUT vybraty spravny zdroj
vstupu.

— Skontrolujte, ¢i zariadenie iPod/iPhone

prehrava hudbu.

Upravte hlasitost pripojeného zariadenia.

Ak chcete pouzivat najnovsi softvér, je

potrebné zariadenie iPod/iPhone este

pred jeho pouzivanim aktualizovat.

Kartovy dialkovy ovlada¢

nefunguje.

— Medzi riadiacou jednotkou a kartovym
dialkovym ovlddacom odstrérite vietky
prekézky.

— Skontrolujte, ¢i je prostrednictvom
tla¢idla INPUT vybraty spravny zdroj
vstupu.

— Nasmerujte kartovy dialkovy ovlada¢ na
snimac riadiacej jednotky.

— Vymeiite batériu kartového dialkového

ovlddaca.

Systém nevystavujte svetlu Ziariviek.

Zariadenie iPod/iPhone bezpe¢ne

pripojte ku konektoru.

— Ak chcete pouzivat najnovsi softvér, je
potrebné zariadenie iPod/iPhone este
pred jeho pouzivanim aktualizovat.

Vyskytol sa zvuk alebo Sum.

— Systém neumiestnujte do blizkosti zdroja
Sumu.

— Pripojte systém k inej elektrickej sieti.

Zvuk je skresleny.

— Na riadiacej jednotke pootocte
viacsmerny vykyvny ovlada¢ proti smeru
hodinovych ru¢iciek alebo stlacte
tlacidlo VOL - na kartovom dialkovom
ovladaci.

— Funkciu ,,EQ" pripojeného zariadenia
nastavte na hodnotu ,,Off* alebo ,,Flat®

— Znizte na externom zariadeni hlasitost.

Hlasitost zvonenia zariadenia

iPhone sa nemeni.
— Hlasitost zvonenia nastavte na zariadeni
iPhone.

Zvuk v jednom kanali je

znizeny.

— Skontrolujte nastavenia a kiblové
pripojenia systému.

Pocitac nerozpoznava riadiacu

jednotku alebo riadiaca

jednotka nefunguje, a to ani

po pripojeni kabla USB.

— Restartujte pocitac.

— Vypnite pocitaé, odpojte a znova pripojte
kabel USB a potom pocitac restartujte.

— Vypnite pocita¢, odpojte a znova pripojte
sietovy adaptér a potom pocitac
restartujte.

— Aktualizujte verziu opera¢ného systému
najnovsim balikom Service Pack.

Funkcia SYNC nefunguje.

— Skontrolujte, ¢i je prepina¢ SYNC
nastaveny na hodnotu ON.

— Vyberte a opitovne vlozte zariadenie
iPod/iPhone.

— Odpojte a opitovne pripojte kabel USB.

— Ak chcete pouzivat najnovsi softvér, je
potrebné zariadenie iPod/iPhone vopred
aktualizovat.

Nie je mozné prijimat Ziadny

radiovy signal.

— Ak riadiacu jednotku pripojite k
zariadeniu so zabudovanym
rédioprijimacom alebo tunerom, méze
sa vyrazne znizit citlivost alebo tiplne
zastavit prijimanie signalu.

—
—
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Technické
parametre

Hlavny systém

Nepretrzity vystupny vykon RMS
(referencia)

Satelitny reproduktor: 10 W + 10 W (10 %
THD, 1 kHz, 8 Q)

Basovy reproduktor: 40 W (10 % THD,
50 Hz, 4 Q)

Vstupy iPod/iPhone (dokovy konektor)
Pozri harok kompatibilnych modelov iPod/
iPhone

LINE IN

Konektor typu stereo mini

CastUSB
Konektor USB typu B

Kompatibilny operacny systém
Windows® XP (Home Edition, Professional,
MCE, MCE2004 a MCE2005)

Windows Vista® (Home Basic, Home
Premium, Business, Ultimate)

Windows 7™ (Home Premium, Professional,
Ultimate)

Mac OS X v10.5.6, Mac OS X v10.6

Reproduktorové systémy
Satelitny reproduktor: priemer 50 mm
Basovy reproduktor: priemer 120 mm

Rozmery ($/v/h)

Riadiaca jednotka: pribl. 90 x 63 x 161 mm
Satelitny reproduktor: pribl. 79 x 125 x

95 mm

Basovy reproduktor: pribl. 181 x 332 x

220 mm

Hmotnost

Riadiaca jednotka: pribl. 290 g
Satelitny reproduktor: pribl. 390 g
Basovy reproduktor: pribl. 3100 g
Napéjanie

DCIN: 19V, 2,6 A (dodavany sietovy
adaptér)

Dodavané prislusenstvo

Sietovy kébel (1)*

Sietovy adaptér (AC-E1926D) (1)
Kartovy dialkovy ovladac (1)
Névod na pouzivanie

Dokové adaptéry zariadenia iPhone
(1 stprava)**

Kébel USB (1)

* Upozornenie pre zakaznikov v Spojenom
kralovstve, Irsku, na Malte a Cypre:
Pouzivajte siefovy napdjaci kabel (A).
Sietovy napajaci kabel (B) nie je uréeny pre
vyssie uvedené krajiny a regiony. Kabel v
tychto krajindch z bezpe¢nostnych dovodov
nepouzivajte.

Informacie pre spotrebitelov v inych
Statoch a regiénoch:
Pouzite sietovy napdjaci kébel (B).

** Dalsie informadcie ndjdete v dokumente o

dokovych adaptéroch zariadenia iPhone.
Vzhlad a technické parametre sa moézu
zmenit bez predchadzajiceho
upozornenia.

UPOZORNENI

Zatizeni nevystavujte desti a vlhku -
predejdete tak riziku pozaru nebo
urazu elektrickym proudem.
Ventila¢ni otvory pristroje
nezakryvejte novinami, ubrusy, zavésy
atd., mohlo by dojit k pozéru. Na
ptistroj nestavte zdroje otevieného
ohné, napf. hotici svicky.

Na pristroj neumistujte nadoby s
tekutinou, napt. vazy, ani nevystavujte
ptistroj pisobeni vody ¢i vlhkosti,
sniZite tak moznost vzniku poZdru ¢i
urazu elektrickym proudem.
Neinstalujte pfistroj v uzavienych
prostorach, jako jsou knihovny nebo
vestavéné skiinky.

Typovy stitek je umistén na spodni
¢asti tohoto pristroje.

Spojeni s elektrickou siti nelze prerusit
pouhym vypnutim pfistroje. Uplné
odpojeni od sité je zajidténo teprve
vytazenim piivodniho kabelu ze sitové
zasuvky.

Zastrcka napdjeciho kabelu slouzi k
odpojeni piistroje od zdroje napajent,
ptipojte tedy ptistroj do snadno
pristupné sitové zasuvky.

Zjistite-li ve funkci piistroje jakékoliv
nesrovnalosti, vypojte jej ihned ze
sitové zasuvky.

Baterie ani ptistroj s vlozenymi
bateriemi nevystavujte prilisnému
horku, naptiklad pfimému slune¢nimu
svitu, ohni a podobné.

VAROVANI

Baterie miiZe pfi nespravném
zachdzeni explodovat. Vyménte baterie
za nové.

Poznamka pro zéakazniky:
nasledujici adaje plati jen pro
zafizeni prodavané v zemich,
ve kterych plati direktivy

Evropské unie.
Vyrobcem tohoto produktu je
spole¢nost Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonsko. Autorizovanym zastupcem
ohledné EMC a bezpe¢nosti produktu
je spole¢nost Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Némecko. V jakychkoli
zaleZitostech tykajicich se servisu nebo
zaruky ziskate informace na adresich
uvedenych v samostatnych servisnich
nebo zaru¢nich dokumentech.
Platnost oznaceni CE se vztahuje
pouze na zemé, kde je toto oznaceni
zakonné, zejména na zemé Evropské
unie (EU).
Nakladani s
nepotiebnym
elektrickym a
elektronickym
zafizenim (platné v
Evropské unii a
. aich evropskych
statech uplatiujicich oddéleny
systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku
nebo jeho baleni upozornuje, Ze by s
vyrobkem po ukonceni jeho Zivotnosti
nemélo byt naklddano jako s béznym
odpadem z domacnosti. Misto toho by
mél byt odloZen do sbérného mista,
uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobku a zafizeni. Dodrzenim této
instrukce zabranite negativnim
dopadiim na Zivotni prosttedi a zdravi
lidi, které naopak muize byt ohrozeno
nespravnym nakldanim s vyrobkem
pti jeho likvidaci. Recyklovanim
materidld, z nichz je vyroben,
pomiZzete zachovat ptirodni zdroje.
Pro ziskani dalich informaci o
recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte,
prosim, mistni organy statni spravy,
mistni firmu zabezpecujici likvidaci a
sbér odpadi nebo prodejnu, v niZ jste
vyrobek zakoupili.
Pouzitelné prisludenstvi: Aktivni
reproduktorova soustava
Nakladani s
nepotiebnymi
bateriemi (plati v
Evropské unii a
dalsich evropskych
statech vyuzivajicich systém
oddéleného sbéru)
Tento symbol umistény na baterii nebo
na jejim obalu upozornuje, Ze s baterii
opatfenou timto oznacenim by se
nemélo nakladat jako s béznym
domacim odpadem.
Symbol nachazejici se na urcitych
typech baterii mdze byt pouzit v
kombinaci s chemickou znackou.
Znacky pro rtut (Hg) nebo olovo (Pb)
jsou pridany, pokud baterie obsahuje
vice nez 0,0005% rtuti nebo 0,004%
olova.
Spravnym naklddanim s témito
nepottebnymi bateriemi pomiizete
zabranit moZnym negativnim
dopadiim na zivotni prosttedi a lidské
zdravi, k nimz by mohlo dochazet v
ptipadech nevhodného zachédzeni s
vytazenymi bateriemi. Materidlova
recyklace pomize chranit pfirodni
zdroje.
V piipadg, Ze vyrobek z divodu
bezpeénosti, funkce nebo uchovani dat
vyzaduje trvalé spojeni s viozenou
baterii, je tfeba, aby takovouto baterii
vyjmul z pfistroje pouze kvalifikovany
personal.
K tomu, aby s baterii bylo spravné
naloZeno, predejte vyrobek, ktery je na
konci své Zivotnosti na misto, jenz je
urcené ke sbéru elektrickych a
elektronickych zafizeni za ic¢elem
jejich recyklace. Pokud jde o ostatni
baterie, prosim, nahlédnéte do té ¢asti
navodu k obsluze, ktera popisuje
bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku.
Nepottebnou baterii odevzdejte k
recyklaci na pfislu$né sbérné misto.
tohoto vyrobku ¢i baterii kontaktujte,
prosim, mistni obecni utad, firmu
zabezpecujici mistni odpadové
hospodafstvi nebo prodejnu, kde jste
vyrobek zakoupili.
Copyright
® iPod, iPhone, Mac a iTunes jsou ochranné
znamky spole¢nosti Apple Inc.
registrované ve Spojenych statech a dalsich
zemich.
Windows Vista a Windows 7 jsou
registrované ochranné znamky spole¢nosti
Microsoft Corporation ve Spojenych
statech nebo dalsich zemich.
Vsechny ostatni ochranné znamky ¢i
registrované ochranné znamky jsou
ochrannymi zndmkami ¢i registrovanymi
ochrannymi znamkami pfislusnych
vlastniki. V této pfirucce nejsou uvadény
symboly " a e,

Bezpecnostni
opatireni

Bezpecnost

® Napdjeci kabel muize byt vyménén pouze v
kvalifikovaném servisu.

® Nepouzivejte Zadné jiné napdjeci adaptéry.

’—@ Polarita zastrcky

&€

Umisténi

® Neinstalujte soustavu v naklonéné poloze.

® Neumistujte soustavu na mista vystavena
ptimému slune¢nimu svitu, prachu, vysoké
vlhkosti nebo pfilisnému chladu.

® Postupujte obezfetné pti umisténi pristroje
nebo napéjeciho adaptéru na podlahu se
specidlni tpravou (voskovanou,
olejovanou, ledténou), nebot by mohlo
dojit k jejimu za$pinéni nebo zabarveni.

Cisténi

Kryt piistroje, panel a ovladaci prvky otirejte

mékkym hadfikem mirné navlh¢enym ve

slabém roztoku ¢isticiho prostredku.

Nepouzivejte abrazivni houbicky, pisek na

nadobi ani rozpoustédla, jako je alkohol

nebo benzin.

S veskerymi problémy a dotazy tykajicimi se

této soustavy se obracejte na nejblizsi

zastoupeni spole¢nosti Sony.

Popis soucasti

Ovladaci zafizeni (viz obr. [Y)

Indikator STANDBY
(pohotovostni rezim)

Tlagitko /) (zapnuto/
pohotovostni rezim)

Voli¢

Nastaveni hlasitosti nebo funkce
BASS.V

Indikator BASS

Tlacitko BASS
Po stisknuti tlac¢itka BASS zane
blikat indikator BASS.

Zdirka ) (sluchatka)
Indikator PC/Mac
Indikator prehravace iPod
Indikator LINE IN

Indikator SYNC
(synchronizace)

Vypina¢ SYNC
(synchronizace)

Tlacitko INPUT

Senzor dalkového ovladani
Zdirka LINE IN

Konektor USB

Zdirky satelitnich
reproduktorii (L/R)

Zditka SUBWOOFER

ZditkaDCIN 19V

Slouzi k ptipojeni dodaného
sitového napdjeciho adaptéru.
Kartovy dalkovy ovladac
(viz obr. [E])

[1] Tlaéitko INPUT

Piepina vstupni zdroj.
PC/Mac — iPod? — LINE IN
t |

(Rozsviti se prislusny indikator)
Tlagitka 4/

Slouzi k vybéru nabidky nebo

skladby pro ptehrani na zafizeni

iPod/iPhone.

Tlacitko MENU?
Funguje podobné jako tlacitko
Menu na zatizeni iPod/iPhone.

[4] Tladitka ¢/
Podrite je pro rychlé previjeni
zpét (vpred) nebo stisknéte a
uvolnéte, chcete-li preskoc¢it na
zalatek aktudlni (nebo dalsi)
skladby na zatizeni iPod/iPhone.

Tlacitko PI»
Podrizte je, chcete-li zafizeni iPod/
iPhone vypnout, nebo je stisknéte
a uvolnéte, chcete-li zahajit ¢i
prerusit prehravani na zafizeni
iPod/iPhone.

[6] Tlagitka BASS +/-
Slouzi k Gpravé basu.
4+ —>

(Blika indikator BASS)

Tla¢itko /() (zapnuto/
pohotovostni rezim)

Tlacitko ENTER®
Provede vybrany piikaz nebo
spusti pfehravani na zafizeni
iPod/iPhone.

[9] Tla¢itka VOL (hlasitost) +/-
Nastaveni hlasitosti (24 stupiii).
+ > —

Tlacitko MUTING

Vypnuti nebo zapnuti zvuku

(ON «— OFF).
Po stisknuti tlacitka BASS za¢ne blikat
indikator BASS. Nastaveni BASS lze
upravit pomoci volic¢e. Pokud do nékolika
sekund nepohnete voli¢em, prestane
indikator BASS blikat a zafizeni se vrati do
rezimu nastaven{ zvuku.
Informace o funkcich tohoto tla¢itka
najdete v navodu k pouziti zatizeni iPod/
iPhone.
Sviti-li indikdtor LINE IN nebo PC/Mac,
nelze zatizeni iPod/iPhone pouzivat.
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Vystouplé body
Na tlacitku Pl a tla¢itku VOL + je vystouply
bod, coz usnadiiuje pouzivani.

Poznamky

® Jednotlivé funkce se mohou u riznych
zatizeni iPod/iPhone lisit.

® iPhone vyzvéni s vlastnim nastavenim
hlasitosti vyzvanéni, i kdyZ je ulozen v
ovladacim zafizeni. Upravte hlasitost
vyzvanéni na pozadovanou uroven na
telefonu iPhone.

® Je-li iPhone uloZen v ovladacim zafizeni a
béhem piehravini vam nékdo zavola,
piehravini se pozastavi a vy mizete
pfijmout pFichozi hovor.

® Pokud je prehréva¢ iPod/iPhone ulozen v
ovladacim zafizeni, nelze upravit hlasitost
(kromé¢ hlasitosti vyzvanéni telefonu
iPhone) pomoci voli¢e hlasitosti na
prehravadi.

® Pii pouziti sluchdtka nejsou tlacitka BASS
+/- funkéni.

® V zdvislosti na nastaveni hlasitosti
jednotlivych zatizeni se miZe néhle ozvat
hlasity zvuk.

Priprava
(viz obr. [])

Pripojte k ovladacimu zafizeni satelitni

reproduktory, subwoofer a sitovy

napéjeci adaptér.

Poznamky

® Subwoofer nepouzivejte pro zadné jiné
zatizeni.

® Nepiipojujte k ovladacimu zafizeni Zadny
jiny sitovy napajeci adaptér.

® Tato soustava neni uréena k pouziti jako
prenosné zafizeni.

® Neumistujte ovlddaci zafizeni pfimo na
subwoofer.

Poslech pocitace
pres pripojeni USB
(viz obr. [))

1 Pripojte zafizeni k poéitaci
prostiednictvim kabelu USB.

2 stisknéte tlacitko I/O.
Zhasne indikdtor STANDBY.

3 stisknutim tlacitka INPUT
piepnéte vstupni zdroj na PC/
Mac.

Rozsviti se indikdtor PC/Mac.

4 spustte aplikaci, kterou
pouzivate pro pirehravani
hudby na pocitaci.

5 Spustte piehravani hudby na
pocitaci.

Poznamky

® Pii pouziti aplikace neptipojujte/
neodpojujte kabel USB.

® Nevychazi-li pti prehrdvani hudby pomoci
aplikace z ovladaciho zafizeni zadny zvuk,
restartujte aplikaci.

® Dojde-li v rezimu PC/Mac k vypnuti
pocitace, ovlddaci zafizeni se také vypne a
pfi zapnuti pocitace se opét zapne.

® Pripojite-li kabel USB k pocitaci az po

spusténi aplikace pro prehravani hudby,

nemusi byt mozné prehravat hudbu pres

ovladaci zatizeni. V takovém pripadé

restartujte danou aplikaci.

Pokud je v priibéhu piehravani hudby v

pocitaci spusténa nebo provozovéna

aplikace, miize v zdvislosti na vykonu

pocitace zpisobit preskakovani nebo

offznuti zvuku.

® Nékteré funkce ovladaciho zatizeni nejsou
na nékterych pocitacich k dispozici.

Poslech ze zafizeni
iPod/iPhone
(viz obr. [§-1)

Pted pouzitim zatizeni iPod/iPhone
aktualizujte software na nejnoveéjsi
verzi.

1 Vyberte dokovaci adaptér iPod/

iPhone uréeny pro vase zafizeni
iPod/iPhone.

2 Vlozte dokovaci adaptér do
ovladaciho zafizeni.

3 Vlozte zafizeni iPod/iPhone do
ovladaciho zafizeni.

4 stisknéte tlagitko I/O.
Zhasne indikator STANDBY.

5 stisknutim tlac¢itka INPUT
prepnéte vstupni zdroj na
piehravac iPod/iPhone.
Rozsviti se indikdtor iPod.

6 Spustte piehravani hudby.

Pouziti ovladaciho zafizeni
jako nabijecky baterii

Zapojte napdjeci kabel do sitové
zasuvky. Vlozte zatizeni iPod/iPhone
do ovladaciho zatizeni. Nabijeni bude
zahdjeno automaticky. Priibéh nabijeni
se zobrazi na displeji zafizeni iPod/
iPhone. Podrobné informace najdete v
navodu k pouziti zatizeni iPod/iPhone.
Je-li piistroj iPod/iPhone
synchronizovén s pocitacem,
pokracuje piistroj iPod/iPhone v
nabijeni po dobu ptibl. 4 hodin (nebo
dokud neni plné nabity), a to i po
vypnuti ovladaciho zarizeni.

Vyjmuti dokovaciho adaptéru
iPod/iPhone (viz obr. [§-2)
Chcete-li vyjmout dokovaci adaptér
iPod/iPhone, vytahnéte jej nehtem
nebo plochym pfedmétem pomoci
$térbiny uvnitt adaptéru.

Poslech externiho
zafizeni (viz obr. [{)

Zatizeni lze ptipojit k pfenosnému
prehravaci atd. Externi zafizeni
ptipojte pomoci kabelu stereo mini
zastréky (neni souddsti dodavky).

1 Piipojte stereofonni kabel typu
minijack.

2 stisknéte tlacitko /(.
Zhasne indikdtor STANDBY.

3 stisknutim tlacitka INPUT
prepnéte vstupni zdroj na LINE
IN.

Rozsviti se indikator LINE IN.

4 spustte prehravani hudby na
pfipojeném externim zafrizeni.

Tipy

® Hudbu muizete poslouchat i
prostednictvim modelt zafizeni iPod/
iPhone, které nejsou uvedeny mezi
kompatibilnimi modely (viz stranka s
kompatibilnimi modely zafizeni iPod/
iPhone), pokud tyto modely ptipojite
prostiednictvim vstupu LINE IN a kabelu
typu minijack (neni soucasti dodavky).

® Pii poslechu muzete také pouzivat tladitka
BASS +/-, I/, VOL +/- a MUTING na
kartovém délkovém ovladaci.

Pouziti funkce SYNC

(vizobr.[3] a [d)

Funkce SYNC umoznuje synchronizaci

zatizeni iPod/iPhone se softwarem

iTunes v pocitaci.

1 Pripojte zafizeni k poc¢itaci
prostiednictvim kabelu USB.

2 Vlozte zafizeni iPod/iPhone do
ovladaciho zafizeni s
dokovacim adaptérem iPod/
iPhone.

3 Piepnéte vypina¢ SYNC do
zapnuté polohy.
Rozsviti se indikdtor SYNC.

4 spustte aplikaci iTunes.
Zahdji se synchronizace.

Poznamky

® V priibéhu synchronizace zatizeni iPod/
iPhone se softwarem iTunes neptipojujte
ani neodpojujte kabel USB.

® [ v ptipadé, Ze je ovlddaci zatizeni vypnuté,
je tfeba provést synchronizaci ptistroje
iPod/iPhone s po¢itacem.

® Béhem synchronizace iPod/iPhone
nevyjimejte.
Podrobnosti tykajici se synchronizace
piistroji iPod/iPhone s iTunes najdete v
priruckach k pristrojim iPod/iPhone a
iTunes.

Piiprava kartového
dalkového ovladace
(viz obr. [€))

Pred prvnim pouzitim kartového
dalkového ovladace sejméte ochrannou
folii.

V kartovém délkovém ovladadi je jiz z
vyroby vloZena baterie.

UPOZORNENI

Nespravné pouzivand baterie miize
explodovat.

Baterii nedobijejte, neotvirejte a
nevhazujte ji do ohné.

Vyména lithiové
baterie (viz obr. [}])

Dosah kartového dalkového ovladace
se s vybitim baterie zkracuje.
Vyménte baterii za novou podle nize
uvedeného postupu. Za béznych
podminek vydrzi baterie ptiblizné 6
mésicil.

Dodana baterie je urcena pro
kratkodobé pouzivani, méla by byt
brzy po zakoupeni vyrobku vyménéna
za novou.

1 Vyjméte pouzdro baterie.

2 Vymésiite lithiovou baterii
CR2025 za novou a ulozte ji
stranou oznacenou + nahoru.

3 Vratte pouzdro baterie zpét.

Poznamky k lithiové baterii

® Nenechavejte lithiovou baterii v dosahu
malych déti. Doslo-li ke spolknuti baterie,
ihned vyhledejte lékare.

® Pred pouzitim baterii otfete suchym
hadtikem, zajistite tak dobry kontakt
baterie.

® Pti vkladdni baterie vénujte pozornost
spravné polarité.

® K uchopeni baterie nepouzivejte kovovou
pinzetu, mohli byste baterii zkratovat.

® Pouziti jinych baterii nez CR2025 miize
zpUsobit pozar nebo vybuch.

Odstranovani
problému

Vyskytne-li se néjaky problém s touto
soustavou, vyhledejte problém v nize
uvedeném seznamu a postupujte podle
doporucenych opatteni. Pokud
problém pretrvava, obratte se na
zastoupeni spolecnosti Sony.

Jestlize servisni technik vyméni béhem
opravy nékteré dily, mohou byt tyto
dily ponechany v servisu.

Ptinasite-li pfistroj do opravy,
zkontrolujte, Ze pfindsite cely systém.
Pro zjisténi mista zdvady je nutné
proveéfit celou soustavu reproduktort
jako celek.

Blika indikator STANDBY.

— Systém je v ochranném rezimu.

— Odpojte a znovu piipojte napajeci kabel
ovladaciho zafizeni, poté ovladaci
zafizeni znovu zapnéte.

Pokud indikdtor STANDBY i nadale blik4,

obratte se na nejblizsi zastoupeni spole¢nosti

Sony.

Neni slySet Zadny zvuk.

— Zkontrolujte pfipojeni.

— Zkontrolujte, zda je MUTING nastaveno
na OFE.

— Otocte voli¢ na ovladacim zatizeni ve
sméru hodinovych ruci¢ek nebo
stisknéte tlacitko VOL + na kartovém
délkovém ovladadi. Je-li hlasitost stale
nizkd, i kdyz je hlasitost systému
nastavena na maximum, upravte
hlasitost pfipojeného pienosného
piehravace (je-li pouzita zdiika LINE
IN) nebo pfipojeného pocitace (je-li
vstupni zdroj pfepnut na PC/Mac).

— Zkontrolujte, zda je vybran spravny
vstup INPUT.

— Zkontrolujte, zda zafizeni iPod/iPhone
piehravé hudbu.

— Upravte hlasitost na pfipojeném
zafizeni.

— Pfed pouzitim zatizeni iPod/iPhone
aktualizujte software na nejnovéjsi verzi.

Kartovy dalkovy ovlada¢

nefunguje.

— Odstraiite viechny prekazky mezi
ovladacim zafizenim a kartovym
dalkovym ovladacem.

— Zkontrolujte, zda je vybran spravny
vstup INPUT.

— Namifte kartovy dalkovy ovlada¢ na
senzor ovladaciho zatizeni.

— Vyméiite baterii kartového délkového
ovladace.

— Umistéte systém mimo dosah svétla
zativek.

— Spravné nasadte iPod/iPhone na
konektor.

— Pfed pouzitim zatizeni iPod/iPhone
aktualizujte software na nejnovéjsi verzi.

Je slyset silny Sum nebo hluk.

— Posunte systém dale od zdroje rugeni.

— Pfipojte systém k jinému napdjecimu
okruhu.

Zvuk je zkresleny.

— Otocte voli¢ na ovladacim zatizen{ proti
sméru hodinovych rucic¢ek nebo
stisknéte tla¢itko VOL - na kartovém
dalkovém ovladadi.

— Nastavte polozku ,,EQ“ na pfipojeném
zatizeni na hodnotu ,,Off“ nebo ,,Flat*

— SniZte hlasitost externiho zafizeni.

Hlasitost vyzvanéni telefonu

iPhone se neméni.
— Upravte hlasitost vyzvanéni na telefonu
iPhone.

Zvuk z jednoho kanélu ma

horsi kvalitu.
— Zkontrolujte nastaveni systému a
piipojeni kabelt.

Ovladaci zafizeni neni
pocitacéem rozpoznano nebo
nefunguje, a to ani po
pFipojeni kabelu USB.

— Restartujte pocitac.

— Vypnéte pocitac, odpojte a znovu
piipojte kabel USB a poté pocita¢
zrestartujte.

— Vypnéte pocitac, odpojte a znovu
pripojte napéjeci adaptér a poté pocitac
zrestartujte.

— Provedte aktualizaci nejnovéjsi sady
Service Pack pro pouZitou verzi
opera¢niho systému pocitace.

Funkce SYNC nefunguje.

— Zkontrolujte, zda je pfepina¢ SYNC v
poloze ON.

— Vyjméte iPod/iPhone a vratte jej zpét.

— Odpojte a znovu ptipojte kabel USB.

— Prted pouzitim zatizeni iPod/iPhone
aktualizujte software na nejnovéjsi verzi.

Neni k dispozici rozhlasovy

signal.

— Pokud pfipojite ovladaci zafizeni k
ptistroji s vestavénym radiem nebo
tunerem, mohou nastat problémy s
pifjmem rozhlasového vysildni nebo se
miiZe vyrazné snizit citlivost.

Technické udaje

Hlavni systém

Souvisly vykon RMS (referencni)
Satelitni reproduktor: 10 W + 10 W (10 %
THD, 1 kHz, 8 Q)

Subwoofer: 40 W (10 % THD, 50 Hz, 4 Q)

Vstupy iPod/iPhone (dokovaci konektor)
Viz stranka s kompatibilnimi modely
zatizeni iPod/iPhone

LINE IN

Stereofonni zdifka typu mini jack

Rozhrani USB
Konektor USB typu B

Kompatibilni operacni systémy
Windows® XP (Home Edition, Professional,
MCE, MCE2004 a MCE2005)

Windows Vista® (Home Basic, Home
Premium, Business, Ultimate)

Windows 7™ (Home Premium, Professional,
Ultimate)

Mac OS X v10.5.6, Mac OS X v10.6

Soustavy reproduktort
Satelitni reproduktor: priimér 50 mm
Subwoofer: primér 120 mm

Rozméry ($/v/h)

Ovladaci zatizeni: priblizné 90 x 63 x

161 mm

Satelitni reproduktor: pfiblizné 79 x 125 x
95 mm

Subwoofer: pfiblizné 181 x 332 x 220 mm

Hmotnost

Ovladaci zatizeni: pfiblizné 290 g
Satelitni reproduktor: priblizné 390 g
Subwoofer: pfiblizné 3 100 g

Pozadavky na napajeni

DCIN: 19V, 2,6 A (napdjeci adaptér je
soudésti dodavky)

Dodavané prislusenstvi

Napdjeci kabel (1)*

Napdjeci adaptér (AC-E1926D) (1)
Kartovy dalkovy ovladac (1)

Navod k obsluze

Dokovaci adaptéry iPhone (1 sada)**
Kabel USB (1)

* Pro zakazniky ve Velké Britanii, v Irsku,
na Malté a na Kypru:
Pouzijte napajeci kabel (A).
Z bezpeénostnich diivodii neni napédjeci
kabel (B) urcen pro vyse uvedené zemé/
oblasti a nemél by byt tedy v téchto zemich
pouzivan.
Pro zikazniky v ostatnich zemich/
oblastech:
Pouzijte napajeci kabel (B).

** Viz dokovaci adaptéry zatizeni iPhone.
Vzhled a technické parametry mohou
byt zménény bez piedchoziho
upozornéni.

UYARI

Yangin ve elektrik ¢arpmasi riskini
azaltmak i¢in, bu aygit1 yagmur veya
neme maruz birakmayin.

Yangn riskini azaltmak i¢in, cihazin
havalandirma deliklerini gazete, masa
ortiisti, perde, vb. ile kapatmayn.
Cihazin {izerine, yanan mum gibi
¢iplak alev kaynaklar1 koymayin.

Yangin veya elektrik ¢arpmast riskini
azaltmak i¢in, bu cihazi sivi damlamast
veya sigramasindan koruyun ve cihaz
tizerine vazo gibi siviyla doldurulmus
nesneler koymayin.

Cihaz, kitaplik veya gbmme dolap gibi
kapali bir alana kurmayin.

Isim plakast, bu cihazin alt dig
yuzeyinde bulunmaktadir.

Cihaz kapatilmis olsa bile AC prizine
bagli kaldig1 siirece cihazin ana sebeke
giicii baglantis1 kesilmez.

Unitenin ana gebeke baglantisin
kesmek igin elektrik fisi
kullanildigindan, @initeyi kolayca
erigilebilir bir AC prizine takin. Unitede
bir anormallik farkederseniz, ana gebeke
fisini AC prizinden derhal ¢ikarin.

Pilleri veya pil takili cihazlar: giines
15181, ates veya benzeri agir1 1s1
kaynaklarina maruz birakmayin.

Dikkst

Pilin hatali bigimde degistirilmesi
durumunda patlama tehlikesi s6z
konusu olabilir. Yalnizca ayni ya da
esdeger tipte pillerle degistirin.

Miisteriler icin not: Asagidaki
bilgiler yalnizca AB
Direktifleri’ni uygulayan
iilkelerde satilan ekipmanlar
icin gegerlidir.

Bu iiriiniin treticisi, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya
adresinde bulunan Sony
Corporationdir. EMC ve tiriin
glivenligi i¢in Yetkili Temsilci,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Almanya adresinde bulunan Sony
Deutschland GmbHdir. Servis veya
garanti konulariyla ilgili olarak liitfen
ayr1 servis veya garanti belgelerinde
verilen adreslere bagvurun.

CE isaretinin gegerliligi, 6zellikle EEA
(Avrupa Ekonomik Alani) tilkelerinde
olmak iizere yalnizca yasal olarak
zorunlu kilindig; tilkelerle sinirlidir.

Eski Elektrikli ve
Elektronik
Cihazlarin Imhasi
(Ayri toplama
sistemleriyle
Avrupa Birligi ve
I Dijer Avrupa
iilkelerinde
kullanilan)
Bu iirtiniin veya iiriine ait ambalajin
tizerinde bulunan bu simge, bu tirtiiniin
ev aleti atig1 olarak ele alinmayacagin
belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik cihazin geri dontisiimii igin
uygun toplama noktasina teslim
edilebilir. Cihazin dogru bir sekilde
imha edilmesini saglayarak cihazin
uygunsuz bigimde imhasinin yol
acacagl gevre ve insan saglig1 tizerindeki
olumsuz etkilerin 6nlenmesine
yardimci olacaksiniz. Materyallerin
doniisiimii dogal kaynaklarin
korunmasina yardimei olacaktir. Bu
iiriiniin dénistiiriilmesiyle ilgili
ayrintili bilgi edinmek igin, liitfen yerel
Hiikiimet Dairesi, ev aletleri attk imha
servisi veya {iriinii satin aldiginiz
magaza ile irtibat kurun.
Gegerli aksesuarlar: Etkin Hoparlér
Sistemi

Atik pillerin
bertaraf edilmesi
(Avrupa Birligi'nde
ve ayri toplama
sistemleri bulunan
diger Avrupa iilkelerinde
uygulanan)
Pil veya ambalajin tizerindeki bu
sembol, bu iiriinle birlikte teslim edilen
pilin evsel atik olarak
degerlendirilmemesi gerektigini
belirtmektedir.
Bazi bateriler i¢in bu sembol, kimyasal
bir sembolle birlestirilerek kullanilmig
olabilir. Eger bateriler 0,0005% civa
veya 0,004% kursundan fazla
igerikteyseler, o zaman bu kimyasal
semboller civa (Hg) veya kursun (Pb)
i¢in eklenir.
Bu pillerin dogru sekilde bertaraf
edilmesini saglamakla, pillerin
uygunsuz sekilde bertaraf edilmesi
neticesinde gevre ve insan sagliginda
meydana gelebilecek olan potansiyel
zararlarin engellenmesine de katkida
bulunmus olacaksiniz. Materyallerin
geri donustiiriilmesi dogal kaynaklarin
korunmasina yardimc olacaktir.
Uriinlerin giivenlik, performans veya
veri entegrasyon gibi sebeplerden
dolay1 beraberlerindeki pille siirekli bir
baglant: gerektirdikleri durumlarda
pilin yalnizca kalifiye servis personeli
tarafindan degistirilmesi zorunludur.
Pilin uygun bir sekilde
degerlendirilmesini saglamak amaciyla
tirtinii, kullanim siiresinin sonunda
elektrikli ve elektronik ekipmanlarin
geri donustiiriilmesine iligkin
yiiriirlitkte olan toplama noktasina
teslim ediniz.
Diger tiim piller igin liitfen pillerin
iriinden giivenli bir sekilde
¢ikarilmasina iligkin bolimi
inceleyiniz. Pili, atik pillerin geri
dontistiiriilmesine yonelik yiirtirlikteki
toplama noktasina teslim ediniz.
Bu iiriiniin veya pilin geri
doniistiirilmesine iliskin daha ayrintili
bilgi i¢in liitfen yerel Yetkili Dairenizle,
evsel atik bertaraf servisinizle veya
triini satin aldiginiz magazayla irtibat
kurunuz.
Telif haklari hakkinda
® iPod, iPhone, Mac ve iTunes, Apple Inc’in
ABD ve diger tilkelerdeki tescilli ticari
markalaridir.
® Windows Vista ve Windows 7, Microsoft
Corporationin ABDde ve/veya diger
tilkelerdeki tescilli ticari markasidur.
® Diger tiim ticari markalar veya tescilli
ticari markalar, ilgili sahiplerinin ticari
markalar1 veya tescilli ticari markalaridir.
Bu kilavuzda, ™ ve © isaretleri
belirtilmemektedir.

Onlemler

Giivenlik hakkinda

® AC giig kablosu, yalnizca yetkili servis
magazasinda degistirilmelidir.

® Diger herhangi bir AC gii¢ adaptoriinii
kullanmayn.

5 '—Q Fisin polaritesi

Yerlestirme hakkinda

® Sistemi egimli bir konuma yerlestirmeyin.

® Sistemi sicak ve dogrudan giines 1s131na
maruz kalan, tozlu, ok nemli veya agir1
soguk konumlara yerlestirmeyin.

© Uniteyi veya AC gii¢ adaptdriinii, ézel
olarak islenmis (cilal, yagli, parlak, vb.) bir
zemine yerlestirirken dikkatli olun; tinite
boya ile lekelenebilir veya tinitenin rengi
bozulabilir.

Temizlik hakkinda

Kabini, paneli ve kontrol diigmelerini orta
dereceli bir deterjan ¢ozeltisi ile hafifce
islatilmig yumugak bir bezle silin. Agindirict
kege, yipratici toz veya alkol ya da benzen
gibi ¢ozeltiler kullanmayin.

Sisteminizle ilgili herhangi bir soru veya
sorununuz olursa, liitfen en yakin Sony
bayinize bagvurun.

Parcalari tanimlama

Kontrol kutusu (Bkz: sekil [[Y)
STANDBY (bekleme)
gostergesi

1[0} (agma/bekleme)
diigmesi

Multi-jog kadran
Sesi ya da BASS™1 ayarlaym.?

(] T R

BASS gostergesi

BASS diigmesi
BASS diigmesine basildiginda
BASS gostergesi yanip soner.

) (kulakhk) jaki

PC/Mac gostergesi

iPod gostergesi

LINE IN gostergesi

SYNC (senkronize) gostergesi
SYNC (senkronize) diigmesi
INPUT diigmesi

Uzaktan algilayici

LINE IN jaki

USB konektorii

Uydu hoparlorii jaklar
(L/R) (Sol/Sag)
SUBWOOFER jaki

DCIN 19V jaki
Birlikte verilen AC gii¢
adaptoriinii baglar.

Bl E . R E LN (o F

&=

Kart uzaktan kumandasi
(Bkz: sekil [£])

INPUT diigmesi
Giris kaynagini degistirir.
PC/Mac — iPod? — LINE IN
t |
(Her gosterge yanar)

/3> diigmeleri
iPod/iPhoneda ¢almak igin bir
menii ya da parga segin.

MENU? diigmesi
iPod/iPhonedaki Menti
diigmesine benzer ¢aligir.

(4] ¢/ diigmeleri
iPod/iPhoneda hizli ileri sarmak
(hizli ileri) i¢in basili tutun veya
gegerli (veya sonraki) sarkinin
baslangicina atlamak i¢in basip

birakin.

>l diigmesi?
iPod/iPhone’u kapatmak i¢in
basil tutun veya iPod/iPhoneda
¢almak ya da duraklatmak igin
basip birakin.

[6] BASS +/- diigmeleri
Basi ayarlar.
+ > -

(BASS gostergesi yanar)
® (agma/bekleme)
diigmesi
ENTER?® diigmesi
Segilen 6geyi yiiriitiir ya da iPod/
iPhoneda galma iglemini baglatir.

N

[9] VOL (ses seviyesi) +/-
digmeleri

Sesi ayarlar (24 seviye).
+ >

MUTING diigmesi
Sesi kisar ON «— OFE.

BASS diigmesine basildiginda BASS
gostergesi yanip soéner. BASS, multi-jog
kadran kullamilarak ayarlanabilir. Multi-
jog kadran, birkag saniye kullanilmazsa
BASS gostergesi yanip sonmeyi durdurur
ve ses ayarl eski haline doner.

Bu diigmenin isleviyle ilgili bilgi igin,
iPod/iPhone cihazinizin kullanim
kilavuzuna bakin.

iPod/iPhone, LINE IN veya PC/Mac
gostergesi yanarken ¢aligtirilamaz.

Dokunma noktalari hakkinda

Pl diigmesi ve VOL + diigmesi iizerinde
kullanim kolayhig1 saglamasi i¢in dokunma
noktasi vardir.

Notlar

® iPod/iPhone’a gore, islemler farkliik
gosterebilir.

® iPhone, kontrol kutusuna yerlestirildiginde
bile tizerindeki zil sesine gore calar.
Istediginiz zil sesini, iPhoneda ayarlayin.

® iPhone kontrol kutusuna yerlestirilirse
kayittan ¢alma sirasinda bir arama
aldiginizda, kayittan galma duraklatilir ve
gelen aramay1 kabul edebilirsiniz.

@ iPod/iPhone, kontrol kutusuna
yerlestirildiginde ses diizeyi (iPhone zil
sesi hari¢) iPod/iPhone tizerindeki ses
kontrol diigmeleri kullanilarak
ayarlanamaz.

® Kulaklig: kullanirken, BASS +/- diigmeleri
galigmaz.

® Her bir cihazdaki ses ayarina bagh olarak
aniden yiiksek ses ¢ikabilir.

Hazirhk
(Bkz: sekil [])

Uydu hoparlorlerini, subwoofer’ ve

AC gii¢ adaptoriinii kontrol kutusuna

baglayin.

Notlar

® Subwoofer’r diger herhangi bir cihaz igin
kullanmayn.

® Kontrol kutusuna diger herhangi bir AC
gli¢ adaptoriinii baglamayin.

® Bu sistem, taginabilir bir cihaz olarak
kullanilmak tizere tasarlanmamustur.

® Kontrol kutusunu dogrudan subwoofer'n
tizerine koymayin.

USB baglantisiyla
bilgisayardan
dinleme

(Bkz: sekil [))

1 USB kablosunu kullanarak
bilgisayara baglayin.

2 I/) diigmesine basin.
STANDBY gostergesi kapanir.

3 Giris kaynagini PC/Mac olarak
degistirmek icin INPUT
diigmesine basin.

PC/Mac gostergesi yanar.

4 Bilgisayarinizda kullandiginiz
miizik calma uygulamasini
baslatin.

5 Bilgisayarda miizik ¢calma
islemini baglatin.

Notlar

® Uygulamay: kullanirken USB kablosunu
takmayn/gikarmayin.

® Uygulamada miizik ¢almasina ragmen
kontrol kutusundan ses duyulmuyorsa
uygulamay1 yeniden baglatin.

® PC/Mac modunda, bilgisayar
kapatildiginda kontrol kutusu da kapanir
ve yeniden bilgisayar agildiginda agilir.

® Miizik ¢alma uygulamas bilgisayarda
baglatildiktan sonra USB kablosunu
bilgisayara baglarsaniz miizik sesi kontrol
kutusundan gikmayabilir. Bu durumda
uygulamay1 yeniden baglatin.

® Miizik ¢alma islemi sirasinda bilgisayarda
bir uygulama baslatilmasi veya ¢alistirilmasi,
bilgisayarin performansina bagl olarak
sesin atlamasina veya kesilmesine neden
olabilir.

® Kontrol kutusunun belirli islevleri
bilgisayara bagli olarak kullanilamayabilir.

iPod/iPhone’u
dinleme
(Bkz: sekil [§-1)

En son yazilim1 kullanmak i¢in iPod/
iPhone cihazinizi 6nceden giincelleyin.

1 iPod/iPhone cihaziniza uygun
iPod/iPhone Dock Adaptoriinii
segin.

2 Dock Adaptoriinii kontrol
kutusuna yerlestirin.

3 iPod/iPhone’u kontrol kutusuna
yerlestirin.

4 /) diigmesine basin.
STANDBY gostergesi kapanir.

5 Giris kaynagini iPod/iPhone
olarak degistirmek icin INPUT
diigmesine basin.
iPod gostergesi yanar.

6 Miizik calma islemini baslatin.

Kontrol kutusunu pil sarj cihazi
olarak kullanmak icin

AC giig kablosunu prize takin. iPod/
iPhone’u kontrol kutusuna yerlestirin.
Pil otomatik olarak sarj edilmeye
baglar. $arj durumu iPod/iPhone
ekraninda gortintiilenir. Ayrintili bilgi
i¢in, iPod/iPhone cihazinizin kullanim
kilavuzuna bakin.

iPod/iPhone bilgisayar ile senkronize
edildiginde kontrol kutusu kapandiktan
sonra bile iPod/iPhone yaklagik 4 saat
kadar (ya da tamamen sarj olana dek)
sarj islemine devam eder.

iPod/iPhone Dock Adaptériinii
¢ikarmak icin (Bkz: sekil [3-2)
iPod/iPhone Dock Adaptoriinii
¢ikartmak i¢in, tirnaginizla veya diiz
bir nesneyle adaptériin igindeki yuvay1
kullanarak yukari gekin.

Harici cihazlardan
ses dinleme
(Bkz: sekil [ @)

Kontrol kutusuna bir taginabilir ses
alar vb. baglayabilirsiniz. Bir stereo
mini jak kablosu (birlikte verilmez)
kullanarak harici cihazi baglaymn.

1 Stereo mini jak kablosunu
baglayin.

2 I/D diigmesine basin.
STANDBY gostergesi kapanir.

3 Girig kaynagini PC olarak
degistirmek icin LINE IN
diigmesine basin.

LINE IN gostergesi yanar.

4 Baglanan harici cihazinizdan
miizik calmayi baslatin.

ipuglan

® Stereo mini jak kablosu (birlikte verilmez)
ile LINE IN girisine baglayarak, uyumlu
iPod/iPhone modelleri (uyumlu iPod/
iPhone modelleri sayfasina bakin)
disindaki iPod/iPhone modellerindeki
miizik parcalarini da dinleyebilirsiniz.

® Ayrica, kart uzaktan kumandasindaki
BASS +/-, I/, VOL +/- ve MUTING
diigmelerini de kullanabilirsiniz.

SYNC islevini
kullanma

(Bkz: sekil [3] ve [H)
SYNC islevini kullanirken iPod/
iPhone, bilgisayarinizdaki iTunes ile
senkronize edilebilir.

1 USB kablosunu kullanarak
bilgisayara baglayin.

2 iPod/iPhone’u, iPod/iPhone
Dock Adaptorlii kontrol
kutusuna yerlestirin.

3 SYNC diigmesini agik konuma
kaydirin.

SYNC gostergesi goriiniir.

4 iTunes’u baslatin.

Senkronizasyon iglemi baslar.

Notlar

® iPod/iPhone, iTunes ile senkronize
edilirken USB kablosunu takmayin/
gikartmayin.

® Kontrol kutusu kapali olsa bile, iPod/
iPhone bilgisayarla senkronize edilmelidir.

® Senkronize etme sirasinda iPod/iPhone
cihazimzi gikarmayin.
iPod/iPhone cihazinin iTunes ile
senkronizasyonu hakkinda ayrintil bilgi
i¢in, iPod/iPhone ve iTunes kilavuzlarina
bakin.

Kart uzaktan
kumandasini
hazirlama
(Bkz: sekil [€))

Kart uzaktan kumandasini ilk kez
kullanmadan 6nce yalitim tabakasin
¢ikartin.

Kart uzaktan kumandasina pil
fabrikada takilmustir.

UYARI

Yanlis kullanilmas: halinde pil
patlayabilir.

Sarj etmeyin, pargalarina ayirmaymn
veya atege atmayin.

Lityum pili
degistirme
(Bkz: sekil [F])

Kart uzaktan kumandasinin ¢alisma
mesafesi pil titkendikge kisalir.
Asagidaki prosediirii izleyerek pili
yenisiyle degistirin. Normal
kullanimda pil yaklagik 6 ay dayanir.
Birlikte verilen pil kisa stirelik
kullanim i¢indir, tiriinii satin aldiktan
kisa bir siire sonra degistirilmeleri
gerekebilir.

1 Pil kabini ¢ikarin.

2 CR2025 lityum pili + tarafi
yukari bakacak sekilde
yenisiyle degistirin.

3 Pil kabini geri yerine takin.

Lityum pil ile ilgili notlar

® Lityum pili gocuklarin erigemeyecegi bir
yerde saklayin. Pilin yutulmas: halinde
derhal doktora bagvurun.

© lyi bir temas saglamak igin pili kuru bir
bezle silin.

® Pili, kutuplari dogru olacak gekilde
taktiginizdan emin olun.

® Kisa devreye neden olabileceginden pili
metal bir cimbizla tutmayin.

® CR2025 digindaki pillerin kullanilmas:
yangin ya da patlamaya neden olabilir.

Sorun Giderme

Sisteminizde bir sorunla kargilagirsaniz,
sorunu asagidaki sorun giderme
denetim listesinde bulun ve onerilen
diizeltici eylemi uygulaymn. Sorun yine
devam ederse, Sony bayinize bagvurun.
Servis personeli onarim sirasinda bazi
pargalar1 degistirdiginde, bu pargalarin
alinabilecegini unutmayin.

Sistemi onarim igin servise getirirken,
sistemin tamamuni getirdiginizden
emin olun.

Bu iiriin bir sistem tiriiniidiir ve onarim
gerektiren konumu belirlemek igin
sistemin tamamina ihtiyag duyulur.

STANDBY gostergesi yanip

soner.

— Sistem, koruma modundadir.

— Kontrol kutusunun AC gii¢ kablosunu
¢ikarip yeniden takin ve ardindan
kontrol kutusunu tekrar agin.

STANDBY gostergesi hala yaniyorsa, en

yakin Sony bayinize bagvurun.

Ses gelmiyor.

— Baglantilar1 kontrol edin.

— MUTING diigmesinin OFF konumunda
olup olmadigini kontrol edin.

— Kontrol kutusundaki multi-jog kadrani
saat yoniinde gevirin veya kart uzaktan
kumandasindaki VOL + digmesine
basin. Sistemin ses diizeyi maksimum
diizeye yiikseltildigi halde ses hala diigiik
geliyorsa, bagli taginabilir ses galarin
(LINE IN girisini kullanirken) veya bagh
bilgisayarin (giris kaynagi PC/Mac
olarak ayarlandiginda) ses diizeyini
ayarlayn.

— Dogru INPUT un segilip segilmedigini
kontrol edin.

— iPod/iPhone’'un miizik ¢aldigindan emin
olun.

— Baglanan cihazi kontrol edin.

— En son yazilimi kullanmak igin iPod/
iPhone cihazimzi 6nceden giincelleyin.

Kart uzaktan kumandasi

calismiyor.

— Kontrol kutusu ve kart uzaktan
kumandasi arasindaki tiim engelleri
kaldirin.

— Dogru INPUT un segilip segilmedigini
kontrol edin.

— Kart uzaktan kumandasini kontrol
kutusunun sensoriine yonlendirin.

— Kart uzaktan kumandasinin pilini
degistirin.

— Sistemi fliioresan lambalardan uzak bir

konuma yerlestirin.

iPod/iPhone’'u konektore sikica baglaymn.

En son yazilimi kullanmak igin iPod/

iPhone cihazinizi 6nceden giincelleyin.

—
—

Yiiksek sesli bir ugultu veya
giiriiltia aikiyor.

— Sistemi giiriiltii kaynaklarindan uzak bir
konuma tagtyin.
— Sistemi farkli bir prize baglayin.

Ses bozuk.

— Kontrol kutusundaki multi-jog kadrani
saat yonii aksine gevirin veya kart
uzaktan kumandasindaki VOL —
diigmesine basin.

— Baglanan cihazin “EQ” ayarin1 “Off”
veya “Flat” olarak ayarlayn.

— Harici cihazin ses seviyesini azaltin.

iPhone’un zil sesi degismiyor.
— Zil sesini, iPhoneda ayarlayin.

Ses, bir kanalda bozuk cikiyor.
— Sistemin ayarlarini ve kablo
baglantilarini kontrol edin.

USB kablosunu bagladiktan
sonra bile kontrol kutusu
bilgisayar tarafindan

algilanmiyor veya calismiyor.

— Bilgisayarinizi yeniden baglatin.

— Bilgisayariniz1 kapatin, USB kablosunu
¢ikarin ve tekrar takin, ardindan
bilgisayarinizi yeniden baglatin.

— Bilgisayarinizi kapatin, AC gii¢
adaptériinii gikarin ve tekrar takin,
ardindan bilgisayarimzi yeniden
baglatin.

— Bilgisayari igletim sistemi siiriimiine ait
en yeni Service Pack ile giincelleyin.

SYNC islevi calismiyor.

— SYNC diigmesinin ON konumunda olup
olmadigini kontrol edin.

— iPod/iPhone cihazini ¢ikarin ve yeniden
yerlestirin.

— USB kablosunu ¢ikarin ve yeniden
baglayn.

— En son yazilimi kullanmak igin iPod/
iPhone cihazinizi 6nceden giincelleyin.

Radyo alim1 yok.

— Kontrol kutusunu dahili radyo veya
alicrya sahip bir aygita takarsaniz, radyo
alim gergeklestirilemeyebilir veya
hassasiyeti belirgin ol¢iide diigebilir.

Teknik ozellikler

Ana sistem

Sirekli RMS giig cikisi (referans)

Uydu hoparlérii: 10 W + 10 W (%10 THD,
1kHz, 8 Q)

Subwoofer: 40 W (%10 THD, 50 Hz, 4 Q)

Girisler iPod/iPhone (dock konektdrii)
Uyumlu iPod/iPhone modelleri sayfasina
bakin

LINE IN

Stereo mini jak

USB béliimii
USB konektérii tipi B jak

Uyumlu igletim sistemi

Windows® XP (Home Edition, Professional,
MCE, MCE2004 ve MCE2005)

Windows Vista® (Home Basic, Home
Premium, Business, Ultimate)

Windows 7™ (Home Premium, Professional,
Ultimate)

Mac OS X v10.5.6, Mac OS X v10.6

Hoparlor sistemleri
Uydu hoparlérii: 50 mm gap
Subwoofer: 120 mm ¢ap

Boyutlar (g/y/d)

Kontrol kutusu: Yaklagik 90 x 63 x 161 mm
Uydu hoparlérii: Yaklagik 79 x 125 x 95 mm
Subwoofer: Yaklagik 181 x 332 x 220 mm

Agirhk

Kontrol kutusu: Yaklagik 290 g
Uydu hoparlorii: Yaklasik 390 g
Subwoofer: Yaklagik 3.100 g

Giig gereksinimleri
DCIN: 19V, 2,6 A (AC gii¢ adaptorii birlikte
verilir)

Birlikte verilen aksesuarlar

AC giig kablosu (1)*

AC giig adaptérii (AC-E1926D) (1)
Kart uzaktan kumandast (1)
Kullanim Talimatlari

iPhone Dock Adaptorleri (1 set)*™*
USB kablosu (1)

* Ingiltere, irlanda, Malta ve Kibris'daki
miisteriler igin:
AC elektrik kablosu (A)’y1 kullanin.
Giivenlik nedeniyle, AC elektrik kablosu
(B) yukaridaki tilkeler/bolgeler iin degildir
ve buralarda kullanilmamalidir.
Diger iilkeler/bolgelerdeki miisteriler
iin:

AC elektrik kablosu (B)’yi kullanin.
(A)

** iPhone Dock Adaptérlerine bakin.
Tasarim ve teknik ozellikler bildirimde
bulunulmaksizin degistirilebilir.

UPOZORENJE

Kako biste smanjili rizik od pozara ili
strujnog udara, ne izlaZite ovaj
aparat kisi ili vlazi.

Kako biste smanjili rizik od pozara,
nemojte pokrivati ventilacijski otvor
aparata novinama, stolnjacima,
zavjesama, itd. Ne stavljajte izvore
otvorenog plamena kao $to je upaljena
svijeca na aparat.

Kako biste smanjili rizik od poZara, ne
izlaZite ovaj aparat vlazi i ne stavljajte
na njega predmete napunjene
teku¢inom kao $to su vaze i posude.

Nemojte instalirati uredaj u malom
prostoru kao $to su police za knjige ili
ugradeni ormari.

Plocica s imenom nalazi se na vanjskoj
strani pri dnu ovoga uredaja.

Jedinica nije odspojena od napajanja
sve dok je spojena na priklju¢ak
izmjeni¢ne struje, ¢ak i ako je sama
jedinica iskljucena.

Kako se priklju¢nica za napajanje
koristi za odspajanje jedinice s
priklju¢ka za napajanje, spojite
jedinicu na prikljucak izmjeni¢ne
struje do kojeg mozete lako pristupiti.
Uocite li na jedinici nesto
neuobicajeno odmah odspojite glavni
prikljucak od izvora izmjenic¢ne struje.
Nemojte izlagati baterije ili aparat s
ugradenim baterijama pretjeranoj
toplini, kao §to su sunce, vatra i sli¢no.

POZOR

Ako se baterija ispravno ne zamijeni,
postoji opasnost od eksplozije.
Zamijenite samo s istim ili
odgovaraju¢im tipom.

Napomena korisnicima:
sljedece su informacije
primjenjive samo za opremu
koja se prodaje u zemljama za
koje vrijede smjernice EU.
Proizvoda¢ ovoga proizvoda je Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japan. Ovlasteni
predstavnik za EMC i za sigurnost
proizvoda je Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. Za podrsku ili jamstvene
uvjete obratite se na adrese u posebnim
materijalima za podr$ku i jamstvo.

Valjanost oznake CE ograni¢ena je
samo na zemlje u kojima je to zakonski
propisano, uglavnom na zemlje
Europskog gospodarskog podrugja
(EEA - European Economic Area).
Zbrinjavanje
starih elektrickih i
elektronickih
uredaja
(primjenjuje seu
Europskoj uniji i
i europskim
zemljama s posebnim
sistemima zbrinjavanja)
Ova oznaka na proizvodu ili na
ambalaZi oznac¢ava da se ovaj proizvod
ne smije zbrinjavati kao ku¢ni otpad.
On treba biti zbrinut na za tu namjenu
predvidenom mjestu za reciklazu
elektricke ili elektroni¢ke opreme.
Odlazudi ovaj proizvod na za to
predvidenom mjestu, pomazete i
sprjecavate moguce negativne utjecaje
na okolis i ljudsko zdravlje, koje moze
biti ugrozeno neodgovarajué¢im
zbrinjavanjem otpada ovih vrsta
proizvoda. Reciklazom materijala
pomazete ouvanje prirodnih izvora.
Za detaljnije informacije o reciklazi
ovog proizvoda, molimo kontaktirajte
vasu lokalnu gradsku upravu, vase
odlagaliste otpada ili trgovinu gdje ste
kupili uredaj.
Primjenjivi dodaci: aktivni zvu¢nici
Zbrinjavanje starih

baterija
(primjenjuje seu

Europskoj uniji i
ostalim europskim
zemljama s posebnim

sistemima zbrinjavanja)

Ova oznaka na bateriji ili na ambalazi
oznacava da se baterija ne smije
zbrinjavati kao ostali ku¢ni otpad.

Na nekim baterijama se uz ovaj simbol
moze nalaziti kemijski simbol.
Kemijski simboli za zivu (Hg) ili olovo
(Pb) dodaju se ako baterija sadrzi vise
0d 0,0005% Zive ili 0,004% olova.

Ona treba biti zbrinuta na za tu
namjenu predvidenom mjestu za
reciklazu starih baterija. Odlazu¢i ovu
bateriju na za to predvidenom mjestu,
pomazete i sprjecavate moguce
negativne utjecaje na okoli$ i ljudsko
zdravlje, koje moze biti ugrozeno
neodgovaraju¢im zbrinjavanjem
baterije. Reciklazom materijala
pomazete o¢uvanje prirodnih izvora.
Ugradenu bateriju kod uredaja koji
zbog sigurnosti, nacina rada ili zbog
oc¢uvanja podataka trebaju stalno
napajanje smije zamijeniti samo
kvalificirano servisno osoblje.

Kako biste osigurali pravilno
zbrinjavanje baterije, nakon isteka
radnog vijeka, uredaj predajte
odgovaraju¢em sabirnom centru za
recikliranje elektri¢nih i elektronskih
uredaja.

Kod svih ostalih baterija, molimo
pogledajte poglavlje o sigurnom
vadenju baterije iz uredaja. Bateriju
predajte na odgovarajuce sabirno
mjesto koje se bavi recikliranjem
istroenih baterija.

Za detaljnije informacije o reciklazi
ovog proizvoda, molimo kontaktirajte
svoju lokalnu gradsku upravu,
odlagaliste otpada ili trgovinu gdje ste
kupili proizvod.

0 autorskim pravima

® iPod, iPhone, Mac i iTunes zastitni su
znaci tvrtke Apple Inc. registrirani u
Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama.
Windows Vista i Windows 7 registrirani su
zatitni znaci tvrtke Microsoft Corporation
u Sjedinjenim Drzavama i/ili drugim
zemljama.

Svi ostali zastitni znakovi i registrirani
zadtitni znakovi su zastitni znakovi svojih
odgovarajucih vlasnika. U ovom
priruéniku, znakovi " i ® nisu navedeni.

Mjere opreza

O sigurnosti

® Kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom
mora se zamijeniti samo u kvalificiranoj
radionici za servisiranje.

® Ne koristite bilo koji drugi prilagodnik za
napajanje izmjeni¢nom strujom.

25 Polaritet priklju¢ka
<I->—0')

O postavljanju

® Ne stavljajte sustav u kosi polozaj.

® Ne stavljajte sustav na mjesta koja su vruca
i izlozena izravnoj suncevoj svjetlosti, vrlo
vlazna ili ekstremno hladna.

® Pazite kad stavljate jedinicu ili priklju¢ak
za napajanje izmjeni¢nom strujom na
posebno obraden (povosten, nauljen,
poliran, itd) pod, jer moze do¢i do
mrljanja i gubitka boje.

O ¢iscenju

Ocistite kuciste, plo¢u i kontrole mekom

krpom koju ste malo navlazili blagom

otopinom deterdzenta. Ne koristite bilo

kakvu vrstu abrazivnog jastucica, praska za

Cidcenje te otapala kao $to su alkohol ili

benzin.

Ako imate bilo kakvih pitanja u vezi vadeg

sustava, molimo obratite se vagem najblizem

Sony prodavacu.

Identificiranje
dijelova

Upravljacka kutija (vidi sl. [Y)
STANDBY (stanje
pripravnosti) pokazatelj

1/ (ukljuéeno/u
pripravnosti) tipka

L N =

Visefunkcijski bira¢
Podesite glasnocu ili BASS."
BASS pokazatelj

BASS tipka
Kada je BASS tipka pritisnuta,
BASS pokazatelj treperi.

O (slusalice) priklju¢ak
PC/Mac pokazatelj
iPod pokazatelj

LINE IN pokazatelj

SYNC (sinkronizacija)
pokazatelj

Bl e N (ol [s]

SYNC (sinkronizacija) prekidac
INPUT tipka

Daljinsko osjetilo

LINE IN prikljucak

USB uticnica

Prikljucci satelitskih
zvucnika (L/R)

SUBWOOFER prikljucak

DCIN 19V prikljuc¢ak
Povezuje prilozen prilagodnik za
napajanje izmjeni¢nom strujom.
Daljinski upravljac u obliku
kartice (vidi sl. [5])

INPUT tipka

Ukljuc¢uje ulaz signala.

PC/Mac — iPod? — LINE IN
t |

BIEISIEISES

&l =

(svi pokazatelji svijetle)

2] ¥ tipke
Odaberite izbornik ili zapis za
reprodukciju na iPod/iPhoneu.

MENU? tipka
Koristi se sli¢no kao tipka Menu
na iPod/iPhoneu.

[4] 1< /»P1 tipke
Pritisnite kako biste brzo-
premotali (brzo-naprijed) ili
pritisnite i otpustite kako biste
presko¢ili na pocetak tekuce (ili
sljedece) pjesme na iPod/iPhoneu.

[5] Pl tipka®
Pritisnite kako biste iskljucili ili
pritisnite i otpustite za
reproduciranje ili stanku na iPod/
iPhoneu.

[6] BASS +/-tipke
Podesite bas.
+

(BASS pokazatelj treperi)

1/ (ukljuéeno/u
pripravnosti) tipka

ENTER? tipka
Izvr$ava odabranu stavku ili
pocinje reprodukciju na iPod/
iPhoneu.

[9] VOL (glasnoéa) +/- tipke
Podesava glasnocu (24 razine).
+

MUTING tipka utisavanja
Utisava zvuk ON «— OFF.
Kada je BASS tipka pritisnuta, BASS
pokazatelj treperi. BASS se moze podesiti
visefunkcijskim bira¢em. Ako se
visefunkeijski bira¢ ne koristi nekoliko
sekundi, BASS pokazatelj prestaje treperiti
i podesavanje glasnoce se povrati.
Pogledajte vodic za korisnike vaseg iPod/
iPhonea za informacije o radu ove tipke.
iPod/iPhoneom se ne moze rukovati dok
svijetle LINE IN ili PC/Mac pokazatelj.

O osjetilnim tockama
Tipke P i VOL + imaju osjetilnu tocku radi
lakse uporabe.

Napomene

® Ovisno o iPod/iPhoneu, operacije mogu
biti razli¢ite.

® iPhone zvoni ovisno o postavci glasnoce
zvona na iPhoneu ¢ak i kada je postavljen
na upravljacku kutiju. Po Zelji podesite
glasnoc¢u zvona na iPhoneu.

® Ako je iPhone postavljen na upravljacku
kutiju i dobijete poziv tijekom
reproduciranja, reprodukcija ¢e se
zaustaviti i moZete primiti poziv.

® Glasnoca (osim glasnoce zvona iPhonea)
se ne moze podesavati koriste¢i kontrolu
glasnoce na iPod/iPhoneu kada je
postavljen na upravljacku kutiju.

® Kada koristite slusalice, BASS +/- tipke ne
rade.

® Mogu se ¢uti nagli glasni zvukovi ovisno o
postavkama glasnoce na svakome uredaju.

Priprema za rad

(vidi sl. [§])

Spojite satelitske zvu¢nike, subwoofer i
prilagodnik za napajanje izmjeni¢nom
strujom na upravljacku kutiju.

Napomene

® Ne rabite subwoofer za bilo koji drugi
uredaj.

® Ne spajajte drugi prilagodnik za napajanje
izmjeni¢nom strujom na upravljacku
kutiju.

® Sustav nije oblikovan za kori$tenje kao
prijenosni uredaj.

® Ne stavljajte upravljacku kutiju izravno na
subwoofer.

Slusanje na
racunalu preko USB
prikljucka

(vidi sl. [5))

1 Spojite se s racunalom preko
USB kabela.

2 Pritisnite /0.
STANDBY pokazatelj se ugasi.

3 Pritisnite INPUT kako biste
prebacili izvor na PC/Mac.
PC/Mac pokazatelj svijetli.

4 Pokrenite program za
reprodukciju glazbe koji
koristite na racunalu.

5 Pokrenite reprodukciju glazbe
naracunalu.

Napomene

® Kada koristite program, nemojte spajati/
odspajati USB kabel.

® Ako se ne ¢uje zvuk iz upravljacke kutije
iako program reproducira glazbu, ponovno
pokrenite program.

® U PC/Mac nacinu rada, kada je ra¢unalo
isklju¢eno, upravljacka kutija se iskljuci i
ponovno ukljuci kada se i ra¢unalo ukljudi.

® Ako spojite USB kabel na ra¢unalo nakon
3to je pokrenut program za reprodukciju
na ra¢unalu, mozda se nece uti glazba iz
upravljacke kutije. U tome slucaju
ponovno pokrenite program.

® Ako je za vrijeme reprodukcije glazbe na
ra¢unalu pokrenut neki program, moze
do¢i do preskakanja ili prekida zvuka
ovisno o uc¢inkovitosti racunala.

® Ovisno o racunalu, odredene funkcije
upravljacke kutije mogu biti nedostupne.

Slusanje iPod/
iPhonea

(vidi sl. [§-1)

Prije uporabe azurirajte vas iPod/
iPhone kako biste koristili najnoviji
softver.

1 odaberite iPod/iPhone Dock
Adapter (prilagodnik lezista)
koji odgovara vasem iPod/
iPhoneu.

2 Postavite Dock Adapter na
upravljacku kutiju.

3 Postavite iPod/iPhone na
upravljacku kutiju.

4 Ppritisnite 1/,
STANDBY pokazatelj se ugasi.

5 Pritisnite INPUT kako biste
prebacili izvor na iPod/iPhone.

iPod pokazatelj svijetli.

6 Pokrenite reprodukciju glazbe.

Koristenje upravljacke kutije
za punjenje baterija

Kabel za napajanje ukljucite u strujnu
uti¢nicu. Postavite iPod/iPhone na
upravljacku kutiju. Punjenje baterija
pocinje automatski. Uvjeti punjenja
pojavljuju se na zaslonu iPod/iPhonea.
Za pojedinosti pogledajte vodic za
korisnike vaseg iPod/iPhonea.

Ako je iPod/iPhone sinkroniziran s
racunalom, iPod/iPhone se nastavlja
puniti jo$ otprilike 4 sata (ili dok se ne
napuni) ¢ak i nakon $to je upravljacka
kutija isklju¢ena.

Uklanjanje iPod/iPhone Dock
Adaptera (vidi sl. [3-2)

Da biste uklonili iPod/iPhone Dock
Adapter, povucite ga noktom ili tankim
predmetom koriste¢i utor u
prilagodniku.

Slusanje vanjskih
uredaja (vidi sl. [{)
Motzete prikljuciti prijenosni audio
svira¢ i dr. na upravljacku kutiju.
Prikljucite vanjski uredaj stereo kabelom
s mini priklju¢kom (nije priloZen).
1 Prikljucite stereo kabel s mini
prikljuckom.

2 Pritisnite /).
STANDBY pokazatelj se ugasi.

3 Pritisnite INPUT kako biste
prebacili izvor zvuka na LINE IN.

Pokazatelj LINE IN svijetli.

4 Pokrenite reprodukciju glazbe
na priklju¢enom vanjskom
uredaju.

Savjeti

® Mozete slugati glazbu na drugim modelima
iPod/iPhonea, koji nisu navedeni kao
kompatibilni iPod/iPhone modeli
(provjerite na popisu kompatibilnih iPod/
iPhone modela), ako se prikljucite na LINE
IN stereo kabelom s mini priklju¢kom
(nije priloZen).

® Takoder mofete koristiti BASS +/-, I/(),
VOL +/- i MUTING tipke daljinskog
upravljac¢a u obliku kartice.

Uporaba funkcije
SYNC

(vidisl. 3] i @)

Kod uporabe funkcije SYNC, iPod/
iPhone se moze sinkronizirati s iTunes
na rac¢unalu.

1 Spojite se s racunalom preko
USB kabela.

2 Postavite iPod/iPhone na
upravljacku kutiju s iPod/
iPhone Dock Adapterom.

3 Pomaknite SYNC prekida¢ na
ukljuceno.

Pojavi se SYNC pokazatel;.
4 Pokrenite iTunes.
Zapocinje sinkronizacija.

Napomene

® Nemojte spajati/odspajati USB kabel kada
se iPod/iPhone sinkronizira s iTunes.

o Cak i kada je upravljacka kutija iskljucena,
iPod/iPhone treba biti sinkroniziran s
ra¢unalom.

® Dok ste u postupku sinkroniziranja,
nemojte uklanjati iPod/iPhone.

Za pojedinosti o sinkronizaciji iPod/
iPhonea s iTunesima, pogledajte
priruc¢nike o iPod/iPhoneu i iTunesima.

Priprema daljinskog
upravljaca u obliku
kartice (vidi sl. [€])

Prije prve uporabe daljinskog
upravljaca u obliku kartice uklonite
zadtitnu traku.

Baterija je tvornicki ugradena u
daljinski upravlja¢ u obliku kartice.

UPOZORENJE

Baterija moze eksplodirati ako s
njom nepravilno rukujete.

Ne punite ponovno, ne rastavljajte je
i ne bacajte u vatru.

Zamjena litijeve
baterije (vidi sl. [§])

Radna udaljenost daljinskog upravljaca
u obliku kartice smanjuje se s tro§enjem
baterije.

Zamijenite bateriju novom slijedeci
dani postupak. Uz normalnu uporabu
trajat ¢e oko 6 mjeseci.

Prilozene baterije su kratkotrajne i bit
¢e ih potrebno zamijeniti ubrzo nakon
kupnje.

1 Izvadite nosac baterije.

2 Zamijenite litijevu bateriju
CR2025 novom tako da je +
strana okrenuta prema gore.

3 Vratite nosaé baterije natrag u
leziste.

Napomene u vezi litijeve baterije

® Drzite litijevu bateriju podalje od dohvata
djece. U slucaju da se baterija proguta
odmah se posavjetujte s lije¢nikom.

® Brisite bateriju suhom tkaninom da
osigurate dobar kontakt.

® Uvjerite se da ste ugradili bateriju s
ispravnim polaritetom.

® Ne drzite bateriju metalnim klje$tima jer
mozete izazvati kratki spoj.

® Ako rabite baterije razli¢ite od CR2025
mozete izazvati vatru ili eksploziju.

Uklanjanje
problema

Ako naidete na problem s vasim
sustavom, pronadite problem na
popisu i poduzmite predloZene korake
za otklanjanje problema. Ako niste
rijesili problem, kontaktirajte svog
Sonyjevog prodavaca.

Zamijetite da ako osoblje tijekom
popravka nadomjesti neke dijelove, ti
dijelovi mogu biti zadrzani.

Kad sustav donosite na popravak,
pazite da ponesete Citav sustav.

Ovo je sustavni proizvod i moze
zatrebati Citav sustav kako bi se odredilo
mjesto koje zahtijeva popravak.

STANDBY pokazatelj bljesti.
— Sustav je u sigurnosnom nacinu rada.
— Odspojite i ponovno spojite kabel

napajanja upravljacke kutije a zatim

ponovno ukljucite upravljacku kutiju.
Ako STANDBY pokazatelj i dalje bljesti,
obratite se svom najblizem Sonyjevom
prodavacu.

Nema zvuka.

— Provijerite prikljucke.

— Provijerite da je funkcija MUTING
postavljena na OFF.

— Okrenite vi$efunkcijski bira¢ na
upravljackoj kutiji u smjeru kazaljke na
satu ili pritisnite VOL + na daljinskom
upravlja¢u u obliku kartice. Ako je
glasnoca jos uvijek niska, i nakon $to je
glasnoca sustava postavljena na najvisu
razinu, podesite razinu glasnoce spojenog
prijenosnog audio sviraca (pri koristenju
LINE IN) ili spojenog ra¢unala (kada je
ulaz signala stavljen na PC/Mac).

— Provjerite da je odabrana ispravna
INPUT opcija.

— Osigurajte da iPod/iPhone svira glazbu.

— Prilagodite glasnocu priklju¢enog
uredaja.

— Prije uporabe aZurirajte vas iPod/iPhone
kako biste koristili najnoviji softver.

Daljinski upravljac u obliku

kartice ne radi.

— Uklonite sve prepreke izmedu
upravljacke kutije i daljinskog upravljaca
u obliku kartice.

— Provjerite da je odabrana ispravna
INPUT opcija.

— Usmjerite daljinski upravlja¢ u obliku
kartice na osjetilo upravljacke kutije.

— Zamijenite bateriju daljinskog upravljaca
u obliku kartice.

— Postavite sustav daleko od fluorescentnih

svjetala.

Postavite iPod/iPhone sigurno u leziste.

Prije uporabe aZzurirajte va$ iPod/iPhone

kako biste koristili najnoviji softver.

—
—

Cuje se jako zujanje ili buka.
— Odmaknite sustav od izvora buke.
— Spojite sustav na drugi izvor napajanja.

Zvuk je izoblicen.

— Okrenite visefunkcijski bira¢ na
upravljackoj kutiji u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu ili pritisnite VOL -
na daljinskom upravlja¢u u obliku
kartice.

— Postavite »EQ« (ekvilaizer) postavku
priklju¢enog uredaja na »Off«
(isklju¢eno) ili »Flat« (bez efekata).

— Smanjite glasno¢u na vanjskom uredaju.

Glasnoca zvona iPhonea se ne
mijenja.
— Podesite glasnocu zvona na iPhoneu.

Na jednom kanalu je zvuk

oslabljen.
— Provjerite postavke i kabelske prikljucke
na sustavu.

Racunalo nije prepoznalo
upravljacku kutiju ili
upravljacka kutija ne radi ¢ak

niti nakon spajanja USB kabela.

— Ponovno pokrenite ra¢unalo.

— Iskljucite ra¢unalo, odspojite i ponovno
spojite USB kabel a zatim ponovno
ukljudite racunalo.

— Iskljucite ra¢unalo, odspojite i ponovno
spojite prilagodnik napajanje
izmjeni¢nom strujom a zatim ponovno
ukljudite ra¢unalo.

— AZzurirajte najnoviji Service Pack za OS
verziju vaega racunala.

Ne radi funkcija SYNC.

— Provjerite da je SYNC prekida¢
postavljen na ON.

— Uklonite iPod/iPhone i ponovno ga
postavite.

— Odspojite i ponovno spojite USB kabel.

— Prije uporabe aZurirajte vas iPod/iPhone
kako biste koristili najnoviji softver.

Nema radio prijama.

— Ako spojite upravljacku kutiju na
opremu s ugradenim radiom ili
prijamnikom, moZe izostati radio prijam
ili se moZe znatno smanjiti osjetljivost.

Specifikacije

Glavni sustav

Stalna RMS izlazna snaga (referenca)
Satelitski zvuénici: 10 W + 10 W (10 % THD,
1kHz, 8 Q)

Subwoofer: 40 W (10 % THD, 50 Hz, 4 Q)

Ulazi iPod/IPhonea (kabel za spajanje s
lezistem)

Provjerite popis kompatibilnih iPod/iPhone
modela

LINE IN

Stereo mini priklju¢ak

USB blok

USB prikljucak tipa B

0Odgovarajuci OS (operacijski sustav)
Windows® XP (Home Edition, Professional,
MCE, MCE2004, i MCE2005)

Windows Vista® (Home Basic, Home
Premium, Business, Ultimate)

Windows 7™ (Home Premium, Professional,
Ultimate)

Mac OS X v10.5.6, Mac OS X v10.6

Sustav zvuénika
Satelitski zvu¢nici: 50 mm promjera
Subwoofer: 120 mm promjera

Dimenzije (3/v/d)

Upravljacka kutija: priblizno 90 x 63 x

161 mm

Satelitski zvu¢nici: priblizno 79 x 125 x 95 mm
Subwoofer: priblizno 181 x 332 x 220 mm

Masa

Upravlja¢ka kutija: priblizno 290 g

Satelitski zvucnici: priblizno 390 g
Subwoofer: priblizno 3.100 g

Napajanje

DCIN: 19V, 2,6 A (isporucen prilagodnik za
napajanje izmjeni¢nom strujom)

PriloZzena oprema

Kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom (1)*
Prilagodnik za napajanje izmjeni¢nom
strujom (AC-E1926D) (1)

Daljinski upravlja¢ u obliku kartice (1)

Upute za uporabu

iPhone Dock Adapteri (1 komplet)**

USB kabel (1)

* Za korisnike u UK, Irskoj, Malti i Cipru:
Upotrijebite kabel za napajanje (A).
Zbog sigurnosti, Kabel za napajanje
izmjeni¢nom strujom (B) nije namijenjen
za ove zemlje/ regije i stoga se ne smije
tamo Kkoristiti.
Za korisnike u ostalim zemljama/
regijama:
Upotrijebite kabel za napajanje (B).

** Provjerite iPhone Dock Adaptor.
Izrada i specifikacije su podlozne
promjenama bez prethodne obavijesti.
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FIGYELMEZTETES

A tiiz vagy aramiités elkeriilése
érdekében a késziiléket ne érje es6
vagy nedvesség!

A tlizveszély csokkentése érdekében ne
takarja el a késziilék szelldz6nyilasait
ujsaggal, asztalkendével, fiiggonnyel
stb. Es ne tegyen a késziilékre nyilt
langgal ég6 eszkozt, példaul égd
gyertyat.

A tlizveszély és az aramiités
veszélyének csokkentése érdekében
vigyazzon, hogy a késziilékre ne
cseppenjen, froccsenjen folyadék, és ne
tegyen a késziilékre folyadékot
tartalmazo targyat, pl. vazit.

A késziiléket ne haszndlja zért helyen,
pl. konyvszekrényben, beépitett
szekrényben.

A fontos adatokat tartalmazé cimke a
késziilék aljan talalhato.

Ameddig a késziilék a halozati
csatlakozoaljzathoz csatlakozik, még
akkor is fesziiltség alatt van, ha magit a
késziiléket kikapcsolja.

Mivel a 8 csatlakozddugé kihtzaséval
lehet a késziiléket aramtalanitani, a
késziiléket konnyen elérheté halozati
csatlakozoaljzathoz csatlakoztassa.

Ha a késziilékkel kapcsolatban barmi
rendellenességet észlel, azonnal huzza
ki a 6 halézati dugot a fali
csatlakozoaljzatbol.

Ovja az akkumuldtort/elemet és az
akkumulatort/elemet tartalmazo
késziiléket a nagy melegtdl, példaul a
napfénytdl, a tliztdl stb.

2

CR2025 tipusu litium elem 1 db

(nem mellékelt tartozék)

bateria litowa CR2025 x 1 (opcjonalna)
nuTtresas 6atapes CR2025 x 1
(BoONoNHNUTENbHO)

nitieBun enemeHT xuneneHHa CR2025 x 1
(mopatkoBe obnagHaHHSA)

-~ Elg

Figyelem

Az akkumulator helytelen cseréje
robbanast okozhat. Csak a gyarto éltal
javasolt, vagy azokkal egyenértékii
elemeket hasznalja.

Megjegyzés a vasarlok
szamara: a kovetkezo
informacidk csak az EU
iranyelveit alkalmazo
orszagokban értékesitett
késziilékekre vonatkoznak.
A termék gyértdja a Sony Corporation
(cime: 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo,
108-0075 Japan.) EMC- és
termékbiztonsagi igyekben a hivatalos
markaképviseletet a Sony Deutschland
GmbH (cime: Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Németorszag) latja el.
Kérjiik, hogy minden szerviz- és
garanciakérdéssel a kiil6nall6 szerviz-
és garanciadokumentumban megadott
cimen keresse fel munkatarsainkat.
A CE jelolés érvényessége azokra az
orszagokra korlatozodik, ahol a
hasznalata jogszabélyban el6irt - foként
az Eurépai Gazdasagi Térség (EGT)
orszagaiban.
Feleslegessé valt
elektromos és
elektronikus
késziilékek
hulladékként valé
eltavolitasa (Az
Eurdpai Unidban
és az egyéb, szelektiv
hulladékgyiijtési rendszerrel
rendelkez6 eurdpai
orszagokban alkalmazandoé)
Ez a szimbolum a késziiléken vagy a
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelje haztartasi hulladékként.

Kérjiik, hogy az elektromos és
elektronikai hulladék gytjtésére kijelolt
gytjtéhelyen adja le. A feleslegessé valt
termékek helyes kezelésével segit
megel6zni a kornyezet és az emberi
egészség karosodasat, mely
bekovetkezhetne, ha nem koveti a
hulladékkezelés helyes modjat. Az
anyagok Ujrahasznositésa segit a
természeti er6forrasok megérzésében.
A termék tjrahasznositasaval
kapcsolatos tovabbi informaciokért
forduljon a lakhelyén illetékesekhez, a
helyi hulladékgytijté szolgaltatohoz,
vagy ahhoz az tizlethez, ahol a
terméket megvasarolta.

Hasznalhato tartozékok: Aktiv
hangsugarzo6-rendszer

Feleslegessé valt
elemek
hulladékként valé
eltavolitasa
(Hasznalhat6 az
Eurépai Unié és egyéb eurépai
orszagok szelektiv
hulladékgyiijtési
rendszereiben)
Ez a szimbo6lum az elemen vagy annak
csomagoldsan azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelje haztartasi hulladékként.
Egyes elemeken vagy azok
csomagoldsan ez a szimb6lum egyiitt
szerepelhet a higany (Hg) vagy az 6lom
(Pb) vegyjelével akkor, ha az elem
0,0005%-nal tobb higanyt vagy
0,004%-n4l tobb 6lmot tartalmaz.
Kérjiik, hogy azt a hasznalt elemek
gyljtésére kijelolt gytjtShelyen adja le.
A feleslegessé valt elemek helyes
kezelésével segit megel6zni a kornyezet
és az emberi egészség karosodasat,
mely bekovetkezhetne, ha nem koveti a
hulladék kezelés helyes modjat. Az
anyagok ujrahasznositasa segit a
természeti er6forrasok megérzésében.
Olyan berendezéseknél alkalmazott
elemeket, ahol biztonsagi,
teljesitményi, illetve adatok megérzése
érdekében elengedhetetlen az
energiaellatds folyamatossaganak
biztositasa, csak az arra felkésziilt
szerviz dllomany cserélheti ki.
Beépitett elem esetén, hogy
biztosithato legyen az elem megfelel6
kezelése, a termékének
elhasznédldddsakor jutassa el azt az arra
kijelolt elektromos és elektronikus
hulladékgytijt6 pontra.
Minden mis elem esetén kérjiik, hogy
tanulmédnyozza, milyen médon lehet
biztonsagosan az elemet a késziilékb6l
eltavolitani.
A termék tjrahasznositasa érdekében
tovabbi informacidért forduljon a
lakhelyén az illetékesekhez, a helyi
hulladékgytijté szolgaltatohoz vagy
ahhoz az iizlethez, ahol a terméket
megvasarolta.
Szerz6i jogok
® Az iPod, az iPhone, a Mac és az iTunes az
Apple Inc. bejegyzett védjegye az Amerikai
Egyesiilt Allamokban és més orszdgokban.
® A Windows Vista és a Windows 7 a
Microsoft Corporation bejegyzett védjegye
az Amerikai Egyesiilt Allamokban és/vagy
més orszagokban.
® Minden mis védjegy és bejegyzett védjegy
tulajdonosanak védjegye, illetve bejegyzett
védjegye. Ebben a kézikonyvben nem
hasznéljuk a ™ és az ® jelet.

Ovintézkedések

Biztonsag

® A tapkébelt csak szakszervizben cseréltesse
ki.

® Ne haszniljon semmilyen mdas halozati
tapegységet.

c A csatlakozédugo
O D polaritasa

Elhelyezés

® Ne tegye a hangsugarzd-rendszert ferde
feliiletre.

® A hangsugarzo-rendszert ne tegye nagyon
meleg, illetve kozvetlen napsugarzasnak
kitett helyre, se poros, paras, illetve nagyon
hideg helyre.

® Ha a késziiléket vagy a hdlozati tapegységet
valamilyen specidlisan kezelt (viasszal,
olajjal kezelt vagy fényezett stb.) feliiletre
helyezi, koriiltekintéen jérjon el, mert a
feliilet esetleg elszinezédhet.

Tisztitas

A késziilék hizat, a kezel6lapot és a

vezérlszerveket kimélo tisztitoszerrel

megnedvesitett puha ruhdval tisztitsa. Ne

hasznaljon semmiféle suroldszert, dorzsolé

parnat vagy olddszert (pl. alkoholt vagy

benzint).

Ha a hangsugarzo-rendszerrel kapcsolatban

kérdése, probléméja meriilne fel, forduljon a

legkozelebbi Sony markakeresked6hoz.

A késziilék részei

Vezérl6 egység
(lasd az Y abrat)
STANDBY (készenlét) kijelzo
1/ (bekapcsolva/
készenlétben) gomb
Tobbfunkciés tarcsa
A hangerd és a mély hangok

kiemelésének (BASS)
bedllitéséra.”

BASS kijelzé

BASS gomb
Amikor megnyomja a BASS
gombot, villog a BASS kijelzé.

o] [#]

O) (fejhallgatoé) aljzat

PC/Mac kijelzé

iPod kijelz6

LINE IN kijelzé

SYNC (szinkronizalas) kijelz6
SYNC (szinkronizalas)

El B @ [ N [

kapcsolo

INPUT gomb
Infravoros érzékelo
LINE IN aljzat

USB csatlakozéaljzat

Gl & = Bl &

Oldalsé hangsugarzok
csatlakozoéaljzata (L/R - bal/
jobb)

7| SUBWOOFER aljzat
DCIN 19V aljzat

Ide csatlakoztassa a mellékelt
hélézati tépegységet.

&l =

Taviranyito kartya
(lasd a [£] abrat)
INPUT gomb
Valtas a bemend jelforrasok

kozott.
PC/Mac — iPod? — LINE IN
t |

(Felgyulladnak az egyes kijelz8k)

2] 4/¥2 gomb
Menii vagy lejatszando
miisorszam kijel6lése az iPod/
iPhone késziiléken.

MENU® gomb
Lényegében ugy miikodik, mint az
iPod/iPhone Menu gombja.

4] <<«/>P>¥ gomb
Visszacsévéléshez
(el6recsévéléshez) tartsa
lenyomva, illetve nyomja meg és
engedje el, ha az aktudlis
(kovetkez6) dal elejére kivan
ugrani az iPod/iPhone késziiléken.

>l gomb?
Az iPod/iPhone kikapcsolasahoz
tartsa lenyomva, illetve nyomja
meg és engedje el az iPod/iPhone
késziiléken torténd lejatszas
megkezdéséhez/folytatisdhoz
vagy sziineteltetéséhez.

[6] BASS +/- gomb
A mély hangok kiemelésének
beallitasa.
+ >

(Villog a BASS kijelzd)

1[0} (bekapcsolva/
készenlétben) gomb

ENTER® gomb
Végrehajtja a kijelolt meniielemet,
illetve megkezdi a lejatszast az
iPod/iPhone késziiléken.

[9] VOL (hangerdszabalyzé) +/-
gomb
Beallitja a hanger6t
(24 fokozatban).

+ —>

MUTING gomb
Elnémitja a hangot ON (BE) «—
OFF (KI).
Amikor megnyomja a BASS gombot,
villog a BASS kijelz6. A BASS mélyhang-
kiemelés a tobbfunkcios tarcsaval allithatd
be. Ha tébb mésodpercig nem nytil a
tobbfunkcids tarcséhoz, akkor a BASS
kijelzé abbahagyja a villogést, és a
hangeré-bedllitds fog folytatodni.

N

A gomb miikodését az iPod/iPhone
felhasznaloi kézikonyve ismerteti.

Amig vilagit a LINE IN vagy a PC/Mac
kijelz6, az iPod/iPhone nem hasznalhatd.

A kitapinthaté pontokroél

A Pl és a VOL + gombon egy kiemelkedd

pont tapinthato ki.

Megjegyzések

® Az iPod/iPhone késziiléktdl fiiggden
eléfordulhat, hogy mas-mds miveletet kell
végrehajtani.

® Az iPhone akkor is az iPhone késziiléken

beallitott hangerdvel csenget, amikor a

vezérl6 egységben van. A csengetés kivant

hangerejét az iPhone késziiléken allitsa be.

Ha az iPhone késziilék a vezérlé egységben

van, akkor amikor lejatszas kozben bejové

hivas érkezik, a lejatszas megall, sziinetel,

és On fogadhatja a bejévé hivast.

Amikor az iPod/iPhone késziilék a vezérld

egységben van, akkor a hanger6 (az iPhone

csengbhangerejének kivételével) nem

szabalyozhat6 az iPod/iPhone hangeré-

szabélyzojaval.

Amikor fejhallgatét hasznal, nem miikodik

a BASS +/- gomb.

Az egyes késziilékeken bedllitott

hangerészint fliiggvényében eléfordulhat,

hogy a rendszer hirtelen nagy hangerével

szdlal meg.

Elokészités
(lasd a [¢] abrat)

Csatlakoztassa az oldalsé
hangsugarzokat, a mélysugarzot és a
halozati tapegységet a vezérld
egységhez.

Megjegyzések

® A mélysugarzot semmilyen mas eszkozzel
ne hasznalja.

® A vezérl6 egységhez semmilyen mas
halozati tapegységet ne csatlakoztasson.

® Rendeltetésszeri hasznélata szerint a
késziilék nem hordozhato.

® Ne tegye a vezérl6 egységet kozvetleniil a
mélysugérzora.

Szamitégéprol USB-
s csatlakoztatason
at érkezo zene
hallgatasa

(lasd az 8] abrat)

1 Csatlakoztassa a szamitégépet
az USB kabellel.

2 Nyomja mega I/() gombot.
Kialszik a STANDBY kijelzé.

3 AzINPUT gombot megnyomva
valtson at a PC/Mac bemeneti
forrasra.

Felgyullad a PC/Mac kijelzo.

4 Inditsa el a szamitégépen
hasznalt zenelejatszo
alkalmazast.

5 Kezdje meg a zene lejatszasata
szamitégépen.

Megjegyzések
® Azalkalmazis hasznilata kozben se be ne
dugja, se ki ne htizza az USB kabelt.
® Ha a vezérld egységbdél akkor sem
hallatszik semmi, amikor az alkalmazis
zenét jatszik le, inditsa ujra az alkalmazast.
Amikor PC/Mac iizemmodban kikapcsolja
a szamitogépet, kikapcsolodik a vezérld
egység is, a szamitogép bekapcsolasakor
pedig ujra bekapcsolodik.
Ha a zenelejatszo alkalmazés elinditasa
utén csatlakoztatja az USB kabelt a
szamitogéphez, akkor eléfordulhat, hogy a
zene a vezérl§ egységb6l nem lesz hallhato.
Ilyenkor inditsa Gjra az alkalmazast.
Ha zenelejatszas kozben indit el vagy
hasznél egy alkalmazast a szamitogépen,
akkor a szamitogép teljesitményétsl
fiigg6en el6fordulhat, hogy kihagy vagy
megsziinik a hang.
A szamitogéptdl fiiggden eléfordulhat,
hogy a vezérl egység egyes funkciéi nem
hasznalhatok.

Zenehallgatas az
iPod/iPhone
késziilékrol

(lasd a [§-1 abrat)
El6szor frissitse az iPod/iPhone
késziiléket, hogy az programjanak
legfrissebb valtozatat hasznalja.

1 Valassza ki az iPod/iPhone

késziilékének megfelel6 iPod/
iPhone-illesztét.

2 Tegye azillesztét a vezérlé
egységbe.

3 Tegye aziPod/iPhone
késziiléket a vezérl6 egységbe.

4 Nyomjamega 1/() gombot.
Kialszik a STANDBY Kkijelzé.

5 AzINPUT gombot megnyomva
valtson at az iPod/iPhone
bemeneti forrasra.

Felgyullad az iPod kijelz6.

6 Kezdje meg a zene lejatszasit.

A vezérl6 egység hasznalata
akkumulatortoltoként

Dugja be a tapkabelt a fali
csatlakozoaljzatba. Tegye az iPod/
iPhone késziiléket a vezérl$ egységbe.
Az akkumulator toltése automatikusan
megkezdSdik. A toltés allapota az iPod/
iPhone kijelz6jén lathato. A részleteket
az iPod/iPhone hasznalati itmutatdja
ismerteti.

Amikor az iPod/iPhone késziiléket és a
szamitogépet szinkronizalja, az iPod/
iPhone hozzavetéleg 4 6ran at még a
vezérl$ egység kikapcsoldsa utdn is
tovabbtoltédik (vagy addig, amig
teljesen fel nem tolt6dik).

Az iPod/iPhone-illesztd
eltavolitasa (lasd a [3-2 abrat)
Az iPod/iPhone-illeszt6 eltavolitasihoz
kormét vagy egy lapos targyat az
illeszté belsejében talalhatd vajatba
helyezve huzza felfelé az illesztét.

Mas késziilékrol
szarmazo miisor
hallgatasa

(lasd az [{ abrat)

A vezérl6 egységhez csatlakoztathat
hordozhat6 audiolejatszot stb. Mas
késziiléket sztered mini
csatlakozodugoéval rendelkezd kabellel
(nem mellékelt tartozék)
csatlakoztasson.

1 Csatlakoztassa a sztere6 mini
csatlakozédugéval rendelkez6
kabelt.

2 Nyomja meg al/() gombot.
Kialszik a STANDBY kijelzé.

3 AzINPUT gombot megnyomva
valtson at a LINE IN bemeneti
forrasra.

Felgyullad a LINE IN kijelzo.

4 Kezdje meg a zene lejatszasat a
csatlakoztatott késziiléken.

Otlet

® A hasznalhat¢ iPod/iPhone-tipusok kézott
(lasd a haszndlhat6 iPod/iPhone-tipusok
listajat) fel nem sorolt tipusu iPod/iPhone
késziilékekrol ugy hallgathat zenét, hogy a
késziiléket sztered mini csatlakozodugoval
rendelkezd kabellel (nem mellékelt
tartozék) a LINE IN aljzathoz csatlakoztatja.

® Haszndlhato a taviranyité kartya BASS +/-,
1/, VOL +/- és MUTING gombja is.

A SYNC funkcio
hasznalata (lasd a

) és az [4 abrat)

A SYNC funkcié segitségével az iPod/
iPhone késziilék szinkronizalhat6 a
szamitogépen 1év6 iTunes programmal.

1 Csatlakoztassa a szamitégépet
az USB kabellel.

2 AziPod/iPhone-illeszté
segitségével tegye az iPod/
iPhone késziiléket a vezérlé
egységbe.

3 Toljaa SYNC kapcsolét
bekapcsolt allasba.

Felgyullad a SYNC kijelzé.

4 Inditsa el az iTunes programot.
Megkezdédik a szinkronizalas.

Megjegyzések

® Se be ne dugja, se ki ne huizza az USB
kébelt, amig az iPod/iPhone késziilék és az
iTunes program kozott tart a
szinkronizalas.

Az iPod/iPhone késziilék és a szamitogép
kozott akkor is végre kell hajtani a
szinkronizalast, amikor a vezérld egység ki
van kapcsolva.

Szinkronizalas kozben ne vegye ki az iPod/
iPhone késziiléket.

Az iPod/iPhone késziilék iTunes
programmal val6 szinkronizalasdnak
részleteit az iPod/iPhone és az iTunes
hasznalati Gtmutatoja tartalmazza.

A taviranyito kartya
elokészitése
(lasd a [€] abrat)

Mielétt els6 alkalommal hasznalatba
veszi a taviranyit6 kartyat, vegye ki
bel6le a szigeteld foliat.

A tavirdnyit6 kartydba mar a gyarban
belekeriil az elem.

FIGYELMEZTETES

Ha nem megfeleléen banik vele, az
elem felrobbanhat.

Ne toltse, ne szedje szét és ne dobja
tiizbe!

A litium elem cseréje
(lasd a [§] abrat)
Ahogy mertil le az elem, a tévirdnyité
kartya miikodteté tavolsaga egyre
csokken. Az alabbi eljarast kovetve
cserélje ki az elemet egy tjra. Normal
hasznalat esetén az elem hozzavetdleg
6 honapig tart ki.

A mellékelt elem csak rovid ideig
hasznalhato, ezért lehet, hogy a
vasarlast kovetéen hamarosan ki kell
cserélnie.

1 Vegye ki az elemtartét.

2 A CR2025 tipusu litium elemet
cserélje ki egy ujra ugy, hogy
annak + fele felfelé nézzen.

3 Azelemtartét tegye visszaa
helyére.

a litium

Megjegyzé

kapcsolatban

® A litium elemet tartsa a gyerekektol
elzérva. Ha a gyerek az elemet véletlentil
lenyeli, azonnal forduljon orvoshoz.

® A jé érintkezés biztositasa érdekében
széraz ruhéval torélje meg az elemet.

® Ugyeljen arra, hogy az elemet helyes
polaritassal tegye a késziilékbe.

® Az elemet ne fogja meg fémbdl késziilt
csipesszel, mert rovidzarlat keletkezhet.

® Ha nem CR2025 tipust elemet hasznal, az
tiizet vagy robbanast okozhat.

Hibaelharitas

Ha esetleg valami gondja akadna a
hangsugarzo-rendszerrel, keresse meg
a problémat az alabbi hibaelhdritasi
listan, és hajtsa végre a javasolt javit6
eljarast. Ha a hibat nem sikeriil
orvosolnia, forduljon egy Sony
markakeresked6hoz.

El6fordulhat, hogy a szervizben a
kicserélt alkatrészt nem adjak vissza.
Ha javitani viszi a késziiléket, akkor
feltétleniil a teljes rendszert, minden
tartozékaval egyiitt vigye be.

Ez a termék egy komplett rendszer, és
az egész rendszerre sziikség van ahhoz,
hogy meg lehessen allapitani, hol és
mit kell javitani.

Villog a STANDBY kijelzo.

— A hangsugérz6-rendszer védett
tizemmodban van.

— Huzza ki, majd ismét dugja be a vezérlé
egység tapkabelét, és jra kapcsolja be a
vezérlé egységet.

Ha még mindig villog a STANDBY Kkijelz6,

forduljon a legkdzelebbi Sony

markakeresked6hoz.

Nincs hang.

— Ellendrizze a csatlakozasokat.

— Ellenérizze, hogy a MUTING kapcsold
OFF éllésban van-e (azaz ki van-e
kapcsolva az elnémitds).

— Forgassa a vezérl6 egységen a
tobbfunkcios tarcsit az Gramutatd
jardsaval megegyez6 iranyba, vagy
nyomja meg a taviranyité kirtya VOL +
gombjat. Ha a hang még akkor is halk, ha
a hangsugdrzo-rendszeren a maximalis
hangerét allitja be, novelje a hangerét
csatlakoztatott hordozhat6 audiolejatszon
(ha a LINE IN aljzatot hasznalja), illetve
a csatlakoztatott szamitégépen (ha a PC/
Mac bemeneti forrast vélasztotta).

— Ellendrizze, hogy a megfelel6 bemenetet
(INPUT) vélasztotta-e ki.

— Gy6z6djék meg arrdl, hogy az iPod/
iPhone zenét jatszik le.

— Allitsa be a hangerdt a csatlakoztatott
késziiléken.

— El6szor frissitse az iPod/iPhone
késziiléket, hogy az programjanak
legfrissebb véltozatat hasznalja.

Nem miikodik a taviranyité

kartya.

— Tavolitson el minden akadalyt a vezérlé
egység és a taviranyito kartya koziil.

— Ellendrizze, hogy a megfelel6 bemenetet
(INPUT) vélasztotta-e ki.

— A taviranyit6 kdrtyat a vezérl§ egység

érzékeldje felé iranyitsa.

Cserélje ki a taviranyito kértya elemét.

A hangsugérzo6-rendszert vigye tévolabb

a fénycsovektol.

— Megfeleléen tegye az iPod/iPhone
késziiléket a csatlakozdra, biztositva a
tokéletes érintkezést.

— El6szor frissitse az iPod/iPhone
késziiléket, hogy az programjanak
legfrissebb véltozatat hasznalja.

Hangos bugas vagy zaj

hallhaté.

— A hangsugdrz6-rendszert vigye tavolabb
a zaj forrasatol.

— A hangsugdrz6-rendszert csatlakoztassa
egy masik konnektorba.

A hang torz.

— Forgassa a vezérl6 egységen a
tobbfunkcids tarcsat az 6ramutatod
jaraséaval ellenkezd iranyba, vagy nyomja
meg a taviranyité kirtya VOL - gombjat.

— A csatlakoztatott késziiléken az ,,EQ”
(hangszin) bedllitasaként vélassza az
LOff” (kikapcsolva) vagy a ,,Flat” (egy
szinten) értéket.

— Csokkentse a hanger6t a mésik
késziiléken.

Nem valtozik meg az iPhone

csengetésének hangereje.
— A csengetés hangerejét az iPhone
késziiléken allitsa be.

Egyik csatorna hangja rosszul
hallhato.

— Ellendrizze a hangsugarzé-rendszer
beallitasait és kabeleinek csatlakozasat.

A szamitogép nem ismeri fel a
vezérlo egységet, illetve a
vezérl6 egység az USB kabel
csatlakoztatasa utan sem
miikadik.

— Inditsa Gjra a szamitogépet.

— Kapcsolja ki a szamitogépet, hizza ki,
majd csatlakoztassa wjra az USB kébelt,
aztan inditsa Ujra a szamitogépet.

— Kapcsolja ki a szamitogépet, hizza ki,
majd csatlakoztassa tjra a halézati
tapegységet, aztdn inditsa jra a
szamitogépet.

— A szamitdgép operacios rendszerét
frissitse a legujabb javitdcsomaggal.

Nem miikodik a SYNC

(szinkronizalas) funkcié.

— Ellendrizze, hogy a SYNC kapcsol6 be
van-e kapcsolva (ON helyzetben all-e).

— Vegye ki az iPod/iPhone késziiléket,
majd tegye vissza.

— Huzza ki, majd csatlakoztassa Ujra az
USB kabelt.

— El6sz0r frissitse az iPod/iPhone
késziiléket, hogy az programjanak
legfrissebb valtozatat hasznalja.

Nem lehet radiot hallgatni.

— Ha a vezérld egységet radiovevot
tartalmazo késziilékhez csatlakoztatja,
akkor ezzel megakadalyozhatja a
radiovételt vagy jelentésen csokkentheti
az érzékenységet.

Miiszaki adatok

Késziilék

Folyamatos RMS névleges kimenet
Oldalsé hangsugarzo: 10 W + 10 W

(1 kHz, 8 Q, 10 % harmonikus torzitas
mellett)

Meélysugarzo: 40 W (50 Hz, 4 Q, 10 %
harmonikus torzitas mellett)

Beteheté iPod/iPhone (illeszt6-
csatlakozd)

Lasd a hasznélhat6 iPod/iPhone-tipusokat
felsorol¢ lapot

LINE IN

Sztere6 mini aljzat

USB csatlakoztatas
B tipusti USB csatlakozoaljzat

Hasznalhato operacios rendszerek
Windows® XP (Home Edition, Professional,
MCE, MCE2004 és MCE2005)

Windows Vista® (Home Basic, Home
Premium, Business, Ultimate)

Windows 7™ (Home Premium, Professional,
Ultimate)

Mac OS X v10.5.6, Mac OS X v10.6

Hangsugarzoé-rendszer

Oldalsé hangsugdrz6: 50 mm atmérdji
Meélysugarzo6: 120 mm atmér6ji

Méretek (sz/ma/mé)

Vezérl6 egység: kb. 90 x 63 x 161 mm
Oldals6 hangsugérzo: kb. 79 x 125 x 95 mm
Meélysugarzo: kb. 181 x 332 x 220 mm

Tomeg

Vezérl6 egység: kb. 290 g

Oldalsé hangsugarzo: kb. 390 g
Meélysugarzo: kb. 3 100 g

Aramellatas

DCIN: 19V, 2,6 A (egyendram) (a mellékelt
halozati tapegységbdl)

Mellékelt tartozékok

Tapkabel (1 db)*

Halozati tapegység (AC-E1926D) (1 db)
Taviranyité kartya (1 db)

Hasznalati utmutatd

iPhone-illesztd (1 készlet)**

USB kabel (1 db)

* Megjegyzés a késziiléket az Egyesiilt
Kiralysagban, [rorszigban, Méltan és
Cipruson iizemeltetd vasarloink szamara:
Az (A) tapkébelt haszndlja.

A fent emlitett orszagokban/térségekben a
(B) tapkabel biztonsagi okokbdl nem
hasznalhaté.

Megjegyzés a késziiléket mas
orszagokban/térségekben ii
vasarloink szamara:

A (B) tapkabelt hasznélja.

** Lasd az iPhone-illesztéket.

A gyarto fenntartja a jogot arra, hogy a
késziilék formdjat és miiszaki adatait
el6zetes bejelentés nélkiil
megviltoztassa.

OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym, nie
nalezy narazac tego urzadzenia na
dzialanie deszczu lub wilgoci.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nie
wolno zakrywa¢ otworéw
wentylacyjnych urzadzenia gazetami,
serwetkami, zastonami itp. Na
urzadzeniu nie wolno stawia¢ zrodet
otwartego ognia, na przyktad
zapalonych $wiec.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i
porazenia pragdem, nie wolno dopusci¢,
aby na urzadzenie kapata woda lub si¢
na nim rozpryskiwala, ani stawia¢ na
nim naczyn wypelnionych ptynem, na
przyklad wazondw.

Nie nalezy ustawia¢ urzgdzenia w
zamknigtej przestrzeni, takiej jak regat
na ksigzki lub zabudowana szafka.

Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na
spodzie obudowy urzadzenia.

Urzadzenie pozostaje pod napigciem
przez caly czas, gdy jest podiaczone do
gniazdka pradu zmiennego, nawet jesli
samo urzadzenie zostalo wylaczone.

Urzadzenie jest odlaczane od sieci
elektrycznej za pomocy gléwnej
wtyczki, dlatego nalezy je podlaczy¢ do
Tatwo dostgpnego gniazdka pradu
zmiennego.

W przypadku zauwazenia
jakiejkolwiek nieprawidlowosci w
pracy urzadzenia nalezy natychmiast
odlaczy¢ gléwna wtyczke od gniazdka
pradu zmiennego.

Nie wolno wystawia¢ baterii ani
urzadzenia z zainstalowanymi
bateriami na dzialanie silnych zZrédet
ciepla, na przyktad swiatta
stonecznego, ognia itp.

Przestroga

Jezeli bateria zostanie wltozona w
niewla$ciwy sposob, powstanie
niebezpieczenstwo jej wybuchu. Przy
wymianie nalezy uzywa¢ identycznej
baterii lub jej odpowiednika.

Uwaga dla klientéw: ponizsze
informacje maja zastosowanie
wylacznie do urzadzen
sprzedawanych w krajach, w
ktorych obowiazuja dyrektywy
UE.

Producentem tego produktu jest Sony

Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokio, 108-0075 Japonia.

Autoryzowanym przedstawicielem do
spraw norm kompatybilnoéci
energetycznej (EMC) oraz
bezpieczenstwa produktu jest firma
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy.
Aby uzyska¢ informacje na temat
dowolnych ustug lub gwarancji, nalezy
zapoznac si¢ z adresami podanymi w
oddzielnych dokumentach o ustugach i
gwarancji.

Waznos¢ oznakowania CE jest
ograniczona tylko do tych krajow, w
ktorych stosowanie takiego
oznakowania jest prawnie wymagane;
dotyczy to w szczegolnosci krajow
EWG (Europejska Wspolnota
Gospodarcza).

Utylizacja
zuzytych urzadzen
elektrycznych i
elektronicznych
(dotyczy Unii
— Europejskie,
innych krajow
europejskich stosujacych
selekcje odpadow)
Ten symbol umieszczony na produkcie
lub jego opakowaniu oznacza, Ze nie
moze on by¢ wyrzucany razem z
odpadami komunalnymi. Nalezy go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
odbioru przetwarzajacego urzadzenia
elektryczne i elektroniczne. Wlasciwie
przeprowadzona utylizacja pozwala
uchroni¢ srodowisko i ludzkie zdrowie
przed ewentualnymi szkodliwymi
skutkami nieodpowiedniego
pozbywania sie tego produktu.
Recykling materialéw pozwala chroni¢
zasoby naturalne. Dalsze informacje na
temat recyklingu produktu mozna
uzyskaé w lokalnym urzedzie
miejskim, w firmie zajmujacej si¢
zbiérka odpadéw komunalnych lub w
sklepie, w ktérym zakupiono ten
produkt.
Dostepne akcesoria: system aktywnych
glosnikow

Pozbywanie sie
zuzytych baterii
(stosowane w
krajach Unii
Europejskiej i w
pozostatych krajach
europejskich majacych wtasne
systemy zbiorki)
Ten symbol na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze bateria nie
moze by¢ traktowana jako odpad
komunalny.
Symbol ten, dla pewnych baterii moze
by¢ stosowany w kombinacji z
symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub ofowiu (Pb)
s3 dodawane, jesli bateria zawiera
wigcej niz 0,0005% rteci lub 0,004%
ofowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec
potencjalnym negatywnym wplywom
na $rodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewlasciwego obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ $rodowisko naturalne.
W przypadku produktéw, w ktorych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych
wymagane jest stale podtaczenie do
baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wylgcznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej.
Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujgca si¢ w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie
wiasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego
punktu zbiérki.
W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii, prosimy
o0 zapoznanie si¢ z rozdziatem
instrukeji obstugi produktu o
bezpiecznym demontazu baterii.
Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢ do
wlasciwego punktu zbiorki.
W celu uzyskania bardziej
szczegOtowych informacji na temat
zbiorki i recyklingu baterii nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadéw lub
ze sklepem, w ktérym zakupiony zostal
ten produkt.
Prawa autorskie — informacje
® iPod, iPhone, Mac i iTunes sg znakami
towarowymi firmy Apple Inc.,
zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.
® Windows Vista i Windows 7 sa
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.
® Wiszystkie pozostale znaki towarowe lub
zastrzezone Znaki towarowe 83 Znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich wlascicieli. W
niniejszej inst%lkcji nie stosuje si¢
znakéw  ani .

Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

® Przewdd sieciowy mozna wymienia¢
jedynie w punkcie serwisowym z
odpowiednimi uprawnieniami.

® Nie nalezy korzysta¢ z innego zasilacza
sieciowego.

3 '-@ Polaryzacja wtyku

Wybor miejsca pracy
® Nie nalezy ustawia¢ systemu w pozycji
przechylonej.
® Nie wolno umieszczaé systemu w miejscu,
w ktérym panuje wysoka lub bardzo niska
temperatura i w ktérym bytby on narazony
na bezposrednie dzialanie promieni
stonecznych, kurzu lub bardzo duzej
wilgotnosci.
Umieszczajac urzadzenie lub zasilacz
sieciowy na podlodze pokrytej woskiem,
olejem, pasty itp., nalezy zachowac
ostrozno$¢, poniewaz moze to
spowodowac ich poplamienie lub
odbarwienie.

Czyszczenie

Obudowe, panel i elementy sterowania
mozna czy$ci¢ przy uzyciu migkkiej
$ciereczki zwilzonej fagodnym roztworem
detergentu. Nie nalezy uzywac szorstkich
$ciereczek, proszku czyszczacego ani
$rodkéw, takich jak alkohol lub benzyna.
W przypadku jakichkolwiek pytan lub
probleméw dotyczacych urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z najblizszym punktem
sprzedazy produktow firmy Sony.

Spis elementow

Kontroler (patrz rys. [)

Wskaznik STANDBY
(oczekiwanie)

[2] Przycisk I/() (wiaczenie/
oczekiwanie)

[eo]

Pokretto wieloobrotowe
Regulacja gtosnosci lub funkcji
BASS.)

Wskaznik BASS

Przycisk BASS
Po naci$nigciu przycisku BASS
miga wskaznik BASS.

Gniazdo () (stuchawki)
Wskaznik PC/Mac
Wskaznik iPod
Wskaznik LINE IN
Wskaznik SYNC
(synchronizacja)
Przelqcznik SYNC
(synchronizacja)
Przycisk INPUT
Zdalny czujnik

Bl el @ N[ [0 #]

@& E

Gniazdo LINE IN
Zlacze USB

Gniazda glosnikéw
satelitarnych (L/R)
Gniazdo SUBWOOFER
Gniazdo DCIN 19V
Umozliwia podigczenie
nalezacego do wyposazenia
zasilacza sieciowego.

@ =i

Pilot w postaci karty
(patrzrys. [E])
Przycisk INPUT

Przetgcza zrédlo dzwieku.
PC/Mac — iPod? — LINE IN
t |

(wskazniki zaczynajg kolejno
Swieci¢)

[2] Przyciski /42
Umozliwia wybranie menu lub
utworu do odtwarzania na
urzadzeniach iPod/iPhone.

Przycisk MENU?
Dziala podobnie jak przycisk
Menu urzadzen iPod/iPhone.

[4] Przyciski l¢/»p>
Przytrzymanie powoduje szybkie
przewijanie do tytu lub do przodu.
Nacisniecie i puszczenie powoduje
przejécie do poczatku biezacego
lub nastepnego utworu w
urzadzeniu iPod/iPhone.

[5] Przycisk »11I?
Przytrzymanie powoduje
wylaczenie urzadzenia iPod/
iPhone. Naci$nigcie i zwolnienie
powoduje rozpoczecie lub
wstrzymanie odtwarzania utworu.

[6] Przyciski BASS +/-
Regulacja niskich tonéw.
4+ — _

(miga wskaznik BASS)

Przycisk /() (wkaczenie/
oczekiwanie)

Przycisk ENTERY
Wykonanie wybranego polecenia
lub rozpoczecie odtwarzania na
urzadzeniu iPod/iPhone.

[9] Przyciski VOL (gto$nos¢) +/-
Umozliwiaja regulacje glosnosci
(24 poziomy).
+ >

Przycisk MUTING
Wycisza dzwiegk ON «— OFF.

Po naci$nigciu przycisku BASS miga
wskaznik BASS. Funkcje BASS mozna
wyregulowa¢ przy uzyciu pokretta
wieloobrotowego. Jeli pokretto
wieloobrotowe nie jest uzywane przez
kilka sekund, wskaznik BASS przestaje
migac i jest podejmowana na nowo
regulacja glo$nosci.

N

Informacje na temat postugiwania si¢ tym
przyciskiem zamieszczono w podreczniku
uzytkownika urzgdzenia iPod/iPhone.

Nie mozna obstugiwa¢ urzadzenia iPod/
iPhone, gdy $wieci wskaznik LINE IN lub
PC/Mac.

Wypukte punkty — informacje

Na przyciskach Pl i VOL+ znajduje sie

wypukly punkt ulatwiajacy korzystanie z

pilota.

Uwagi

® W zaleznoéci od modelu urzadzenia iPod/
iPhone jego dziatanie moze odbiega¢ od
opisanego.

® Telefon iPhone dzwoni z ustawiong na nim
glosnoscia nawet wtedy, gdy jest
podtaczony do kontrolera. Ustaw wybrany
poziom glosnoéci dzwonka na telefonie
iPhone.

® Gdy telefon iPhone jest podtaczony do
kontrolera i pojawia si¢ potgczenie
przychodzace, odtwarzanie dzwigku jest
wstrzymywane, a uzytkownik moze
odebra¢ polaczenie.

® Przyciski modyfikowania gltosnosci
odtwarzacza iPod/iPhone nie dzialajg, gdy
jest on podlaczony do kontrolera (za
wyjatkiem regulacji glo$nosci dzwonka na
telefonie iPhone).

® Przyciski BASS +/- nie sg aktywne, gdy
uzywane sg stuchawki.

® W zaleznosci od ustawien glo$nosci na
kazdym urzadzeniu moze si¢ nagle pojawi¢
gloény diwiek.

Przygotowanie
(patrzrys. [¢])

Podlacz do kontrolera glosniki

satelitarne, subwoofer i zasilacz

sieciowy.

Uwagi

® Do subwoofera nie wolno podlacza¢
zadnego innego urzadzenia.

® Do kontrolera nie wolno podtacza¢
zadnego innego zasilacza sieciowego.

® System nie zostal zaprojektowany do pracy
w charakterze urzadzenia przeno$nego.

® Nie wolno stawiac kontrolera
bezposrednio na subwooferze.

Stuchanie muzyki z
komputera
podiaczonego za
pomocq kabla USB

(patrzrys. [3))

1 Podiacz komputer przy uzyciu
kabla USB.

2 Nacisnij przycisk /.
Wrylaczy sie wskaznik STANDBY.

3 Nacisnij przycisk INPUT, aby
jako zrodto dzwieku wybrac
komputer PC/Mac.

Za$wieci wskaznik PC/Mac.

4 Uruchom aplikacje
odtwarzajaca muzyke uzywana
na komputerze.

5 Rozpocznij odtwarzanie muzyki
na komputerze.

Uwagi

® Podczas uzywania aplikacji nie nalezy
podlaczaé/odlaczaé kabla USB.

® Jesli z kontrolera nie wydobywa sie dzwigk,
nawet jesli aplikacja odtwarza muzyke,
nalezy ponownie uruchomi¢ aplikacje.

® W trybie PC/Mac, gdy komputer jest
wylaczony, kontroler pozostanie rowniez
wylaczony. Kontroler wljczy si¢ ponownie,
gdy zostanie wigczony komputer.

® Jesli kabel USB zostanie podtaczony do
komputera po uruchomieniu aplikacji
odtwarzajgcej muzyke, muzyka moze nie
pojawic si¢ na wyjsciu kontrolera. W takim
przypadku nalezy ponownie uruchomi¢
aplikacje.

® Uruchomienie lub uzycie aplikacji na
komputerze podczas odtwarzania dZzwieku
moze spowodowac przeskakiwanie
dzwigku lub przerwy w odstuchu, zaleznie
od wydajnoéci komputera.

® W przypadku niektérych komputeréw
czg$¢ funkcji kontrolera moze by¢
niedostepna.

Stuchanie muzyki z
urzadzenia iPod/
iPhone

(patrzrys. [§-1)

Przed przystapieniem do korzystania z
urzadzenia iPod/iPhone nalezy wgra¢
do niego najnowsze oprogramowanie.
1 Wybierz przejiciéwke do stacji
dokujacej pasujaca do
urzadzenia iPod/iPhone.

2 Umiesé przejsciéwke do stacji
dokujacej w kontrolerze.

3 Umiesé urzadzenie iPod/iPhone
w kontrolerze.

4 Nacisnij przycisk 1/(O.
Wylaczy sie wskaznik STANDBY.

5 Nacisnij przycisk INPUT, aby
jako zrédto dzwieku wybraé
odtwarzacz iPod/iPhone.

Zaswieci wskaznik iPod.

6 Rozpocznij odtwarzanie
muzyki.

Wykorzystywanie kontrolera
jako tadowarki

Podlacz przewod sieciowy do
gniazdka. Nastepnie umies¢
urzadzenie iPod/iPhone w kontrolerze.
Ladowanie rozpocznie si¢
automatycznie. Na wyswietlaczu
urzadzenia iPod/iPhone pojawi sie
symbol tadowania. Szczegétowe
informacje na ten temat mozna znalez¢
w podreczniku uzytkownika
urzadzenia iPod/iPhone.

Jedli urzadzenie iPod/iPhone jest
zsynchronizowane z komputerem, jest
ono fadowane przez ok. 4 godziny (lub
do czasu catkowitego natadowania),
nawet po wylaczeniu kontrolera.

Usuwanie przejsciowki do
stacji dokujacej urzadzenia
iPod/iPhone (patrzrys. [§-2)
Aby usungc¢ przejscidwke do stacji
dokujacej urzadzenia iPod/iPhone,
pociagnij ja do goéry paznokciem lub
narzedziem o plaskiej koncéwee,
wykorzystujac wglebienie w
przejécidwce.

Stuchanie muzyki z
urzadzen
zewnetrznych

(patrzrys. [d)

Uzytkownik moze podiaczy¢ do
kontrolera przeno$ny odtwarzacz
muzyczny lub podobne urzadzenia.
Dolacz urzadzenie zewnetrzne za
pomoca kabla stereo typu mini-jack
(nie nalezy do wyposazenia).

1 Podtacz kabel stereo typu mini-
jack.

2 Nacisnij przycisk /.
Wylaczy sie wskaznik STANDBY.

3 Nacisnij przycisk INPUT, aby
jako zrodto dzwieku wybrac
LINE IN.

Zaswieci wskaznik LINE IN.

4 Rozpocznij odtwarzanie muzyki
na podiaczonym urzadzeniu
zewnetrznym.

Wskazéwki

® Aby stucha¢ muzyki z modeli urzadzen
iPod/iPhone innych niz wymienione na
lidcie zgodnych modeli urzadzen iPod/
iPhone (patrz karta zgodnych modeli
urzadzen iPod/iPhone), nalezy podtaczy¢
je do zlacza LINE IN przy uzyciu kabla
stereo typu mini-jack (nie nalezy do
wyposazenia).

Odtwarzaniem muzyki z odtwarzacza
mozna tez sterowac za pomocg
nastepujacych przyciskéw na pilocie w
postaci karty: BASS +/-, I/, VOL +/-
oraz MUTING.

Uzywanie funkgji
SYNC

(patrzrys. 3] i [A)

Dzigki funkcji SYNC mozna
zsynchronizowa¢ urzadzenia iPod/
iPhone z programem iTunes na
komputerze.

1 Podiacz komputer przy uzyciu
kabla USB.

2 Umiesé urzadzenie iPod/iPhone
w przejsciowce do stacji
dokujacej urzadzenia iPod/
iPhone.

3 Przesun przelacznik SYNC do
pozycji wlaczonej.
Pojawi si¢ wskaznik SYNC.

4 Uruchom program iTunes.
Rozpocznie si¢ synchronizacja.

Uwagi

® Podczas synchronizacji urzadzenia iPod/
iPhone z programem iTunes nie wolno
podlaczaé/odlaczaé kabla USB.

® Nawet jedli kontroler jest wylaczony,
mozna wykona¢ synchronizacje
urzadzenia iPod/iPhone z komputerem.

® Podczas synchronizacji nie nalezy odfgcza¢
urzadzenia iPod/iPhone.
Szczegbtowe informacje dotyczace
synchronizacji urzadzen iPod/iPhone z
programem iTunes mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi urzadzenia iPod/iPhone
oraz programu iTunes.

Przygotowanie
pilota w postaci
karty (patrzrys. [€])

Przed pierwszym uzyciem pilota w
postaci karty nalezy rozpakowa¢ go z
folii plastikowej.

W pilocie w postaci karty znajduje si¢
fabrycznie zainstalowana bateria.

OSTRZEZENIE

Niewlasciwe obchodzenie sig z
baterig moze doprowadzi¢ do jej
wybuchu.

Baterii nie wolno ponownie fadowac,
demontowa¢ ani wrzuca¢ do ognia.

Wymiana baterii
litowej
(patrz rys. [F])

Wraz z wyczerpywaniem si¢ baterii
zmniejsza si¢ zasi¢g pracy pilota w
postaci karty. Bateri¢ mozna wymienic,
postepujac zgodnie z ponizsza
procedurg. Bateria powinna wystarczy¢
na okolo 6 miesigcy zwyklej pracy.
Baterie znajdujace sie w zestawie sg
bateriami o krétkim czasie zywotnosci
i moze zaistnie¢ koniecznos¢ ich
wymiany niedlugo po zakupie.

1 Zdejmij pokrywe baterii.

2 Wymien baterie litowa CR2025
na nowa bateria, tak aby znak +
byt skierowany do goéry.

3 Zat6z ponownie pokrywe
baterii.

Uwagi dotyczace baterii litowej

® Nie pozwdl, aby bateria litowa dostata si¢
w rece dzieci. W przypadku potkniecia
baterii natychmiast powiadom lekarza.

® Wytrzyj baterie sucha szmatkg, aby
zapewni¢ prawidlowy kontakt ze stykami.

® Upewnij sig, ze podczas instalowania
baterii zostala zachowana prawidtowa
polaryzacja.

® Podczas pracy z baterig nie uzywaj
metalowych szczypiec, ktore moga
spowodowaé zwarcie.

® Uzycie baterii innych niz CR2025 moze
spowodowa¢ pozar lub eksplozje.

Rozwigzywanie
problemoéow

W przypadku wystgpienia problemu z
systemem nalezy odszukac jego opis na
ponizszej liscie i wykona¢ podane
czynnosci naprawcze. Jesli problem sie
powtarza, nalezy skontaktowac si¢ z
punktem sprzedazy produktéw firmy
Sony.

Nalezy pamietad, ze czesci wymienione
w ramach naprawy mogga sta¢ sie
wlasno$cig serwisu.

Do naprawy nalezy dostarczy¢ caly
zestaw.

Produkt ten stanowi jeden spo6jny
system i dlatego do okre$lenia miejsca
wystapienia usterki wymagajacej
naprawy konieczne jest dostarczenie
go do serwisu w catoci.

Miga wskaznik STANDBY.

— System pracuje w trybie chronionym.

— Odlgcz przewdd sieciowy od kontrolera i
podlacz go ponownie. Nastepnie wlacz
ponownie kontroler.

Jesli w dalszym ciggu wskaznik STANDBY

bedzie miga¢, nalezy skontaktowac si¢ z

najblizszym punktem sprzedazy produktéw

firmy Sony.

Brak dzwieku.

— Sprawdz polaczenia.

— Sprawdz, czy przycisk MUTING
znajduje si¢ w polozeniu OFE

— Przekre¢ znajdujace si¢ na kontrolerze
pokretto wieloobrotowe w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
lub naciénij przycisk VOL + na pilocie w
postaci karty. Jesli glosnos¢ dzwieku
bedzie w dalszym ciggu mata, nawet po
zwickszeniu glosnoéci systemu do
maksimum, zwigksz gltosnoé¢
podlaczonego przenosnego odtwarzacza
muzycznego (jedli jest on podlaczony do
gniazda LINE IN) lub podlaczonego
komputera (jesli jako Zrédto sygnatu
wejéciowego zostal wybrany PC/Mac).

— Sprawdz, czy wybrano odpowiednie
wejscie INPUT.

— Upewnij si¢, Ze urzadzenie iPod/iPhone
odtwarza jaki$ utwor.

— Wyreguluj glo$no$¢ podiaczonego
sprzetu.

— Przed przystgpieniem do korzystania z
urzadzenia iPod/iPhone nalezy wgra¢ do
niego najnowsze oprogramowanie.

Nie dziata pilot w postaci karty.
— Usun wszelkie przeszkody znajdujace si¢
na drodze miedzy pilotem w postaci

Kkarty i kontrolerem.
— Sprawdz, czy wybrano odpowiednie
wejscie INPUT.
— Skieruj pilota w postaci karty na czujnik
na kontrolerze.
Wymien baterie pilota w postaci karty.
Umies¢ system z dala od $wietlowek.
Doci$nij urzadzenie iPod/iPhone
osadzone w kontrolerze.
— Przed przystgpieniem do korzystania z
urzadzenia iPod/iPhone nalezy wgra¢ do
niego najnowsze oprogramowanie.

Vil

Wystepuje przydzwiek lub

szumy.

— Ustaw system z dala od zrédta hatasu.

— Podlgcz system do innego gniazdka
sieciowego.

Dzwiek jest znieksztatcony.

— Przekre¢ znajdujace si¢ na kontrolerze
pokretto wieloobrotowe w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
lub naciénij przycisk VOL - na pilocie w
postaci karty.

— W podlgczonym urzadzeniu dla opcji
»EQ” wybierz ustawienie ,,Off ” lub
»Flat”.

— Nalezy zmniejszy¢ glosnos¢ na
urzadzeniu zewnetrznym.

Glosnosé dzwonka telefonu

iPhone nie zmienia sie.
— Ustaw poziom glo$nosci dzwonka na
telefonie iPhone.

Dzwiek jest znieksztatlcony w

jednym kanale.
— SprawdZ ustawienia i potgczenia kablowe
systemu.

Kontroler nie jest
rozpoznawany przez komputer
lub nie dziata nawet po
podiaczeniu kabla USB.

— Uruchom ponownie komputer.

— Wylacz zasilanie komputera, odtacz i
podtacz ponownie kabel USB, a
nastgpnie uruchom ponownie komputer.

— Wylgcz zasilanie komputera, odtgcz i
podigcz ponownie zasilacz sieciowy, a
nastepnie uruchom ponownie komputer.

— Zainstaluj najnowsza wersj¢ dodatku
Service Pack do systemu operacyjnego
komputera.

Funkcja SYNC nie dziala.

— Sprawdz, czy przelacznik SYNC znajduje
sie w potozeniu ON.

— Wyjmij odtwarzacz iPod/iPhone i wi6z
je ponownie.

— Odlgcz kabel USB, a nastepnie podiacz
go ponownie.

— Przed przystapieniem do korzystania z
odtwarzacza iPod/iPhone nalezy wgra¢
do niego najnowsze oprogramowanie.

Sygnat radiowy nie jest

odbierany.

— W przypadku podlaczenia kontrolera do
urzgdzenia z wbudowanym radiem lub
tunerem sygnat radiowy moze nie by¢
odbierany lub czuto$¢ moze ulec
znacznemu zmniejszeniu.

Dane techniczne
System gtéwny

Wyjsciowa moc skuteczna przy pracy
ciagtej (wartos¢ odniesienia)

Glosnik satelitarny: 10 W + 10 W (10 % calk.
zniekszt. harm., 1 kHz, 8 Q)

Subwoofer: 40 W (10 % calk. zniekszt. harm.,
50 Hz,4 Q)

Wejscia iPod/iPhone (ztacze stacji
dokujacej)

Patrz karta zgodnych modeli urzadzen iPod/
iPhone

LINEIN
Stereofoniczny wtyk typu mini jack

Sekcja USB
Z}acze USB typu B

Zgodne systemy operacyjne

Windows® XP (Home Edition, Professional,
MCE, MCE2004 i MCE2005)

Windows Vista® (Home Basic, Home
Premium, Business, Ultimate)

Windows 7™ (Home Premium, Professional,
Ultimate)

Mac OS X v10.5.6, Mac OS X v10.6

Systemy gtosnikowe
Glosnik satelitarny: §rednica 50 mm
Subwoofer: $rednica 120 mm

Rozmiary (szer./wys./gteb.)

Kontroler: ok. 90 x 63 x 161 mm

Glosnik satelitarny: ok. 79 x 125 x 95 mm
Subwoofer: ok. 181 x 332 x 220 mm
Cigzar

Kontroler: ok. 290 g

Gloénik satelitarny: ok. 390 g

Subwoofer: ok. 3100 g

Zasilanie
DCIN: 19V, 2,6 A (Zasilacz sieciowy nalezy
do wyposazenia)

Dostarczone akcesoria

Przewdd zasilajacy (1)*

Zasilacz sieciowy (AC-E1926D) (1)

Pilot w postaci karty (1)

Instrukcja obstugi

Przejsciowki do stacji dokujacych

odtwarzaczy/iPhone (1 zestaw)**

Kabel USB (1)

* Dotyczy klientéw w Wielkiej Brytanii,
Irlandii, na Malcie i Cyprze:
Nalezy uzy¢ przewodu sieciowego (A).
Ze wzgledow bezpieczenstwa przewod
sieciowy (B) nie jest przeznaczony do
uzytku w powyzszych krajach/regionach i
nie nalezy go tam uzywac.
Dotyczy klientéw w innych krajach/
regionach:
Nalezy uzy¢ przewodu sieciowego (B).
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** Informacje mozna znalez¢ w instrukgji
przejsciéwki do stacji dokujacej
urzadzenia iPhone.

Konstrukeja oraz dane techniczne

mogg ulec zmianie bez

powiadomienia.

NPEAYNPEXAEHUE
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AKTMBHaA aKycTn4ecKasa cucrema
M3rotoBuTens: CoHn KopriopeniuH
Appec: 1-7-1 KoHaH,

MwuHaTo-Ky, Tokno 108-0075, AnoHus
CTtpaHa-npoussoauTens: Kutan

Bo n36exaHye BOSHUKHOBEHMS
ToXkKapa M Mopa>keHns
9eKTPUYECKIM TOKOM
NpegoXpaHAliTe yCTPOICTBO OT
MONAJAHNs B HETO BOJbI U OT
BO3/IEICTBUA B/Iar.

Bo n3be)xaHne BO3ropaHus He
saprnsaﬁre BEHTU/IALMOHHBIC
OTBepCTHs allapara ra3eTamu,
cKaTepTAMM, ropamu u T.00. He
pasMeliaiiTe Ha KOpIyce anmapara
OTKPBITbIE CTOYHMKI OTHS,
HaIpyMep 3aX>KeHHbIe CBEYM.

JIns npefoTBpaleHns BO3TOPaHus
VTN TIOPaKeHNUA 3/IeKTPUYeCKIM
TOKOM He JIOIyCKaliTe IIonajaHus
SKUIKOCTY Ha aliapar U He CTaBbTe Ha
KOPIIYC anrapara IpesMeThl,
copiepyKaliye JXMIKOCTD, HAIpUMep,
I[BETOYHBIE Ba3bl.

He ycranasnusaiite ycTpoiicTBo B
3aMKHYTOM TIPOCTPAHCTBE, HAaIpUMeD,
B KHIDKHOM IIKady nam Bo
BCTPOEHHOI Me6eri.

Ha HypKHeiT TaHe 0CHOBHOTO 6/10Ka
HAXONTCS MACIOPTHAS Tab/MMIKa.

IToka cucTeMa BK/IIOYEH B HACTEHHYIO
PO3€eTKY IIepeMeHHOr0 TOKa, OHa
0CTaeTCs TIOJK/TIOYEHHOI K CeTH
9/IEKTPOMUTAHNSL, [IaKe eC/V TUTAHUE
OCHOBHOTO 610K BBIK/TIOYEHO.

ITockonmpKy BU/IKA ceTn
9/IeKTPONUTAHYS IIPUMEHSIeTCS IS
OTCOeAMHEHNs 610K OT CeTH, CIefyeT
HOZK/II0YATh G/I0K K PACIIONIOKEHHOI B
JIETKOZOCTYIIHOM MeCTe HaCTEeHHOI!
Ppo3eTKe IIepeMEeHHOT0 TOKa.

I1py BO3HMKHOBEHNUN OTK/IOHEHWI OT
HOPMaJIbHOII pabOoThI 6/10Ka
He3aMeJ/INTebHO OTCOEMVIHITE BIIKY
OT HACTEHHOI! PO3ETKY IIePeMEHHOTO
TOKa.

He nmozisepraiire 6arapen muy ammapar
C yCTaHOBJIEHHBIMMU GaTapesMu
Ype3MepHOMY TEITIOBOMY
BO3/ICIICTBUIO, HAIIPUMED,
BO3JIEVICTBUIO COTHEYHBIX JTyYeli U
OTKPBITOTO OTHSL.

BHUMAHUE

IIpu HempaBuUIbHOI 3aMeHe
6aTaperiKu CyIecTByeT OIACHOCTD
B3pbIBa. 3aMEHAITE TOMTBKO
6aTapeiikaMu TOTO Xe MIN
AHAJIOTMYHOTO TUIIA.

MpumeyaHue ana
noxynaTenel?l: aiepywollan
nHpopmauma npumeHnma
TONbKO AnA oGoponsava,
npopaloLlerocda B CctpaHax, rge
AeicTByoT AnpeKTuBsbl EC.
ITpousBopuTeneM JAHHOTO
YCTPOJicTBa ABNAETCA Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japan.
YII0THOMOYEHHBIM IIpefiCTaBUTEIeM
TI0 37IEKTPOMATHUTHOIA
cosmectumoctu (EMC) u
6€30I1acHOCTY U3JIeNNSA SABTISETCS
kommaHus Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. ITo Bonpocam
06CTy>KMBaHNA M TapaHTUN
o6pallaiTech 110 aipecaM, yKasaHHBIM
B COOTBETCTBYIOIIMX JOKYMEHTAX.

Mapxmnposka CE aBnaerca
JIelICTBUTE/IbHOI TONBKO IJIS TeX
CTpaH, I7ie OHa MMeeT IOPUNIECKYI0
cuimy. B ocCHOBHOM 3TO KacaeTcs CTpaH
€BPOIIeJICKOI 9KOHOMMUYECKOI 30HBI
EEA.

YTunusauyusa
3NeKTPUUYECKoro n
3/1eKTPOHHOrO
o6opypoBaHusa
(anpeKTnBa

_ npumeHaeTca B

CcTpaHax
EBpocoto3a u gpyrunx
EBPOI'IeI‘/'ICKVIX CTpaHax, rge
AeNCTBYIOT CMCTEMbI
paspenbHoro c6opa oTxon0B)
JlaHHbI/ 3HAK HA YCTPOIICTBE NN €10
YIIaKOBK€E o603HaqaeT, YTO JaHHOE
yCTpOﬁCTBO HE/Ib3A yTI/UII/[3I/IPOBaTb
BMECTE C IPOIMMI 6BITOBBIMI
OTXO1IaMU. Ero CeNyeT C/aTh B
COOTBETCTBYIOMINI IPUEMHBIN ITyHKT
repepaboTKY 9MEKTPUIECKOTO U
97IeKTPOHHOTO 060PyOBAHML.
HeIIPaBI/UIbHa}I YTumsanuus JaHHOTO
n3pennA MOXET MPUBECTU K
TIOTEHIMAaZTbHO HETATMBHOMY
BIMAHUIO Ha OKPY)KAIOLIYIO CPENy 1
37J0pPOBbeE JTIOfIENl, TI03TOMY M/
MIpefoTBpaLeH sl TTOTOOHBIX
HOCHeI[CTBMI;I H606XOJ1]/IMO BBITIO/IHATH
CrieanabHbIC TP€6OBaHV[H Io
YTUIN3aun 3TOI0 U3AENNA.
ITepepaboTKa FaHHBIX MaTEPIAIOB
TIOMOXXET COXPaHUTh IPUPOTHDBIE
pecypcsl. I momydenus 6onee
noapo6HoIt MHGOpMALMH O
nepepa60’r1<e 9TOro M3aeana
o6paruTech B MECTHbIE OPTaHbI
TOPOZICKOTO YIIPaBJIeHNs, CITyXKOy
c60pa GBITOBBIX OTXOOB M/IN B
MarasuH, rjie 6b710 pruobpeTeHo
uspenue.

HpI/IMEHI/IMbIE TPpUMHAAIE)KHOCTI:
aKTMBHaA aKyCTUYIECKas CUCTEMaA

YTunusaunsa
NCMNO/Ib30BaHHbIX
3/1eMeHTOB
nnuTaHnAa
(npumeHseTca B
cTpaHax EBpocotosa n gpyrux
eBpOl‘Iel‘/'ICKI/IX CTpaHax, rae
AENCTBYIOT CMCTEMbI
pa3sgenbHoOro c6opa oTxogoB)
JlaHHBI 3HAK HA 97IeMEeHTe MUTAHNS
MY YTIAaKOBKE O3HAYaeT, YTO 37IeMEeHT
MUTAHWA, TOCTAB/ISIEMBIIT C
YCTPOJCTBOM, Heb35 yTUIN3MPOBATD
BMeCTe C IPOYMMM OBITOBBIMU
OTXOJaMI.
Ha HeKkoTOpBIX 3/1eMeHTax MUTaHUA
JIQHHBII CUMBOJI MO>XKeT
KOMOMHMPOBATBHCA C CUMBOIOM
XUMMIYECKOTO 37ieMeHTa. CUMBOJIBI
pryu (Hg) mn ceunia (Pb)
YKa3bIBAIOTCH, €C/IU COflepyKaHume
JlaHHBbIX MeTa/10B MeHee 0,0005 %
(mna prytn) u 0,004 % (1A cBUHIIA)
COOTBETCTBEHHO.
Ob6ecneunBas IPaBUIbHYIO
YTUIN3ALVIO UCIIONTb30BaHHBIX
3JIEMEHTOB NIUTAaHU, Bbl
IIpefloTBpalllaeTe HeTaTMBHOE BIIVIHIE
Ha OKPY>KaIOLIYI0 CPefly U 37J0pOBbe
JTIOfIelt, BOSHMKAIOIIee TPy
HeNpaBU/IbHOM yTUIN3ALVIN.
BropuuHas nepepaboTka MaTepuasos,
VICIIONIb30BaHHBIX IIPY VISTOTOB/ICHNN
3JIEMEHTOB NIUTAaHWI, CHOCOGCTBYCT
COXPaHEeHNIO IPMPOJHBIX PECYPCOB.
IIpu paboTe yCTPOICTB, A/Ist KOTOPBIX
B Lie/IAX 6€30M1aCHOCTH, BBIIOTHEHMsI
KaKuX-1m6o [eiiCTBUi Ui
COXpaHeHI/IH UMEKINXCA B IIaMATU
YCTPOJICTB JaHHBIX HEOOXORMMa
rnofavya MOCTOSHHOTO MUTAHUSA OT
BCTPOEHHOTO 37IeMeHTa MUTAHMNS,
3aMeHy TaKOTO 37IeMeHTa MUTaHUsA
cIefiyeT IpOU3BOJUTD TONBKO B
CIIeIaNnM3MPOBaHHBIX CePBUCHBIX
LIEHTpax.

Tl MpaBUIbHOM Y TUIM3ALN
MCIO/Ib30BAHHbIX 9/IEMEHTOB
TIUTaHMUA, TTIOC/Ie MUCTEIEHNUS CPOKa
CyO6bl, claBaiiTe NX B
COOTBETCTBYIOLIMIT IIYHKT IO COOPY
97IEKTPOHHOTO ¥ 3/IEKTPUYECKOTO
060pyHOBaHMA.

O6 1CroNMb30BaHMM IPOYNX
9/IEMEHTOB IIMTAHNUA, TIOXKANYICTa,
y3HaiiTe B pasjesne, B KOTOPOM JiaHbI
MHCTPYKIMY TIO U3B/IEYEHUIO
9/IeMEHTOB IIMTAHNUA U3 YCTPOIICTBA,
cobmozas Mepbl 6€30MacHOCTH.
CpaBaiiTe ¥ICIIONb30BaHHBIE 3/1EMEHTBI
MUTaHNA B COOTBETCTBYIOIIME ITyHKThI
1o c6opy u nepepaboTke
MCIO/Ib30BAHHbIX 9/IEMEHTOB
NUTaHKA.

Iinsa nomyyenus 6onee HOFPO6HOI
MHPOPMALINK O BTOPIIHON
nepepaboTKe JAHHOTO M3/ WIN
MCIIO/Ib30BAHHOTO 37IeMEeHTa ITUTaHM!,
MOXKaNTylicTa, 06paTUTECh B MECTHbBIE
OpraHbl TOPOJCKOTO YIPaB/IeHN,
crmy>x6y c60pa OBHITOBBIX OTXOHOB I
B MarasiuH, Ijie 6110 IpUoGpeTeHO
usienue.

06 aBTOpPCKUX NpaBax

® iPod, iPhone, Mac u iTunes sBnsA0TCA
ToBapHbIMY 3HaKamu Apple Inc.,
saperucrpuposanubivMu B CIIA n gpyrux
CTpaHax.

Windows Vista  Windows 7 spnaiorca
3aperucTpUpOBAHHBIMI TOBAPHBIMI
3Hakamu Microsoft Corporation B CIIIA
U/WAM IPYTUX CTPaHaX.

Bce Apyrue TOBapHbIE 3HAKM U
3aperucTpMpOBaHHbIE TOBAPpHbIE 3HAKN
SAB/IAKTCA TOBAPHBIMM 3HAKaMIU 1
3apernCTPUPOBAHHBIMM TOBAPHBIMM
3HaKaMI COOTBETCTBYIOIINX B/Iaf€/IbIIEB.
B I[aHHOI\{N‘PyKOBOJICTBe He yKa3aHbl
OTMETKN n

Mepbi
NnpeAoCTOPOKHOCTN

besonacHocTb

® Kabenu nuranmus IIEPEMEHHOIO TOKa
CnepyeT 3aMEHATb TOIbKO B (bMpMeHHbIX
CEPBMCHBIX Mara3mHax.

® 3anpelaeTcs MCIOMb30BATh 000
JIle'O]?[ afanTep NMMTAaHUA IIEPEMEHHOTO
TOKa.

0—@ MonapHocTb Wwrekepa
@—0’)

YcraHoBKa
® He ycranasnmsaiite CucTeMy B
HAK/IOHHOM TIOJIOKEHMIL.
® He ycranapnmsaiite cMCTeMy B MeCTax B
TIOBbIIIEHHOJ TeMIIePaTypoii,
TIOJIBEPralOLIMXCSA BO3AENCTBUIO IIPAMBIX
CONTHEYHBIX JTy4eli, a TAKXKe B IIbUIbHBIX,
YPe3MepHO B/IKHBIX M/ XONOHbIX
TIOMeNeHNAX.
CobmofaiiTe 0CTOPOXHOCTD TIPH
pasMellleHN I OCHOBHOTO 6710Ka VIIi
aJianTepa NMTAHUA TIEPEMEHHOTO TOKa Ha
CrenanbHO 06paboTaHHBIX
TIOBEPXHOCTAX (BOIEHBIX, IPOMAC/ICHHBIX,
TIOJIMPOBAHHBIX U T.JI.) BO M30eXaHue
TATEeH WM 06eCIBeYNBAHM.

Yucrka

BoimonHsiiTe YMCTKY KOPITyCa, TIaHenel u
9/IEMEHTOB YIIPaBJIeHN MATKOI TKaHbIO,
C/lerka CMOYEHHOM Cl1abbIM PacTBOPOM
Morolero cpefcTsa. He ncnonb3ayiite
HVKaKJX TUIIOB a6pasyBHBIX MaTePUaioB,
YMCTAINX TIOPOIIKOB M/IY PaCTBOPUTENIENt,
HaIpyUMep, CIIMPTA WM GeH3NH.

TTo 1F6BIM BOIIPOCAM MV HETIONAJKAM,
CBsI3aHHDBIM C JJaHHOI CUCTEMOI,
o6pamjaiitech K 6/yDKaifleMy TOPrOBOMY
npeJicTaBuTeNIo Sony.

KomMmnoHeHTbI
KomMnnekTa

Ynpasnsaiowuii 6nok

(em. puc. [Y)

[1] UnpukaTop STANDBY
(pexum oxnpaHua)

Kuonka I/() (Bkn./pexum
oXxunpgaHva)

BuckoBbilil perynatop

PerynmupoBka rpoOMKOCTI MII
BASS.V

Unpukatop BASS

KHonka BASS

IIpn HaxaTun kHomkm BASS
HauMHAeT MUTATh MHJUKATOP
BASS.

] =]

Me3po () (HaywHUKN)
Unpukatop PC/Mac
WUnpukatop iPod
WUnpunkatop LINE IN

2l [ [ N [

Unpukatop SYNC
(cuHxpoHun3auus)

=
-

MNMepexkniouatenb SYNC
(cuHXpoHun3ayus)
Kvonka INPUT
Aatymk nynbra
AVNCTaHLNOHHOIO
ynpaBneHus

MHespo LINE IN
Pasbem USB
lHe3pgarpomkoroBoputeneii-
carennutoB (L/R)
Mespo SUBWOOFER
M’espo DCIN 19V

CHy>kuT Ji/14 TTOAK/TIOYEeH
[IpUJIaraeMoro ajanTepa MUTaHNs
TIepeMeHHOTO TOKa.

@ =
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MynbT AUCTaHUMOHHOTO
ynpaeneHus (cm. puc. [E])

[1] Knonka INPUT
Cy>XnT 151 epeKTI0ueHns
JMCTOYHMKA BXOJHOTO CUTHAJIA.
PC/Mac — iPod? — LINEIZ IN
f
(Ka)kzplit U3 MHANKATOPOB
3aropaeTcs)

[2] Knonku $/¥>
Crry>xat 411 BBI60Opa MeHI0 WIn
KOMIIO3VIIMN J/ISt
BOCHpousBefieHns Ha iPod/
iPhone.

Knonku MENU®
Pa6oTar0T aHAJIOTMYIHO KHOIIKE
Menu Ha iPod/iPhone.

[4] KHonkn l<¢/pp>
Ynep>xuBaiiTe KHONKY Ha)KaToit
11 GBICTPOIT IePEMOTKM Hasaf
(Bmepen;) MM HOKMUTE 1
OTITyCTHTE J/If TIPOITYCKa 10
Havaa TeKyuein (um
CTIeyolIelt) KOMIIO3UIIMY Ha
iPod/iPhone.

Kuonka P-I®
YnepxnBaiite KHONKY HaXkaTol
s BeikoueHns iPod/iPhone
JIM HAKMMTE ¥ OTIYCTHUTE JIA
BOCHPOV[SBC}IeHI/IH nnn
npuocTaHoBKM Ha iPod/iPhone.

[6] KHonkm BASS +/-

CrysKat [yt perymmpoBKu 6acos.
+ >

(Muraer nnpukarop BASS)

Kuonka I/() (Bkn./pexum
oXugaHusa)

Knonka ENTER?
CT[Y)KVIT JJIA BBITIOJTHEHUA
BI)I6paHHOrO IIYHKTa JM/IN 3aIryCKa
BOCIpousBefeHns Ha iPod/
iPhone.

[9] KHonkm VOL (rpomkocTb) +/-
CirysKat [iyist perynmpoBKn
rpoMKocTH (24 ypOBHs).

+ >

KHonka MUTING
CHY)KVIT I OTK/TIOYEHUA 3By](a
ON «— OFE

U TIpu naxxatuu KHonkyu BASS HaumHaer
murarb nHAuKaTop BASS. BASS moxHO
HACTPOUTb, VICIIONb3YH IMCKOBBII
perynarop. Ecnu He npoussoguth
HaCTPOVIKY IUCKOBBIM PETY/IATOPOM B
TedeHNne HECKONbKUX CeKYH]I, MHMKATOP
BASS nepecraeT Murarh 1 CHOBa
YCTaHaB/IMBAETCs PEXKIM PEryIMpOBKY
TPOMKOCTH.

IToppo6Hee o paboTe 3TOI KHOIKM CM.
PYKOBOJZICTBO IoNb3oBaTtens iPod/iPhone.

* HeB0o3MOXHO ynpasnath iPod/iPhone,
korzia roput unaukarop LINE IN nmm
PC/Mac.

O TaKTUAbHBIX TOYKaX
Touku Ha kHonkax Pl i VOL + ciyxar pis
yA06CTBa IIpUMEHEeHML.

Mpumeyannsa

® B 3aBUCHMOCTH OT MCIIOB3yeMoro iPod/
iPhone MoryT npuMeHATbCA Apyrue
omepamymn.

IpomkocTb 3BoHKa iPhone cooTBeTcTByeT
3ajlaHHOMY Ha iPhone ypoBHIo rpoMKocTH
3BOHKA JIaXKe B CTyYae, KOIzia TenepoH
TIOMellleH B YIIPaB/IAIIMIT 6/IOK.
Hacrpoiite HY>KHYI0 FPOMKOCTD 3BOHKA
Ha iPhone.

® Korpia momeleHHbli B yIpaBIsSOMIit
6ok iPhone npuHMMaeT BBI30B BO BpeMs
BOCIIPOU3BEJIEHI, BOCIPOM3BeNieHMe
NPUOCTAHABINBAETCS IS 0OecredeHnst
BO3MOXXHOCTM OTBETUTD Ha BXOJIAIMIT
BBI3OB.

TpOMKOCTB (3 UCK/TIOUEHIEM TPOMKOCTH
3BOHKa iPhone) HeBO3MOXXHO HACTPOUTH C
TIOMOIIIBIO PETy/ATOPa TPOMKOCTH Ha
iPod/iPhone, korga oH nomelieH B
YIPAB/IAIOLMIL 6710K.

Korpja ncrionp3ayioTcsi HayIIHUKY, KHOTIKM
BASS +/- He pabotaror.

Bo3MoykeH BHE3AIHBII BBIBOJ TPOMKOTO
3ByKa B 3aBMCUMOCTH OT HACTPOEK
TPOMKOCTH Ha KaXKIOM 13 YCTPOJCTB.

MoaroroBka

(ecm. puc. [¢])

TMopkm0unTe K yIpaBIIAoLeMy 670Ky
IPOMKOTOBOPHTE/N-CATe/IIITEI,
cabBydep 1 afjanTep MUTaHUA
HepeMeHHOr0 TOKa.

Mpumevanna

® He ncnonbsyiite cabBydep st Kakoro-
760 APYTOro yCTPONCTBA.

® He cnefyer mOAK/IIOYaTh K
yIpasisioliemMy 670Ky Kakoif-m6o
NpyToii afianTep MUTaHNUA TlePEMEHHOTO
TOKa.

L4 HaHHa?{ CHUCTEMA HE IpeIHa3HaY€eHa JI/IA
VICIIOIb30BAHMSA B Ka4eCTBe IIEPEHOCHOrO
ycTpolicTBa.

® He pasmemjaiiTe ynpaB/sioniee
YCTPOICTBO HETIOCPENICTBEHHO Ha BePXHEl
naHen cabsydepa.

MpocnywmnBaHme ¢
KomnbloTepa ¢
nomouybio USB-
coefnHeHMA

(ecm. puc. [3))

1 Noakmountech K KomnbloTepy
c nomolyblo Kabena USB.

2 Haxmure kHonky I/O).
Nupuxarop STANDBY noracrer.

3 Haxmure INPUT gna
nepeKnoYeHNA NCTOYHNKA
3ByKOBOro curHana Ha PC/Mac.

3aropaercsa ungukarop PC/Mac.

4 3anyctute ucnonbsyemoe Ha
BalleMm KomnbioTepe
npunoxeHue gnsa
BOCNPOU3BEAEHUSA MY3bIKU.

5 3anycture Bocnpoussegenne
My3bIK/ Ha KOMNblOTepe.

Mpumevanna
® He nojicoenuHsiTe 1 He OTCOEIVHSAIITE
kabenb USB BO BpeMsl UCTIONIb30BAHMs
TIPHTIOKEHNS.
Ecnmu mHecMoTps Ha TO, YTO B IPMIOKEHMI
BOCIIPOU3BOAUTCA MY3bIKa, 3BYK Ha
yIpasisioiiem 6/I0Ke OTCYTCTBYeT,
Tepe3amyCTUTe IPUIOKEHNeE.
Korpa B pexxume PC/Mac Bbikmodaercs
KOMIIBIOTEP, YIPAB/IAIOLINIT G7I0K TOXe
BBIK/IIOYAETCs1. YIIPaBISsIoLumii 610K
BK/TIOYA€TCS CHOBA ITPY BKTIOYEHIN
KOMITBIOTEpA.
® Eciu nopkmounts Kabens USB k
KOMITbIOTEPY T10CTIe 3aIyCKa Ha
KOMIThIOTEPE TIPUIOXKEH,
BOCIIPOM3BOJAIIETO MY3bIKY, BOSMOXXHO
OTCYTCTBHUE BBIXOJ[HOTO 3BYKOBOTO
CHrHa/Ia U3 ynpas/sioniero 6oka. B atom
CiTydae TIepe3arryCcTuTe MpIIoXKeHIe.
Ecnu Bo Bpems BocIipon3Besie s My3bIKI
Ha KOMITbIOTEPE 3aIlyCKaeTCs N
MCTIONb3YeTCsl MPUIOKEHME, BO3MOXKHBI
CKa4KM ¥ TIPOTajlaHye 3ByKa B
3aBICUMOCTH OT IIPOM3BOAUTENHHOCTH
KOMIIbIOTEPA.
® Ha HeKOTOpbIX KOMIbIOTEPaX OT/le/bHbIE
byHKImMK yrpasnsmoomero 6moka
HEJIOCTYTIHBI.

MpocnywmnBaHne
iPod/iPhone
(em. puc. [§-1)

3apanee obHoBuTE iPod/iPhone,
4TO6BI MCIIONH30BATH OCTIEAHIO
BEPCHIO IIPOTPAMMHOTO 06eCIIeYeH M.

1 Bbi6epure gok-agantep iPod/
iPhone, nogxoaawmii K
npumeHaemomy iPod/iPhone.

2 omectute gok-apantep B
ynpaensowmii 6nok.

3 Nomectute iPod/iPhone B
ynpasnsaowmii 6nok.

4 Haxmure kronky I/().
Mupukarop STANDBY noracHer.

5 Haxmure INPUT gna
nepeKnoYeHNA UCTOUHMKA
3BYKOBOro curHana Ha iPod/
iPhone.

3aropaercs unpgukarop iPod.

6 3anyctute BOCnpousBefeHne
My3bIKU.

Wcnonb3oBaHue
ynpasnsaouwero 6noKa Kak
3apAAHOro ycTpoincTea Ans
6artapeii

Iopcoenuuute Kabenb MUTAHNUs
IIepeMEeHHOr0 TOKa K pO3eTKe
anekrpocern. ITomecrure iPod/iPhone
B YIIPaB/IAIOLMIL 67T0K.
ABTOMATIYECKN HAYMHACTCS 3apsIAKa
6arapen. Ha gucrinee iPod/iPhone
TIOAB/IAETCA MHAMKALNSA YCIOBUI
sapsnkiu. [logpoGHee cM. pyKOBOLCTBO
nonb3oBarens iPod/iPhone.

Ecmu iPod/iPhone cuHxponusuposan
€ KOMIIBIOTepOM, 3apspaka iPod/iPhone
MPOROKAETCs {0 4 YacoB (M 0
TIOJTHONT 3apSIAKY) iasKe IpY
BBIK/TIOUEHHOM YIIpaBIsionieM 6/10Ke.

UsBneuyeHne pok-apantepa
iPod/iPhone (cm. puc. [3-2)
[li1st u3BIedyeHuA BoK-azanTepa iPod/
iPhone moTsiHuTE €r0 BBEPX HOITEM
VTV TIZIOCKUM TIPEIMETOM, UCIIONb3Ys
THE3JI0 B afjanrTepe.

MpocnywmBaHune
BHelUHero
o6opynoBaHusa
(em. puc. [@)

K ynpasnsmomemy 610Ky MOXHO
HOZK/TIOYNTD [IEPEHOCHON
AyAMOIIPOUTPBIBATEND U JIP.
IoakmounTe BHENIHee 060PyfOBaHME
C TOMOIIIBIO Kabers
crepeoOHINYECKOrO MUHNTHe3/a (He
IpuIaraeTcs).

1 Nopknmounte kKabenb
cTepeodoHMYECKOro
MUHUrHesAa.

2 Haxmure kHonky /().
Mupukarop STANDBY noracHer.

3 Haxmure INPUT gna
nepeKnoYeHNA UCTOUHNKA
3ByKoBoro curHana Ha LINE IN.

3aropaerca napukarop LINE IN.

4 3anyctute BocnpousBefeHne
My3bIK/ Ha NOAKNIOYEHHOM
BHelwHem o6opyfoBaHMN.

CoseTbl

® TIpocymmBaTh My3bIKy MOXHO Ha
Mmopersix iPod/iPhone, He mepeurncieHHbIx
Kak coBMecTuMble Mopenu iPod/iPhone
(cM. 671aHK CO CIIMCKOM COBMECTUMBIX
Mmopeneit iPod/iPhone), nogxnodas nx x
raesty LINE IN ¢ momompio kabens
crepeoOHMYeCKOro MUHNUTHe3/ja (He
HpU/IaraeTcs).

Jins ynpasieHys TaK)Ke MOXXHO
MCIIOTb30BaTh KHOMKM BASS +/-, |/(|),
VOL +/- u MUTING Ha nynbre
JMCTaHI{IOHHOTO YIIPaB/IeHNs.

NMpumeHeHne
$yHKummn SYNC

(em. puc. B v @)

C nomomwpio ¢pyskumu SYNC MOXKXHO
cuHXpoHu3uposarh iPod/iPhone ¢
iTunes Ha KOMIIbIOTEpe.

1 NoaknounTech K KomnbloTepy
c nomolyblo Kabensa USB.

2 MNomectute iPod/iPhone B
ynpasnstowuii 6noK ¢ AoK-
apantepom iPod/iPhone.

3 MepemectuTte nepekniouatenn
SYNC Bo BKNlOYeHHOe
nonoxeHue.

3aropaercs nnpukarop SYNC.

4 3anycture iTunes.
Haunercs CUHXPpOHM3aLNs.

Mpumeyanna
® He criejiyeT noJK/II0OYaTh/OTCOEAMHATD
kabenst USB BO BpeMsi CMHXPOHM3ALMI
iPod/iPhone c iTunes.
Cunxponusauns iPod/iPhone ¢
KOMIIIOTEPOM JJO/IKHA OBITH BBIIIOHEHA
Jia)Ke IPY BBIK/TIOYEHHOM YIIPABIIAIONIEM
6rmoke.
® He ussnekaiire iPod/iPhone Bo Bpems
CHHXPOHM3ALMH.
Tloppo6Hble CBeIeHNs O CUHXPOHM3AIINI
iPod/iPhone c iTunes cm. B pykoBoficTBax
o iPod/iPhone u iTunes.

NMoproTroBKa nynbra
ANCTaHUNOHHOro
ynpasneHus

(cm. puc. [€))

Tlepen TeM Kak MCIONTB30BATH MY/IbT
IVCTAHIVIOHHOTO YIIPABJIeHNS B
TIepBbIN pa3, CHUMUTE 3alIUTHYIO
TUIEHKY.

Barapes B IIy/IbT JMCTAHLIMOHHOTO
YIpaB/IeHNs YCTaHABIMBAETCA Ha
3aBOJIe-U3TOTOBUTETIE.

NPEAYNPEXAEHUE.

ITpu HenpaBMILHOM OOpalleHII
6arapes MOXKET B30PBaThCA.
3anperaercs nepesapsaaka,

PpasbopKa W CKUraHme Gataperr.

3amMmeHa nuTneBon
6aTapen

(em. puc. [7])

TTo Mepe paspsiaku Garapen pabodee
PACCTOsIHIE IIY/IbTA FUCTAHIIOHHOTO
YIIPaBIIeHNs! COKPALIAeTCSL.

3amennTe 6aTapero HOBOL, CIEAYst
IpUBeeHHOI HIDKe Iporenype. Cpox
PaboThI B pesxiMe 0OBIYHOI
9KCIUTyaTalyu — 6 MecsiIieB.
IIpunaraemsie 6aTapen NMeEIOT
HeOO/IbIION CPOK CTYXKObI, BCKOpe
0CIe IIPHOGPETEHNs YCTPOICTBA
MOXeT IOTPe6OBaThCS MX 3aMeHa.

1 UsBnekute 6atapeiiHbiii NOTOK.

2 3ameHuTe nuTueBYyIo 6aTapelo
CR2025 HOBOI, NOMECTUB ee
CTOPOHOI1 C METKOW + BBEpX.

3 YcraHoBuTe 6aTapeiiHblil NOTOK
Ha mecTo.

MpumeyaHnsa o nutneson 6atapee

® Jlep>xnre TMTHEBYIO GaTapeio B
HEJIOCTYTTHOM JI/IA fieTeil MecTe. B crydae
TIIpOrnaTbIBaHNA 6aTaPCM
He3aMeJyINTebHO 00paTnTeCh K Bpady.

® Jlis1 o6ecriedeHns XOPOLIETO KOHTAaKTa
npoTpuTe 6aTapero CyXoil TKaHbIO.

® CobmiopiaiiTe IONAPHOCTD MPY YCTAHOBKE
6arapen.

® Bo ns6exaHne KOPOTKOTO 3aMBIKAHNs He
yI[ep)K]/IBaIZTC 6aTapelo MeTaNNN4YeCKUMM
MMM,

® Bo nsbexaHie BO3rOPaHus MM B3PhIBA
IIPMMEHsIATe TONbKO GaTapen MapKu
CR2025.

Mounck Henonapok

IIpu HeronafKax CUCTEMbI HallAuTe
COOTBETCTBYIOLIYIO HETIONAZKY B
PACIIONOXKEHHOI HIDKe Tab/uLle 1
BBIIIO/IHITE PeKOMEH/IyeMoe LS ee
ycTpaHeHus Aevicreue. Ilpu
COXpaHeHUN HeIOMaKY 06paTuTech K
TOProBOMY IPECTABUTENI0 SOny.
YuruTe, 4TO IIpY 3aMeHe HEKOTOPBIX
KOMIIOHEHTOB BO Bper[ peMOHTa
06CITyKMBAKOLMIT IEPCOHANT MOXKET
YIEPXXUBaTh HEKOTOPble KOMIIOHEHTBI.
IIpy HeOGXOJMMOCTH PEMOHTA
C/lefiyeT IPUHECTH B CEPBUCHDIIL
LIEHTP BCIO CUCTEMY.

DTOT IPORYKT SIBJISETCS CUCTEMHDBIM I
Wisi 06HApy>KeHMs TPebyIoLero
PEMOHT KOMIIOHEHTa HeOOXOfMMa BCst
cucrema.

Muraet nngukarop STANDBY.

— CucreMa HaXOOUTCS B 3aIUIEHHOM
pexume.

— OTcoeyHMTE ¥ TOBTOPHO
NOACOCANHNTE Kabernb IMTaHus
IIEPEMEHHOIO TOKA K YIIPAB/IAIOIIEMY
6710Ky, 3aTE€M IIOBTOPHO BKIIOYNTE
YIPaB/IAIOLMIT 610K,

Ecmn mapuxarop STANDBY npogomxaer

MMUTaTh, 06PaTUTECh K TOPrOBOMY

npeicTaBuTeNIo Sony.

Hert 3ByKa.

— IIpoBepbTe COeNMHEHNs.

— Y6enurecs, yro st MUTING Bei6pano
snaveHne OFF.

— IloBepHuTE AUCKOBBII PEryAATOP MO
4acOBOIJT CTPEJIKe Ha YIIPaBIISIOLIEM
6roke unmm Haxxmute KHonky VOL + Ha
Iy/IbTe JUCTAHIMOHHOTO YIIPABIICHNUS.
Ec/mn gaxke 110c/ie yCTaHOBKM
MaKCHMa/IbHOTO YPOBHs TPOMKOCTI
CHCTeMBI TPOMKOCTb 3BYKa I10-
NpeXHEMY HU3Kas, OTPErynpyiire
IPOMKOCTD Ha IIOAK/ITIOYEHHOM
[IepeHOCHOM ayMONPOUTPbIBATETIE
(ecmu ucnionbayercs LINE IN) umm na
KomIbioTepe (KaK HCTOYHMK BXOJ[a
norkeH 66T BoIOpan PC/Mac).

— IIpoBepbre, 4TO BHIGPAH [PaBIUIbHBII
INPUT.

— V6enurech, yto iPod/iPhone
BOCIIPOM3BOAUT MY3bIKaTbHYIO
KOMIIO3ULMIO.

— OrperynupyiiTe ypoBeHb TPOMKOCTI Ha
HOAK/TI0YeHHOM 060PY/IOBaHNM.

— TlpensapurenbHo 06HoBUTE iPod/
iPhone, 94TO6BI MCIIONMB30BATH
TOC/IEIHIOI0 BEPCHIO IPOrPAMMHOTO
obecnevenus.

MynbT gUCTaHUMOHHOTO

ynpaB/jieHnA He pa60'rae'r.

— VY@anmTe IpeNATCTBIA MEXIY
YIPaB/IALINM 67TOKOM U ITy/IbTOM
AVCTAHLIMOHHOTIO YIIPaB/ICHUA.

— IIpoBepbTe, YTO BBIOPAH MPaBU/IbHbIIL
INPUT.

— Hamnpasbre my/IbT AUCTAHLIMOHHOTO
YIpaB/IeHNUs Ha JATYHK,
PACIIOIOXKEHHBII Ha YIIPaB/IAIOLEM
6710Ke.

— 3aMeHurte GaTapeiiky myabTa
AMCTaHI[IOHHOTO YIIPaB/IeHNA.

— TlepemecTuTe CUCTEMY, YBETMUNB
PACCTOsIHIE OT CHCTEMBI 10
JIOMMHECL{EHTHBIX /IaMIL.

— Ilpouno ycraHosuTe iPod/iPhone B
pasbeM.

— IlpensapurensHo obHoBuUTE iPod/
iPhone, 4TO65BI MCIIONMB30BATH
OCTIE{HIOI0 BEPCHIO IIPOrPaMMHOTO
obecrieueHus.

Cepbe3Hble MOMexXu Nan Wwym.

— IlepemecTute CUCTEMY, YBETUYUB
PAcCTOsIHME OT CUCTEMBI IO UCTOYHMKA
uryma.

— [logcoennuuTe CUCTEMY K IpyTOit
ceTeBoli poseTKe.

UckaxxeHne 3BYKa.

— TloBepHuTe AMCKOBbIIT PErY/IATOP
[POTKB YaCOBOI CTPE/IKY Ha
ynpasjisiionieM 6/10Ke Wi HKMUTE
xHonky VOL - Ha mynmbTe
AVCTAHLVIOHHOTO YIIPAB/IEHN.

— YcTaHOBUTE HA TIOJK/TIOYEHHOM
obopynosanuu st napamerpa “EQ”
sHauenve “Off ” wmm “Flat”.

— VYMeHbluNMTE [POMKOCTb Ha BHEIIHEM
06opyaoBaHMI.

FpomkocTb 3BOHKa iPhone He

n3meHAeTcA.
— HacTtpoiiTe pOMKOCTb 3BOHKA Ha
iPhone.

UckakeHne 3BYKa B OqHOM

KaHane.
— IIpoBepbTe HACTPOIIKY ¥ Kabe/bHbIe
COeIIMHEHNA CHCTEMBI.

Ynpasnaowuii 6noK He
pacno3HaeTcs KOMNbIOTEPOM
nnm He pa6oTtaeT gaxe nocne

nogknioueHns kabena USB.

— [lepesarpysure KOMIIBIOTED.

— BhIK/IIOUNTE KOMIIBIOTED, OTCOEMHNUTE
¥ CHOBa noficoequunTe Kabenp USB, a
3aTeM IIepesarpysiuTe KOMIbIOTEp.

— BbIK/IIOYNTE KOMIIBIOTEP, OTCOEVHUTE
U CHOBA IIO/ICOeAMHNTE afJAIITeP
MUTaHVS IEPEMEHHOTO TOK4, a 3aTeM
niepe3arpysuTe KOMIIbIOTEp.

— OGHOBUTE NOCTIEIHNIT TTAKET
MCIIPABICHNI [/ OTlePALVIOHHOM
CHCTEeMBI KOMIIBIOTEPA.

He pa6oTaet ¢pyHkuma SYNC.

— Y6eaurech, uTo BbIK/II04aTenb SYNC
Haxoputcs B monoxennn ON.

— Cuumure iPod/iPhone, satem
YCTaHOBHUTE €ro CHOBA.

— Ortcoenunnte Kabenb USB u
TIOACOEVHMUTE €r0 CHOBA.

— 3apanee o6HoBuTe iPod/iPhone, uTo6s1
MCTIONb30BATH MOC/IEHIOK BEPCHIO
IPOrPaMMHOrO 06ecIedeHnsl.

HeBo3moxxeH paguonpuem.

d HPM TIOJK/TIOYEHMN YIIPAB/IAIOLIETO
6/10Ka K 060PY/IOBAHUIO CO BCTPOEHHBIM
PaAMONPUEMHNKOM UM TIOHEPOM
IIpMEM paiOBEIIATENbHBIX IIPOrpaMM
MOXeT 6bITb HEBO3MOXXEH M/IN
YYyBCTBUTENIbHOCTb MOXKET 6blTb
3HAYUTENbHO CHM)KECHA.

XapakrepucrTmkm

OcCHOBHas cuctema

Mocr Bbl LL| Tb
(RMS) (onopHbIit ypoBeHb)
Ipomxorosopurenn-caremnmut: 10 Br + 10 Br
(cymmapHoe 3HaueHne Koaduunenta
HeJIMHENHBIX UcKaXkeHuit — 10 %, 1 kI, 8 Q)
CabBydep: 40 Bt (cymmapHOe 3HaueHne

K03 PUIeHTa HeMHEMHBIX MCKKEHMIT —
10 %, 50 I, 4 Q)

Bxopgpl iPod/iPhone (gok-pa3bem)
CM. 61aHK €O CIIMICKOM COBMECTVMBIX
Mopeneit iPod/iPhone

LINE IN

CrepeodoHnYecKoe MIHI-THE3[[0
usB

USB-pasnem, raespo tuma B

Cosmectumasn OC

Windows® XP (Home Edition, Professional,
MCE, MCE2004 1 MCE2005)

Windows Vista® (Home Basic, Home
Premium, Business, Ultimate)

Windows 7™ (Home Premium, Professional,
Ultimate)

Mac OS X Bepcun 10.5.6, Mac OS X Bepcun
10.6

lpomkorosoputenu
TPOMKOrOBOpUTE/Tb-CaTe/INT: INAMETP
50 Mmm

Cabsydep: rmamerp 120 Mm

Fa6aputbi (w/B/r)

Vrpasstoumii 6710k: mpu6. 90 x 63 x
161 MM

TpomMKoroBopuTenb-caTe/InT: IpU6iI. 79 X
125 x 95 Mmm

CabBydep: npubn. 181 x 332 x 220 MM

Macca

Yupasstowmii 6710k: mpu6. 290
IpomkoroBopurens-caremmt: npu6i. 390 r
Cabsydep: mpu6n. 3100

Tpe6oBaHUA K NUTaHMNIO
DCIN: 19 B, 2,6 A (npunaraemblii ajantep
NNTaHUA IEPEMEHHOr0 TOKa)

I'IpvlnaraEMble npuHagneXxHocTn
Kabenb nuranms mepemenHoro Toka (1)*
Agantep nuTaHNsA EPEMEHHOTO TOKA
(AC-E1926D) (1)

TTynbr gucTaHImoHHoOro ypasierns (1)
VIHCTPYKLMY 10 SKCIUTyaTaLyn
Jlok-apanrepsr iPhone (1 Habop)**
Kab6ens USB (1)

* Ina nonv3zosareneit B CIIIA, Vipnanmum,
Ha Manbre u Kumnpe:
Vicnonp3yiite Kabenb MUTaHNUA
nepeMeHHOro Toka (A).
V3 coobpaskeHuit 6e30macHoOCTH Kabenb
IUTaHNs IIepeMeHHOro ToKa (B) He
NpefiHAa3HAYeH /IS VICIIONb30BAHNUA B
epeYyC/IEHHBIX BbIlle CTPAHAX / PETMOHAX
U TI03TOMY He UCTIONb3YeTCsA B HMUX.
s monb3oBaTeneli B [PYTNX CTpaHax /
permonax
Vicrionb3yiite kabeb NuTaHus
nepeMeHHoOro Toka (B).

** Cm. muct gok-afantepos iPhone.
KoncTpykums u Texanyeckue
XapaKTEPUCTUKM MOTYT 6bITH
M3MEHEHDI 663 YBELOMJIEHNA.

YKpaiHCcbKa

NMONEPEAMEHHA

AKTNBHa cuctema AUHaMmikiB
BurotoBneHo: Sony Corporation

Appeca: 1-7-1, Konan, Minato-ku,

Tokyo 108-0075, Japan (m. Tokio, AnoHiA)
Kpaina-Bupo6buuk: Kurait

106 sMeHIMTH 3arpo3y 3alIMaHHA
260 yparkeHHS eeKTPUIHIM
CTpyMoM, GepesiTh 1elt mpucrpiit
Bij moury a6o Bomoru.

IITo6 3MeHIIMTH 3arpO3y 3aiiMaHHS,
He 3aKpMBaiiTe BEHTWIALIHMIT OTBip
TIPUCTPOIO ra3eTaMy, CKaTepTUHAMMI,
3aHaBickamu Toio. He kmamite Ha
MPUCTPIli PKepesta BiIKkPUTOTO BOTHIO,
HaINPMK/IaJL 3aMajieHi CBiuKm.

1ITo6 sMeHIIMTY 3aTPO3Y 3aifMaHHS
260 ypaXKeHHs eeKTPUIHIM
CTPYMOM, He TiijifjaBaiiTe MpucTpiit fiii
Kparenb abo 6pM30K pifuHy Ta He
CTaBTe Ha HbOTO HAIIOBHEHI PiIMHOI0
TIPEIMETH, HATIPUK/IAT] Basy.

He posmimyiite npuctpiit y
3aKPUTOMY MiClli, HAIPUKIAZL Yy
KHIDKKOBIiT a60 BOyoBaHii madi.

ITnacTuuka 3 TexHiYHUMM
XapaKTepUCTUKAMI PO3MilljeHa Ha
HIDKHIN ITaHei IIbOro MpUCTpPOIo.

Cucrema He Bin’enHyeTbc;( Bif
IPKepera XMB/IeHHS BeCh Yac, HOKM
BOHa ITiIK/TI0Y€HA IO PO3eTKM
3MIiHHOTO CTPYMY, HaBiTb AKIIO caMy
CUCTEMY BUMKHYTO.

OCKinbKY /151 Bifl €JHAHHA CUCTEMU
Bif pKepesia >KUB/IEHHA
BMKOPMCTOBYETDLCA IITETICENb ITHYPa
JKUBJIEHHS, TIK/II0YiTh CUCTEMY JIO
JIETKOIOCTYITHOI PO3€TKY 3MiHHOTO
CTpyMy.

Y pasi BUAB/IEHHS HEMOMAOK y po6oTi
CHCTeMM HeTaiHo Bif €fHaliTe
LITeTICe/Ib IIHYPa )KUBJIEHHSA Bifl
PO3eTKM 3MiHHOTO CTPyMY.

BepesxiTp eneMeHT XUBIEHHs a60
TIPUCTPili i3 BCTAHOB/IEHUM
€JIEMEHTOM XUBJI€HHA Bl,[[ BIIZIUBY
HaJMipHOTO TeIl/Ia, HaNpUK/Iaz
COHAYHOTO IPOMiHHS, BOTHIO TOMIO.

YBATA

HenpapuibHa 3aMiHa eleMeHTa
JKVMIBJIEHHS MOYKe IIPU3BECTH JI0
BUOYXy. 3aMiHsIITe eleMeHTI
JKVBJIEHHS €/IeMeHTaMM TaKOTO CaMOro
THUITY.

Mpumitka gna KopucryBauis:
HaBepAeHa HK4e iHpopmauis
CTOCYETbCA Nuie o6nagHaHHA,
L0 NPOAAETbCA Yy KpaiHax, fe
3aCTOCOBYIOTbCA ANPEKTNBU
€C.

Lleit Bupi6 BUTOTOB/IEHO KOPIIOPALIi€0
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan
(SInoHist). YIIOBHOBa)KEHOIO CTOPOHOIO
1070 €/IEKTPOMATHITHOI CyMiCHOCTL
(EMC) i 6e3mexn Bupo6y € Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. 3
6y/ib-AKMX IUTAHD I[OJI0
o6cmyroByBaHHs ab0 rapaHTii
3BepTaiiTecs 3a apecamn,
HaBE€IEHNMI B OKPEMUX TOKYMEHTAX 3
o6cmyroByBaHHs ab0 rapaHTii.

Hincuicts nosnauku CE o6MexxeHa
TiNbKM KpaiHaMu, fie ii BUMarae
3aKOH — TIepeBa)KHO y KpaiHax
€BpONeICbKOro eKOHOMIYHOTO
TIPOCTOPY.

YTunisauia
cTaporo
eIeKTPUYHOro Ta
e/IeKTPOHHOro
obnagHaHHA

_ (3sacTocoByeTbca y

€BponencbKomy
col03i Ta iHLUMX EBPONENCbKNX
KpaiHax i3 cucremamu
po3ainbHoro 36opy cmiTTA)
Ileit cumBon Ha Bupo6i abo Ha iforo
YIIaKOBIli O3HAYAE, 110 Lieif BUPi6 He
MOXXHa yTHI3yBaTH 5K 06y TOBE
cmirTsa. HaromicTs itoro morpi6Ho
3[1aTH JIO BiIMOBiJHOTO MPUIIMaTbHOTO
IYHKTY [/Is BTOPMHHOI 06p0o6KI
€/IEKTPUYHOTO ¥1 €/IeKTPOHHOTO
ob6aHaHHsA. 3a0e3NeYnBIIN HAIEKHY
yTumisaniio 110ro BIpo6y, Bi
TOIOMOXKeTe 3al00IITI HeraTuBHUM
HaC/TiKaM ISl HABKO/IUIITHbOTO
CepefIOBMINA Ta JTIOJICBKOTO 3/I0POB A,
IO SKMX MOIVIa 6 IPU3BECTH
HENpaBMU/IbHA YTUIi3aLlisA IIbOTO
BupoOy. Bropunhe nepepo6neHnsa
MaTepiasiB OIOMOXe 36epertu
npupopHi pecypcu. 1Ilo6 oTpumaru
moxmapHimy ingopmariiio mpo
BTOPHMHHY I1epepoOKy ILIbOro BUPoOY,
3BEPHITbCA 10 MiClIeBUX OpraHiB
BJIaAM, KO CITyXXOM yTumisanii
nmo6yTOBYX BifiXofliB 260 70 MarasuHy,
e 6yno npupbaHo eit BUpi6.
3acToCOBHE MPUIA//if: AKTUBHA
cHucTeMa qUHaMIKiB

Mepepo6ka
BUKOPUCTAHNX
enemeHTiB
XKNBJIEHHA
(AmpekTnBa picy
MeXax KpaiH EBponencbKoro
Colo3y Ta iHWKMX KpaiH EBponun
3 caucrtemamm posnianoro
360py BigxopAis)
JlaHuit 3HaK Ha eIeMeHTi XMUBJIEHHS
200 YIaKOBIIi 03HAYAE, IO eIeMEHT
JKUBJ/ICHHA, KU BI/IKOpI/lCTOBYGTbCH
1714 po6OTH ITbOTO IPUCTPOIO, HE
MO>KHA yTHU/Ii3yBaT! pa3oM 3 iHIIMMu
06y TOBIMMY BiIXOJaMIL.
Ha pesxux enemMeHTax )KMBIEHHA Lieit
3HaK MOXe€ BUKOPUCTOBYBATUCD Y
KoMOiHallii 3 TO3HAYEHHAM XiMi4HOTO
e/IeMeHTY. SIKIIO efleMeHT )KUB/IeHHA
MictuTb 6inbuie HiX 0,0005% pTyTi
260 0,004% CBUHI[I0, HABOJUTHCA
BifIMOBiTHE TO3HAYEHHsI XIMIYHOTO
enementy pryTi (Hg) abo cBuHIIO
(Pb).
3abe3neunBIIY HATIEKHY IIepepoOKy
BUKOPUCTAHNUX €/IeMEHTIB )KUBJIEHHS,
BU IOTIOMOYKETe 3ar06irTi
TOTEHIi/IHO HeraTMBHMM Hac/liIkaM
BIIMBY Ha 30BHIIIHE CEPE/IOBUILE Ta
JTIOZICBKE 3/[0POB A, AKi
CIPUYMHAIOTHCA HEBiIOBiTHOIO
epepOOKOIO eTeMEHTIB XKIBICHHS.
BropunHa nepepo6ka mMatepiasis
crpusie 36epeXKeHHI0 TIPHUPOTHIX
pecypcib.
IIpu po60Ti IPUCTPOIB, IS AKNX 3
MeTOI0 6e3IIeKt, BUKOHAHHS SAKIX-
HeOypb it a60 36epexkeHHs HassBHUX
y mam’siTi IPUCTPOIB AaHMX HeoOXiHa
ofiava IOCTiTHOTO >KMBJIEHHS BifT
BOYZJOBAaHOTO e/leMeHTa XXUBJIEHHI,
3aMiHy TaKOTO e/leMeHTa JKMB/IEHHs
BapTO POOUTI TIIbKY B
YTIOBHOBAKEHMX CEePBiCHUX IIeHTpaX.
JI/1s1 IpaBU/IbHOI IepepoOKu
BI/lKOpI/[CTaHI/IX eJIeMeHTIB JKUB/IE€HHA,
Tic/A 3akiHdeHHA TepMiHy iX cryx6u,
3[]aBaiiTe iX y BifIOBigHMIT TyHKT
360pYy €/IEKTPOHHOTO I €/IEKTPUIHOTO
o0maHaHHA.
CTOCOBHO BUKOPMCTAHHSA iHIINX
€/1IeMEHTIB )KMBJIEHHS IUBIiTbCA
indopmariiio B pospini, y AKOMY AaHi
iHCTPYKIii 3 6e31eYHOr0 BUTATHEHHS
€/IEMEHTIB )KMBJIEHHA i3 IPUCTPOIO.
3/aBaiiTe BUKOPUCTAH] efleMeHTH!
JKMBJIEHHA Y BifITIOBi/JHI IYHKT 360py
i TIepepo6KIM BUKOPUCTAHNX
€/IeMEeHTiB >KVMBJIEHHS.
TI1st ofep>kaHHs Gi/IbLI TOK/IaZHOL
iHpopma1lii mpo BTOPMHHY mepepo6Ky
IaHOTO BIPOOY a60 BUKOPUCTAHOTO
e/leMeHTa XXMBJIEHHS, Oy/b N1acka,
3BepTaiiTeCh IO OPraHy MicIeBoi
apMinicTpaii, cyx6u 36opy
o6y TOBIX BiIX0AiB a60 10 MarasuHy,
B AKOMY BU IIpuyp6anmu Bupio.
Mpo aBTOpCHKi NpaBa
® iPod, iPhone, Mac ta iTunes €
3apeeCTpPOBAHNMM TOPTOBETbHMMMI
Mmapkamu Kommnasii Apple Inc. y CIIA Ta
IHIIMX KpalHaX.
Windows Vista a Windows 7 e
3apeeCTpPOBAHNMM TOPTOBETbHMUMMI
mapkamu Microsoft Corporation y CIIIA
Ta/a6o iHIMX KpaiHaXx.
Yci ini ToprosenbHi MapKu Ta
3apeecTpOBaH1 TOProBe/IbH1 MapKn €
BJIACHICTIO BiTIOBiTHMX KOMITaHiit. Y
LbOMY TTOCIGHIMKY 3HAKI ™a60 ® e
BKas3yIOTbCA.

3acTepexHi 3axogu

Mpo 6e3neKky

® [lIHyp XMBJIEHHs 3MiHHOTO CTPYMY
MOYKHA 3aMiHIOBATU /IUIIIE Y
KBa/Ti(ikoBaHOMY CepBICHOMY LIeHTP.

® He BuKOpUCTOBYIiTe a/janITepy 3MiHHOTO
CTPYMY, 5IKi BXOZIITD 10 KOMIUIEKTIB
MOCTaYaHHA iHIINX TIPUCTPOIB.

'—@ MonApHicTb wWrencens
<—|>—o’3

Mpo po3rawyBaHHA

® He posTaniosyiiTe CICTeMYy I KyTOM.

® He posTaniosyiiTe CCTeMy y CHEKOTHIX,
3alMIEHNX, Ay>KEe BOJIOTUX YU XOJTOAHUX
Miciax abo Miclsx, AKi 3a3HAKTD il
IIPAMOTO COHAYIHOTO HpOMiHHH4

Bynbre yBakhi, poamimaroun cucremy abo
ajianTep 3MiHHOTO CTPYMy Ha Clielia/IbHO
06po6ieHnx NOBepXHsIX (HAIPUKIAZ 38
AOIIOMOT0I0 BOCKY, MaCTI/Ia, TaKy TOmO),
OCKi/TbKI 1[€ MOXX€ MPU3BECTU 10
3abpyaHeHHs a60 3HeGapB/ICHHs
TOBEpXHi.

Mpo ounweHHs

Yucrpre KOPIYC, HaHENb i e1eMeHTn
KEepyBaHHA M IKOIO TKAaHWHOIO, 3/IETKa
3BOJIOXKEHOK CITAGKUM PO3YNMHOM MMITHOTO
3aco6y. He BUKOPUCTOBYIiTe KOMHI XKOPCTKi
TKAHVMHM, OPOLIKY [Is1 YUILEHHs 260
PO3YMHHIKI, 30KpeMa CIIMPT a60 GeH3NH.
HKLI.[O Y Bac BUHMKAIOTD 3alIMTaHHSA abo
TPYAHONL, AIKi CTOCYI0TbCA CucTeMu, 6y/Ib
JIacKa, 3BEPHITHCSA [I0 HAlO/MKIOTO Auiepa
Kxommanii Sony.

BusHauyeHHA
pertanen

Bnok kepyBaHHs (guB. puc. [Y)

Ingukatop STANDBY (pexum
OUiKyBaHHA)

Kuonka I/() (ysimknyTn/
peXunm oUiKyBaHHSA)

BaraTonoBopoTHMIA

nepemukay

HacrporoBanns rydsocti abo

¢ynxuii BASS.D

IngukaTtop BASS

KHonka BASS
Sxmo HatucHyT! KHONKY BASS,
6numarume inaykarop BASS.

o] (]

THizgo ¢) (HaByWHMKN)
Inankatop PC/Mac
IngukaTop iPod
Inpukatop LINE IN

3l [ [l N [

InaukaTtop SYNC
(cHXpoHi3auis)

=

Mepemukau SYNC
(cHxpoHi3auis)

Knonka INPUT
AuncTaHuinHnin gaTunk
MHispo LINE IN
3’epHyBay USB

Gl @ = Bl =

lHispga guHamikiB-cateniTis
(L/R)

MHisgo SUBWOOFER
MHisgo DCIN 19V

[TigxmoyeHHs afjanTepa 3MiHHOTO
CTPYMY, AKUIT BXOAUTD JI0
KOMIIJIEKTY IIOCTa4yaHHA.

S

MynbT gNcTaHUiHOTO
KepyBaHHs (guBe. puc. [])
Kuonka INPUT

[lepemukanHs mxepena BXifIHOTO
CUTHanYy.
PC/Mac — iPod? — LINE IN

t |
(Koxxen inpuKarop mounHae
CBITUTHCSA)

[2] Kuonkn 4/¥2
Bubip MeH:o a6o KoMmo3uuii Ay
BiATBOpeHH: Ha mpucTpoi iPod
a6o iPhone.

Knonka MENU?
IIparifoe, K KHOMKA MEHIO Ha
npucrpoi iPod a6o iPhone.

(4] KHonkn ¢/>p»
HaruchiTb /11 mepeMoTyBaHHs
Ha3saj (epeMOTyBaHHs BIIepes)
a060 HaTHUCHITD i BIAIYCTiTB, 1[06
TIepeiiTy Ha II0YaTOK IIOTOYHOI
(abo HacTymHOI) KOMIIO3MIIii Ha
npucrpoi iPod a6o iPhone.

Kuonka P-I®
HaTucHiTp, 106 BUMKHYTH
npuctpiit iPod a6o iPhone, a6o
HATUCHITD i BiIITyCTiTh, 106
posrmoyaryt a0 IPU3YIMHUTI
BiTBOpeHHst Ha mpuctpoi iPod
a6o iPhone.

(6] KHonku BASS +/-
HacTpooBaHHs HU3BKUX YaCTOT.
+ >
(Inpuxarop BASS 61mmac)

Knonka I/ (ysimkuyTin/
pexunm oviKyBaHHA)

Knonka ENTER®
BukoHaHHs oneparii 3 BuUbpaHum
€/IeMeHTOM a60 I0YaTOK
BifTBOpeHHst Ha mpuctpoi iPod
a6o iPhone.

N

[9] KHonkm VOL (ryuHicTb) +/-
HacrporoBanus rydnocti (24
piBHi).

+

Knonka MUTING
Bumxzenns 3ByKy (ON «— OFF).

Sxmo HatucHyTH KHONKY BASS,
6mmarume iHpyKaTop BASS. OyHKIio
BASS MoyHa HacCTpPOITH 3a JOIIOMOTOI0
6araronoBOpOTHOrO TepemMukaya. Sgkiuio
6araTronoBOPOTHMIT TepeMIKay He
BUKOPMCTOBYEThCA IPOTATOM KiZTbKOX
cexyHJ, ingukaTop BASS nepecrae
6/1MMaTH, TIC/Is YOTO BifIHOB/TIOETHCA
PEXMM PErymoBaHHA Iy4HOCT.

JIuB. MOCIGHMK KOPUCTYBaya 10
npuctpoio iPod a6o iPhone ma
OTPUMAHHA BilOMOCTelt PO PyHKIIiI0
1i€] KHOIIKM.

Tpuctpiit iPod a6o iPhone He
YHKIIiOHYE, KON CBITUTBCA iHFMKATOP
LINE IN a6o PC/Mac.

Mpo TaKTUNbHI TOUKN
Ha knonkax Pl i VOL + € TakTn/ibHi TOUKM
VIS TIO/IETIEHHST KOPUCTYBAHH.

Mpumitkn
® QyHKI[OHATBHICTD MOXKe 6y TH Pi3HOI
3a/1eXXHO Bi npucrpoio iPod a6o iPhone.
® CurHan A3BiHka npuctpoto iPhone nynae
3TiffHO HACTPOIOK PiBHA TYYHOCTI A3BiHKa
Ha nipuctpoi iPhone, HaBiTh AKIIIO iforo
BCTaHOBJIEHO Ha G/IOK KepyBaHHS.
VeTaHOBITH TOTPIOHMIT piBEHB IYYHOCTL
n3BiHKa Ha puctpoi iPhone.
® Sxo npucrpiit iPhone ycranosnerHo Ha
610K KepyBaHHA Ta MOTPIOGHO MPUITHATI
BUK/IMK IiJ] 4ac BifTBOpEHH,
BiITBOpEeHHA Oy7ie IPU3YIMHEHO, 110
JIACTb 3MOTY TIPUITHATY BXiTHUI BUKTMK.
Tyynictp (3a BUHATKOM TY4HOCTI /I3BiHKa
Ha nipuctpoi iPhone) He MOXXHa HacTpoiTH
32 JIOTIOMOTOK0 PETy/ATOpa IyYHOCTi Ha
npucrpoi iPod/iPhone, axmo itoro
BCTaHOBJIEHO Ha G/IOK KepyBaHHS.
Knonku BASS +/- He GyHKI[IOHYIOTb Ty
Jac BUKOPUCTaHHS HaBYIIHNUKIB.
3a/Ie)XxHO Bifi HACTPOIOK IyIHOCTI
KOXKHOTO 3 IPUCTPOIB MOXKe PanTOBO
BUHUKHYTU TYYHUI 3BYK.

MigroToBKa
(ave. puc. [¢))

[ligkmo4iTh JUHAMIKU-CATeNTiTH,
HM3bKOYACTOTHMI VHAMIK i aflanitep
3MIHHOTO CTPyMy IO 6710Ka
KepYBaHHH.

MpumiTkn

® He BUKOPUCTOBYJITe HM3bKOYACTOTHMI
IMHAMIK i3 6yAb-AKMM IHIINM OPUCTPOEM.

©® He nipkmroyaiite 6y}1b-m<m71 THIIMI
ajjanTep 3MiHHOTO CTPYMY /{0 67T0Ka
KepyBaHHS.

® Cucremy He IpU3HAYEHO /I
BUKOPUCTAHHA AK HOPTATUBHOTO
TIPUCTPOIO.

® He BcTaHOBMOITE 6/IOK KePYBaHHSA
6e3nocepeHbO Ha HU3bKOYACTOTHMII
JIMHAMIK.

NMpocnyxoByBaHHA
MY3UKN 3
Komn’iotepa 3a
AONOMOrolo
3’egHaHHA USB

(ame. puc. [3))

1 nNigxniouits npucrpiii go
Komn'ioTepa 3a 4ONOMOrolo
USB-kab6enio.

2 Hatucxitb kronky /O,

Inpukarop STANDBY
BUMKHETbCA.

3 Hartuchitb KHonKy INPUT, wo6
Bu6partn PC/Mac Ak gkepeno
BXifiHOTO curHany.

3acsitTnThca ingykaTop PC/Mac.

4 3anycritb Ha Komn'1oTepi
BUKOPUCTOBYBaHY Nporpamy
ANSA BiATBOPEHHS My3UKN.

5 PosnouniTb BigTBOpPEHHA
MY3MKIW Ha Komn'loTepi.

Mpumitkn
® He nigkoyaiiTe Ta He Bin’euﬂyﬁ're USB-
Kabertb, KO/ BUKOPUCTOBYEThCA
mporpama.
® fIxmo 3 6710ka KepyBaHHsA HEYYTHO 3BYK,
HaBiTh AKIO 32 [IOTIOMOTOIO IPOTPaMu
BiITBOPIOETHCA MY3MKa, epPe3aInycTiTh
mporpamy.
® SAxmo B pesxxumi PC/Mac BUMKHYTO
KOMIT'10Tep, 67I0K KepyBaHH: TaKox Gyjie
BUMKHYTO. BIOK KepyBaHH Gy/ie 3HOB
YBIMKHYTO Hic7isA BBIMKHEHHA
KOMIT'IoTepa.
SAxuo nipxmount USB-kabenb 10
KOMITI0Tepa MiC/IA 3aITyCKy IIPOrpaMut Jyist
BiITBOPEHHS My3MKM Ha KOMIT I0Tepi,
My3MKa MOYKe He BUBOAMTHUCSA i3 6710Ka
KepyBaHHs. Y TaKOMy pasi nepesarnycTiTh
nporpamy.
S0 i 9ac BifTBOPEHHS MY3MKI Ha
KOMIT'10Tepi 3aITyIeHa a6o BUKOHYETbCA
MPOTrpama, Iie Moke MPU3BECTH 10
TMPOIYCKiB 260 TIOBHOTO MPUITMHEHHSA
BiITBOPEHHSI 3BYKY B 3a/IeXKHOCTI Biff
TPOYKTHBHOCTI po60TH KOMITI0Tepa.
3ayexHo Biji KoMITI0Tepa, neBHi GyHKIil
6710Ka KepyBaHHs MOXYTb Oy TH
HEJIOCTYTIHi.

MpocnyxoByBaHHA
BMiCTy Ha NpuUCTpoOI
iPod a6o iPhone
(ams. puc. [3-1)

3asjiaseriib OHOBiTh MpOrpaMHe

3abesneveHHs nmpuctporo iPod abo
iPhone 1o ocranHboi Bepcii.

1 Bubepitb apantep ans
BCTaHOBJIEHHA npucTtpoio iPod
a6o iPhone, akuii Bignosigae
neBHiih mogeni iPod a6o iPhone.

2 YcraHoBiTb aganTep ana
BCTaHOBJIEHHA Ha 650K
KepyBaHHA.

3 YcraHoBiTb npucrpiii iPod a6o
iPhone Ha 6n0oK KepyBaHHs.

4 Haruchitb kHonky /O,

Inpukarop STANDBY
BUMKHETbCA.

5 Harucnitb kHonky INPUT, wo6
Bn6paTn npucrpiii iPod a6o
iPhone Ak gxepeno BxigHoro
curHany.

3acsiturbes inankarop iPod.

6 PosnouHiTb BinTBOpPEHHA
my3uKN.

BukopucraHHAa 6noka
KepyBaHHA AK 3apAagHoro
npucTpoio

IligKIr049iTh IIHYD >KMB/IEHHSA
3MiHHOTO CTPYMY JIO JIKepena
JKMBJIEHHA. YCTaHOBITD IIpucTpiit iPod
a60 iPhone Ha 6710k KepyBaHH:.
3apA/pKaHHA eIeMEHTIB XMUBIEHHSA
MOYHETbCS ABTOMATUYHO. YMOBU
3aps/PKaHHs BilOOPaXKalThCs Ha
nucrutei mpuctpoto iPod a6o iPhone.
JI1st OTpUMaHHS JOK/TafHILINX
BioMocCTelt IMB. MOCIOHMK
Kopucrypada npucrpos iPod a6o
iPhone.

Axmo iPod a6o iPhone
CMHXPOHI30BaHO 3 KOMIT'IOTEPOM,
npuctpiit iPod a6o iPhone nponosxye
3apsAPKATICA BIPOJOBX O/1M3bKO 4
ropuH (a60 O MOBHOTO 3apsiKaHHA)
HaBiTb IiC/IA TOTO, SIK 6/I0K KepyBaHH:A
BYMKHYTO.

Bia'eaHaHHA apanTepa gnsa
BCTaHOBJIeHHA npuctpolo iPod
a6o iPhone (gus. puc. [3-2)
o6 Bix emHaTH afanTep ALt
BCTaHOBJIEHHA IpucTpoio iPod abo
iPhone, BUTArHiTSH i10ro Hirrem a6o
IUIACKUM IIPEJMETOM 32 THI3[{0 B
ajlanrepi.

MpocnyxoByBaHHA
BMiCTY 3a
AOMNOMOromo
30BHIilUHbOIO
ob6nagHaHHA

(aue. puc. [d)

Jlo 67m0Ka KepyBaHHA MOKHA
MiAKTIOYATY TTIOPTaTUBHUI
aypionporpasau touo. Iligxmoyaiite
30BHIIIHE 06/Iaf{HAHHS 32 JOIIOMOTOK0
Kabeio 1A crepeo MiHi-rHisza (He
BXOJMTB /{0 KOMIUIEKTY OCTAYaHHsI).

1 nigkniouitb ka6enb gna crepeo
MiHi-rHisga.

2 Hatucxitb kHonky /O,

Inpukarop STANDBY
BUMKHETbCA.

3 Haruchitb KHonKy INPUT, wo6
Bn6patu LINE IN sk gxepeno
BXiAHOTO curHany.

3acsiturbea inukarop LINE IN.

4 PosnouHiTb BigTBOpEHHA
MY3UKW Ha NiAKNoYeHOMY
30BHilUHbOMY O6nafHaHHiI.

Mopapa

® Mysuky MOXKHa IIPOC/TyXOBYBATH Ha
iHmmx moziensx iPod a6o iPhone, okpim
Inepetiuennx Ak cymicui mogieni iPod a6o
iPhone (3BepHiTbcsa 0 Tabmuii cymicHMX
mopeneit iPod i iPhone), migkarounBmm ix
no raisga LINE IN 3a goromororo kabeno
LA CTepeo MiHi-THi3fa (He BXOZUTb [0
KOMIUIEKTY TIOCTaqaHHS).

TakoX MOXKHA BUKOPUCTOBYBATI KHOIIKI
BASS +/-, I/, VOL +/- i MUTING na
IY/IbTi IUCTAHIIIHOTO KePYBaHHS.

BukopucraHHa
$yHKuii SYNC

(aue. puc. [0 i [ &)

3a gonomororo ¢ynkuii SYNC
npuctpiit iPod a6o iPhone MoxxHa
CMHXPOHi3yBary i3 mporpamoro iTunes
Ha KOMIT I0Tepi.

1 nNigxniouits npucrpiii go
Komn'ioTepa 3a 4ONOMOroio
USB-kab6ento.

2 YcraHoBiTb npuctpiii iPod a6o
iPhone Ha 6noK KepyBaHHA 3a
Aornomorolo afanTtepa ans
BCTAHOBJIEHHA npucTpoio iPod
a6o iPhone.

3 MocyHbTe nepemmnkay SYNCy
nonoxeHHsa ON.

3’saBuTbes iHguKaTop SYNC.

4 3anycritb nporpamy iTunes.
PosnoyHeTbcs CMHXpOHi3alid.

Mpumitkn

® He nigkoyaiite Ta He Bin’euﬂyﬁ're USB-
Kabesib i Yac CMHXPOHI3aLii MPUCTPOIO
iPod a6o iPhone i3 mporpamoro iTunes.
Curxponisanis iPod a6o iPhone 3
KOMn’wTepOM MOXKe 3[Ii/ICHIOBATUCH,
HaBiTh KO/ 6/10K KepyBaHHs BUMKHYTO.
He sig’enuyitte iPod a6o iPhone mix yac
CHHXPOHi3aIii.

Jlokmapuiie po cuuxpowisauiio iPod abo
iPhone 3 iTunes fuB. y BifmoBigHux
nocibunkax iPod a6o iPhone ta iTunes.

MiaroroBka nynbra
AVNCTaHLUiNHOro
KepyBaHHA

(aue. puc. [€])

HCPC)Z[ HCPLLII/IM BI/IKOPI/ICTaHHHM
IIy7bTa AYCTAHLiIHOTO KepyBaHHA
3HIMITb i30/14Li/IHY TTiBKY.
EneMeHT >XnBIeHHA BCTABIAETHCA B
IIy/IBT JUCTAHIIIIHOIO KePyBaHHs Ha
3aBO/Ii.

MNONEPEAMEHHA

E/leMeHT >XUBJIEHHS MOXKe
BUOYXHYTU, SIKIIO TOBOAUTHUCH 3
HJM HEHAJIe)KHIM YIHOM.
E/leMeHT >KMBJIEHHS He MO>KHA
nepe3apsifKaTyu, po3buparu abo
BUKIJAT Y BOTOHb.

3amiHa niTtieBoro
enemMeHTa
KUBJIeHHA

(ams. puc. [§1)

Po6ouya BificTaHb Iy/IbTa
JVMCTAHIITHOTO KEPYyBaHH
SHIDKYETDCSA, KONIY 3apsA[] elleMeHTa
>KUBJIEHHA C1abuIae. 3aMHiTh e/IeMeHT
JKVIBTIEHHS HOBYM, JOTPUMYIOUMCh
HaBefleHOl HMK4e IPOoLeypu.
3a3Buyaii eieMeHTa KMBIEHHS
BIUCTAYa€ Ha 6IM3bKO 6 MicALiB.
EnemeHT >KMBJIEHH, 1110 BXOAUTD 1O
KOMIIJIEKTY TIOCTAa4yaHH, IpY3HAYeHMI
T/l HeTPUBAJIOTO BUKOPUCTAHHA I
HEBJIOB3i Mic/IA IpuAGaHH MOXe
noTpebyBary 3aMiHu.

1 Burarnitb dyTnap 3 enemeHTom
JKUBJIEHHA.

2 3amiHiTb niTieBuii enemeHT
xuBneHHAa CR2025 Ha HOBUIA
CTOPOHOI0 + Aoropu.

3 Bcrasre ¢pyTnAp 3 enemenTom
KUBNEHHA Ha3ag y NoTpiGHe
NONOXKEHHS.

MpumiTKy WwWopo nitieBoro efemeHTa

KNBNEHHA

® 3GepiraiiTe NiTiEBNIT elleMEHT KMUB/IEHHS B

MiCIAIX, HETOCTYIHNX /LA fiiTeit. Ko

AKYMY/IATOP IPOKOBTHY/IM, HETAITHO

3BEPHITbCA 710 /TiKapA.

Butpith enemMenT )XMB/IEHHA CYyXO0I0

TKAHIHOIO, 1106 3a6e3Ien Ty Ha/IeKHII

KOHTAKT.

O60B’513KOBO BCTAHOBJIIOITE €/leMEHT

JKVIBJIEHHS, OTPUMYIOUNCh IIPaBUIbHOL

TIONISAPHOCTI.

He Tpumaiirte eneMeHT XMB/IEHHS

MeTa/IeBYMM IUIIIAMM, OCKITbKY e

MO>Ke TIPU3BECTH JI0 KOPOTKOTO

3aMMKaHHA.

® BuxopucTaHHs elleMeHTiB XIBIEHHS,
BigminHux Big CR2025, MOXXe IpU3BeCcTy
70 3aitMaHHA abo BUOYXY.

MowykK Ta ycyHeHHA
HecnpaBHOCTEN

SIk1o BUHMKIIA po6ieMa T1if; 4ac
BUKOPMCTAHHA CUCTEMH, 3HANIITh
omyc mpo6neMu B KOHTPOIBHOMY
CIINCKY 3 YCYHEHHS HeCIpaBHOCTel,
AKUI HaBeJIeHO HIDKYe, i BUKOHAIITe
HaBeJleHi onepalriii 711 yCyHeHHs
npo6nemn. SIkio mpo6nema He
3HMKJ/IA, 3BEPHITbCA IO iuIepa
KomIaHii Sony.

3ayBaTe, 1[0 y BUIIA/IKy 3aMiHI
IIePCOHA/IOM LIeHTPY CepBiCHOTO
006CTyroByBaHHA IIeBHYX JleTajIeil iz
Jac PeMOHTY iX MOXHa 36epirari.

Y Bunaziky 3BepHEHHs 10 IIeHTPY
CepBiCHOTO 0OCTYTOBYBaHHSA AIA
IPOBEJIEeHHs PEMOHTY CUCTeMM ii
HeoOXiJHO HaJaTH B IIOBHIl
KOMIIJIEKTallii.

Ieit BUpib € cucTeMom0, TOMY
HeoOXiJJHO HaJjaBaTy 110T0 B IIOBHIi1
KOMIUIEKTALIil JI/IsI BU3HAYeHHS
YaCTUH, SAKi TOTPe6YIOTh PEMOHTY.

Bnumae ingnkatop STANDBY.

— Cucrema nepebyBae B PeXIMi 3aX1UCTY.

— Big'enHaiiTe it IOBTOPHO MiK/IIOYITH
IIHYP KUB/IEHHS 3MiHHOTO CTPYMY
6710Ka KepyBaHHs, a IIOTIM 3HOB
YBIMKHITD 67I0K KepyBaHHSL.

Sxmo ingukarop STANDBY mpoposxye

6/IMaTH, 3BEPHITHCA JI0 HAMO/IIKIOTO

nmnepa KoMmasii Sony.

3BYK He BiATBOPIOETbCA.

— IlepeBipTe MifK/IIOYeHHS.

— IlepesipTe, 4n BCTaHOB/IEHO I
dynxuii MUTING snavenns «OFF».

— IloBepHiTh 6araToroBOPOTHMI
TepeMuKay Ha 671011 KepyBaHHA 32
FOJIMHHUKOBOIO CTPIIKOI0 260
HATUCHITh KHONKY VOL + Ha mynmbTi
IMCTAHIITHOTO KepyBaHHA. SKIo
TYYHICTb 3a/IMIIAETHCA HU3BKOIO HABITh
IiC/1st 361/IbIIEHHs TYYHOCTI CUCTEMMU [0
MaKCHMAa/IbHOTO PiBH:A, HACTPOIiTe
TY4HICTb Ha HiAKTI0YEHOMY
HOPTaTHBHOMY ayjionporpasadi (AKmo
BUKOpHCTOBYeThCs THisHo LINE IN) abo
Ha nifxmoyeromy ITK un Mac (axmio
PC/Mac BubpaHo K Kepesio BXiTHOTo
CUTHAITY).

— IlepekoHaiitecs, 1110 BUGpaHO
npasuabhmit BXig INPUT.

— Ilepekonaiitecs, wo mpuctpiit iPod abo
iPhone BifiTBOpIOE My3HKY.

— Bigperymoiite ry4nicTb Ha
HiK/TI04eHOMY 06/TaIHaHHi.

— 3asfaserigb OHOBITh IpOrpaMHe
3abesneueHHs npucrporo iPod abo
iPhone 10 ocTaHHBOI Bepcil.

He npautoe nynbt

ANCTaHLiHOTO KepyBaHHA.

— YcyHbre Bei epenrkopm Mix 6710xoM
KepyBaHHA Ta ITy/IbTOM AMCTAHI{ITHOrO
KepyBaHHs.

— [lepekoHaritecs, 110 BUGpaHO
npasuabhuit BXig INPUT.

— HasepiTb my/IbT FUCTaHIIiTHOTO
KepyBaHHsA Ha JATYNK 6/I0Ka KepyBaHHs.

— 3aMiHiTh e/leMeHT )XMB/IEHHs My/bTa
JIICTAHIITHOTO KEPYBaHHA.

— PosramyiiTe cucTeMy AKHalmam Bif
JTKepert TIOMiHeCIIEHTHOTO OCBIT/IEHHS.

— HapiitHo nigkmo4ite npucrpiit iPod a6o
iPhone 1o 3’eHyBaya.

— 3aspaseriab OHOBITH IPOrpaMHe
3abesneueHHs npucrpoio iPod abo
iPhone 1o ocTanHbBOI Bepcii.

YyTn 3HauHe ryaiHHa a6o wym.

— IlepemicriTh cucremy sikHaiijami iz
JDKeperna ryMy.

— IligKmodiTh cucTeMy [0 iHIIOro
IDKeperna XUB/IEHH.

3BYK CNOTBOpPEHMIA.

— IloBepHiTh 6araTOMOBOPOTHMIT
nepeMmKay Ha 671011l KepyBaHHA IPOTH
TOJMHHUKOBOI CTPiNKM 260 HaTUCHITH
kHonky VOL - na mynbTi
JIVMICTAHIIITHOTO KEPYBaHHA.

— YcraHoBiTb 15 mapamerpa «EQ»
HiJIK/TI0YEHOT0 06/1aHAHH 3HAYEHHS
«Off» a6o «Flat».

— 3MeHIITe TyYHICTb Ha 30BHIITHLOMY
o6/MaHAHHI.

PiBeHb ryyHocTi A3BiHKa
npucrtpolo iPhone He

3MiHIOETbCA.
— Binperymoiite piBeHb Iy4HOCT 13BiHKa
Ha nipuctpoi iPhone.

Fipwa AKicTb 3BYKY Ha
OKpeMoMy KaHari.

— IlepeBipTe mapamMeTpy Ta MigKTIOYEHHA
KaberniB cucremu.

Komn'ioTep He po3ni3Hae 6510k
KepyBaHHs, abo 6510k
KepyBaHHA He NpaLlo€ HaBiTb
nicna nigknioyeHHa USB-

Kabenio.

— [lepesaBaHTaXKTe KOMIT KOTEP.

— BUMKHITh KOMIT'10TED, Bifl €AHaliTe Ta
npuepHaiite 3HoBy USB-kabens, a motim
Iepe3aBaHTAXTe KOMITI0Tep.

— BUMKHITh KOMIT'10TED, Bijl' €iHaiiTe Ta
TpMEHaiiTe 3HOBY afjaliTep 3MiHHOTO
CTpyMY, @ OTiM Nepe3aBaHTaXTe
KOMIT'I0Tep.

— OHOBITb OCTaHHIIT ITAKET OHOB/IEHD Il
Bepcii OC koM foTepa.

®yHKuia SYNC He npaujoe.
— IlepexoHaiitech, o nepemukad SYNC
ycTaHOB/IeHO B monoskeHHA ON.

— Bin'ennarite iPod a6o iPhone i
YCTaHOBITh 3HOBY.

— Bin’equaiire it nigkouits USB-kabenb
TIOBTOPHO.

— 3aspaserigb OHOBITh IIpOrpaMHe
3abesneyenHs npucrpoto iPod abo
iPhone j/151 3acTOCYBaHHA OCTaHHBOL
Bepcil.

He Big6yBaeTbca npuiiom

papiocurHany.

— Ko 610Kk KepyBaHHA HiJIK/TI0YEHO 10
ob6maHaHHA i3 BOYLOBaHUM
pagionpuitMadeM ab0 TIOHEPOM,
YYTAMBICT IPUIIOMY PafiioCUTHATY
MO>Ke 3HAYHO MOTipumTucs, abo
NpUIOM MO>Ke 3SHUKHYTU B3arati.

TexHiuHi
XapaKTepucTnkm

fonoBHa cucrtema

TpuBana RMS-noTyxHicTb Ha BUXoAi
(KOHTpONbHA)

Iunamik-carenit: 10 Br + 10 Br (10 % THD,
1 kI, 8 Q)

Husbkouacrotauit gunamik: 40 Bt (10 %
THD, 50 Iy, 4 Q)

Bxopu iPod a6o iPhone (3’egHyBau gna
BCTaHOBJIEHHA)

3BepHiThCA 0 TAbMMIi CYMiCHMX MOfIerel
iPod i iPhone

LINE IN
Mini-cTepeorsiso
uss

3’epuyBau USB i3 ruisgom tuny B

CymicHi onepauiiiHi cuncremn

Windows® XP (Home Edition, Professional,
MCE, MCE2004 i MCE2005)

Windows Vista® (Home Basic, Home
Premium, Business, Ultimate)

Windows 7™ (Home Premium, Professional,
Ultimate)

Mac OS X v10.5.6, Mac OS X v10.6

Cucrtemu guHamikis

JHunamik-caremit: 50 MM y miameTpi
HuspkouacrorHmit gunamik: 120 Mm y
niameTpi

Fa6apuTHi po3mipu (wmpuHa/Bucora/
TOBLYMHA)

brok kepyBanHs: Ipu67. 90 X 63 X 161 MM
JInnamik-carenit: mpu6m. 79 x 125 x 95 MM
HusbkoyacTOTHMIT AUHAMIK: pu61. 181 X
332 x 220 Mmm

Bara

Brnok kepyBanHs: npu6. 290
JlvHamik-carenit: mpu6. 390
HuspkodactroTHmit AuHaMik: mpu6i. 3100 ¢

Bumorn AO fKepena XNBMeHHA
DCIN: 19 B, 2,6 A (aganTep 3MiHHOTO
CTPYMY 3 KOMIUIEKTY IOCTa4YaHH)

[MlopaTKoBe NpunaaAs i3 KOMNNeKTy
nocrayaHHA

IInyp >xuBIeHHA 3MiHHOTO cTpyMYy (1)*
Apanrep aminnoro crpymy (AC-E1926D) (1)
Ilynsr gucTaHuiitHoro kepysanss (1)
Incrpykuii 3 excrmyaranii

Apantepy fyis1 BctaHOoB/IeHHs iPhone

(1 xommmexT)**

USB-kab6ens (1)

* ins cnioxxuBadis y Benmukoopuranii,
Ipnanpii, Mansbri Ta Kinpi:
BuxopucrosyiiTe MHYP XUBIEHHSA
3MiHHOTO cTpyMy (A).

3 MipKyBaHb Ge3NeKyu MHYP JKUBIEHH
3MmiHHOTO cTpymy (B) He npusHayenuit ans
3a3HaYeHNX BUIlle KpaiH/perioHis, ToMmy
JOTO He CIIiJi BUKOPUCTOBYBATH Ha
TEPUTOPIAX TAKMX KPAiH a60 periouis.
[Ina cnoxxuBaviB B iHmMx Kpainax/
perionax:

BuxopucrosyiiTe IHYp XUBIEHHS
3minHOro crpymy (B).

** 3BepHIThCSA 710 MepeiKy afjanTepis A/t
BCTaHOB/eHHs iPhone.

KoHcTpyk1lid Ta TexHivHi

XapaKTePUCTUKUA MOXYTb OyTH

3MiHeHi 6e3 OIOoBilleHHS.



